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1. Nombre de personnes qui étaient éligibles au Programme de départs volontaires et
le nombre de personnes qui se sont prévalues de ce programme et nombre de per-
sonnes qui ont €té embauchées suite a ces départs.




MINISTERE DES RELATIONS INTERNATIONALES

93 18 8




2.

Montant déboursé pour payer des coupons de taxi utilisés par les employés du
cabinet ministériel et du ministere. '




MINISTERES DES RELATIONS INTERNATIONALES

et du ministére

TITRE: Montant déboursé pour payer des coupons de taxi utilisés par les employés du cabinet ministériel

CR Unité TOTAL

110 Cabinet 5250,13

310 BSM et secrétariat 3076,62

510 Affaires juridiques 132,20
1210 Ressources humaines 486,39
1310 Ressources financiéres et matérielles 823,91
1510 Gestion de l'information et des inforoutes 244451
1610 Protocole 11 389,81
1710 Communications 5159,54
2410 Négociations internationales 489,88
2510 Politiques et relations fédérales-provinciales 3 260,66
4010 Etats-Unis 5 972,09
4510 Europe 6 608,00
5010 Asie et Océanie 2 080,90
5410 Afrique et Moyen-Orient 1961,34
5510 Amérique Latine et Antilles 3 660,90
5610 France 3 505,49
6310 DGIFM BDG 719,85
6410 Francophonie 2 963,04
6510 Organisations et événements internationaux 942,03
7110 Bureau de liaison 2 944 .65
7210 Québec sans frontiéres, Aide internationale 130,36

SOURCE : DRFM | QUESTION: RP2 PAGE:1del

DATE: 98-05-01




3.

Copie du Plan stratégique 1998-1999 présenté au Conseil du Trésor.




MINISTERE DES RELATIONS INTERNATIONALES

TITRE :

Copie du Plan stratégique 1998-1999, présenté au Conseil du trésor

Cette information a été publiée aux renseignements supplémentaires du Livre des crédits 1998-1999.

SOURCE :

DRFM

QUESTION :

RP3

PAGE:

l1del

DATE :

1998-03-26




4.

Prévisions de référence ayant servi a I'élaboration du Plan stratégique 1998-1999
présenté au Conseil du Trésor.




MINISTERE DES RELATIONS INTERNATIONALES

TITRE :

Prévision de référence ayant servi a I’élaboration du Plan stratégique 1998-1999,

présenté au Conseil du trésor

Cette information constitue une référence interne au Conseil du trésor.

SOURCE:

DRFM QUESTION :

RP4

PAGE:

ldel

DATE :

1998-03-25




5. Mandats donnés a la Société immobiliere du Québec pour la location, ['achat,
I'aménagement, la décoration et les travaux divers en régie et/ou par sous-contrats en
1997-1998.




MINISTERE DES RELATIONS INTERNATIONALES

TITRE: MANDATS DONNES A LA SOCIETE IMMOBILIERE DU QUEBEC,
ANNEE '97-'98

Contrat pour l'entretien du climatiseur de la salle d'ordinateur du ministere, incluant le remplacement

des filtres.

Cofit annuel: 685,75%

SOURCE : DRFM QUESTION : RP § PAGE: l1del |[DATE:

98-04-30




Ventilation détaillée des dépenses en 1997-1998 et prévisions pour 1998-1999 pour
chaque délégation générale, délégation ou bureau du Québec. Effectifs par catégorie,
traitement annuel du délégué général, du délégué ou du chef du bureau et du personnel
cadre, pour chaque délégation générale, délégation ou bureau.




Ministére des Relations internationales

DEPENSES PREVISIONS
1997-1998 1998-1999
LOCALISATION
AU 98-03-17 AU 98-04-01
|[ETATS-UNIS
Atlanta 104,8 265,0 *
Boston 375,9 546.9
Chicago 325,5 568,3
Los Angeles 197,0 2773
New York / Washington - 4873,5 5157,9
o s SR 3"1}: Sods-,total : 5'87637 » 6815, 4
30,0
20,0 20,0
442 65,1
n/p 20,0
1 386,6 1625,0
| 400 40,0
. Sous-total 14908 18001
32,7 432,8
2 426,9 24111
2947,7 32442
75,0 75,0
259,4 4141
96,7 134,1
o | | 898,5 10878
~_ Soustotal 67369 77994
goes2| 107227 *
262,4 255,2
404,4 505,3
. v . 25] . np
Sous-total | - 869,3| . 7605
18,0 24,0
95,2 518,9 *
76,1 54,8
H6 Chi Minh-Ville 67,3 n/p
Hong Kong 1312,5 1 575,1
Jakarta 16,5 248
Kuala Lumpur n/d 3889 *
Manille 37,2 61,5 *
Séoul 448 176,7 *
Shanghat n/p 84,1 *
Taipei 1421 185,0
Tokyo 2875,1 3021,8
. Sous-total . 46848 61156
Réseau Québec - 11678 38828
Préts, Placements et Avances 3125 3125
ITOTAL RESEAU 29 907,0 38 208,7

~ QUESTION; RP6

* Inclut renforcement en voie d'implantation

PAGE:1de1

~ |pATE:1998-03-31




MINISTERE DES RELATIONS INTERNATIONALES

ABIDJAN LEDUC, René, représentant du Québec 718118
BRUXELLES De BELLEVAL, Denis, Délégué général 86332%
GAGNON, Jacques-R., directeur des services économiques 68499 %
DAMAS CHOUINARD, Jean, directeur du service immigration 58683 8%
HONG KONG FOREST, Simon, directeur du service immigration ! 65793 $
LONDRES GUAY, Richard, Délégué général 89884 %
FERLAND, Marc, conseiller économique 78 806 $
MEXICO LAFLEUR, Patrice, Délégué général 82688 $
LANDRY, Jacques, service Immigration 58 683 $
NEW YORK LEVINE, David, Délégué général 125 173%
BOUCHER, Marc-T., conseiller aux affaires nationales 718118
BRISSON, Michel, directeur des services économiques 718118
PARIS LUCIER, Michel, Délégué général 103 3908
ARSENAULT, Jean-Pierre, directeur du service immigration 79295 %
De JAHAM, Bemard, responsable O.M.L 79295 %
DESSUREAULT, Jean-Marc, Directeur des communications et des affaires publiques 65793 %
DORVAL, André, directeur des services culturels 79295 %
DUQUETTE, Jean, directeur des services économiques 88477 $
FORTIN, Jean, premier conseiller aux affaires bilatérales 65793 %
GOUGEON, Yves, directeur des exportations et des investissements 718118
HARVEY, Gaston, premier conseiller a la Francophonie 65793 %
HUOT, Marie, secrétaire générale 835158
JUNEAU, Bertrand, directeur de I'administration 79295 $
POULIN, Rita, directrice des relations scientifiques, technologiques et sociales 70834 $
TOKYO DORION, Jean, Délégué général 96773 $
BEARDSELL, David, directeur des services économiques 65793 %
VIENNE JODOIN, Jacques, directeur du service immigration 65793 §

Assignation temporaire de février a juillet 1998
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Liste des nominations ou nouvelles affectations pour chaque délégation générale,
délégation ou bureau du Québec depuis le 1* avril 1997, en indiquant pour chacune :

a)
b)
c)
d
e)

f)
g
b
i)

le nom de la personne;

la date de I'entrée en fonction;

les fonctions antérieures;

les frais de représentation;

les frais de déplacement, incluant la ventilation des dépenses encourues en taxi et
en limousine;

la durée de contrat ou de I'engagement, s'il y a lieu;

le titre de la:fonction;

la classification;

le traitement annuel.
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Préciser la ligne d’autorité relative au travail de tous les contractuels et attachés
commerciaux en. poste dans des délégations du Québec A 1’étranger par rapport au
délégué général, au ministre des Relations internationales, au ministre d’Btat 2
’économie et aux finances et au ministre de 1’Industrie, du Commerce et de la
technologie et indiquer de quelle fagon ces personnes rendent compte de leur travail

(rapports verbaux, écrits).




MINISTERE DES RELATIONS INTERNATIONALES

Le ministére des Relations internationales est responsable de I'embauche, de I'affectation et de
la gestion de toutes les personnes & I'emploi des délégations générales, bureaux et antennes
composant le réseau de représentation du Québec.

Les contractuels et attachés commerciaux en poste dans les délégations générales du Québec 3
I'étranger ont pour supérieur immédiat, en régle générale, le directeur ou un conseiller
économique ou un conseiller en investissements qui est un employé du ministére des Relations
internationales pour la durée de son affectation. La sélection de ces employés est faite
conjointement par le MICST et le MRI. lIs ont pour supérieur hiérarchique le délégué général qui
reléve de la Sous-ministre des Relations internationales.

Dans la gestion quotidienne des dossiers qui leur sont confiés, ces contractuels et attachés
commerciaux maintiennent des liens fonctionnels et traitent directement avec le MICST. lis
doivent obligatoirement tenir informé, sur une base continue, le chef de pupitre concemé au
MRL.




Liste de tous les membres du personnel ayant quitté leur fonction pour chaque
délégation générale, délégation ou bureau du Québec depuis le 1% avril 1997, en
indiquant :

a)  le nom de la personne concernée;

b)  ladate de I'engagement;

¢)  ladate et la raison du départ;

d)  lindemnité de départ versée ou consentie.
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10. Liste des mutations de personnel depuis le 1% avril 1997, par direction géographique du
volet Affaires internationales, en indiquant I'ancien et le nouveau poste.
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11.

Depuis la mise en place des équipements de vidéo conférence reliant le 525 , boul. René-
Lévesque et le 380, St-Antoine & Montréal, indiquer les heures d'utilisation de cette salle
a chaque semaine et déposer la liste de tous les utilisateurs de cette salle.




MINISTERE DES RELATIONS INTERNATIONALES

TITRE: Depuis la mise en place des équipements de vidéoconférences reliant le 525, boulevard
René-Lévesque est a Québec et le 380, St-Antoine ouest a Montréal, indiquer les heures
d'utilisation de cette salle 3 chaque semaine et déposer la liste de tous les utilisateurs de

cette salle.

La tenue tous les 2 jours ouvrables d'une vidéoconférence de 2 heures, entre Québec et Montréal, évitant
I'aller-retour de 3 personnes entre ces deux villes permet de récupérer en 27 mois, dés son fonctionnement
en mai '95, les économies de frais de déplacement et le coiit d'acquisition et d'utilisation des équipements
de vidéoconférences installés dans les locaux du MRI a Québec et Montréal.

Les heures d'utilisation, compilées de septembre '96 i la fin mars '97, et du 1 avril '97 4 la mi-mars '98

démontrent le bien-fond¢ de l'investissement en regard des besoins observés:

Utilisateurs du MRI '96 -'97 '97-'98
Cabinet du ministre 5,0 12,0
Bureau des sous-ministres - 2,0
Direction générale France 9,0 29,0
Direction de la Francophonie 3,0 29,5
Direction Afrique et Moyen-Orient - 4,5
Direction générale Europe - 12,0
Direction Asie-Pacifique 1,0 2,5
Direction générale Etats-Unis 0,5 9,5
Direction Amérique latine et Antilles 5,0 3,0
Direction des négociations internationales 2,0 5,0
Direction des ressources humaines 3,0 3,0
Direction des ressources financiéres et matérielles - 17,5
Direction de la gestion de I'information et des inforoutes - 1,5
Direction générale Planifications et Politiques 1,0 6,0
Direction du Protocole 1,0 2,5
Total MRI 30,5 139,5
SOURCE : DRFM QUESTION : RP 11 PAGE: 1de2 |[DATE: 98-04-06




MINISTERE DES RELATIONS INTERNATIONALES

TITRE: Depuis la mise en place des équipements de vidéoconférences reliant le 525, boulevard
René-Lévesque est 2 Québec et le 380, St-Antoine ouest 3 Montréal, indiquer les heures
d'utilisation de cette salle 2 chaque semaine et déposer la liste de tous les utilisateurs de

cette salle.

Autres utilisateurs '96-'97 '97-'98
Agence Québec-Wallonie-Bruxelles pour la Jeunesse 1,0 -
Agriculture, Pécheries et Alimentation - 4,5
Assemblée Nationale - 2,0
Comité de coordination pour I'implantation de la nouvelle

politique familiale - 2,5
Comité interministériel sur I'adoption internationale - 3,5
Culture et Communications - 11,0
Education 1,0 -
Industrie, Commerce, Science et Technologies 11,0 36,0
Relations avec les citoyens 2,0 -
Santé et Services sociaux 1,0 -
Transports 1,0 -
Secrétariat aux affaires intergouvernementales

canadiennes 1,0 -
Secrétariat a l'adoption internationale 2,0 3,0
Secrétariat de l'autoroute de l'information - 1,5
Total autres utilisateurs 21,0 64,0
Grand total 51,0 203,5

SOURCE : DRFM QUESTION : RP 11 PAGE: 2de2 |DATE: 98-04-06




12.  Liste des publications réguliéres et spéciales des délégations générales, délégations ou
bureaux du Québec en indiquant le tirage, le mode de distribution et le nombre de copies
distribuées avec copie des numéros parus depuis le 1% avril 1997.




L

$T-€0-86 WLV

Ap1

: dDVd

U :NOLLSHNO

suonedIunuwuoy) 3 423N 0S

SBIPW SIp 19 S[oIm[nd ‘sanbrwgpese ‘sonbrijod

‘sanburouooy xna1Iw Sop SMANOOMIIUL Sop soIdne jommoo reg  sarreidurexe g0 ¢ ue,[ s10J 0 23gan) np 2139 sued
SeIIoueuly suonNINsUl ‘serpowl ‘sonbisie
19 S[2Im o XnayIAl Juswsedioulsd solre)sISAun XndI - sareduwioxs (o0 ré ue, s10J 71 arepd) oag9nd JIOX MAN
TODA ©[ 9P SMIINOO[INUT ‘XNBUOISHI 19 XNEO] SJUSUL
-OUWISANO03 ‘SeIPIW ‘SOISURNY SAITRIFE,D HIWOD O SAIQUISW Sal
-Tejuswsfred sof snoy ‘opuely 10 'Y ne saneuswaLEed sofsnoy,  sarredwoxs (Og ¢ ue,| SI0] € Kae1d0owa(J 292q9nQ) Sa1puoT
SBIPW Sap 39 S[o1mynd ‘sanbrgpese ‘sanbyijod
‘sonbrurouoy xna1fiw sap smejnoopaul sap sardne oumoo reqd  samepdwaxs (gQ S ue,[ S10J ¢ SISNEA 21Ny %2q9n) S2Ipuo]
SBIPQW S3p 13 sfoImno ‘sanbrurgpese ‘sanbyijod uneng
‘sonbruwiouosy xnatiu sap smejnoopaur sap sardne Ioumnods req  saredwoexs ggQ € ue,| s10J ¢ SMIN SIONBIA 99q9nQ) S31puoT
SBIPW S3p 19 s[oImnd ‘sanbrugpeoe ‘sanbyijod Xn[ouog ne
‘sonbruwiou0d3 xna1fIw sap smeynooIaul Sap sardne Ioumod regd  sarrerdwoxs (oQ € ue,| S10J 9 92q9nQ) Np S[[2IN[NO SI[[SANON sa[joxnug
Ue/S10J § JUSWa[esp]
SBIpW S3P 19 s[aIm)nd ‘sanbiwgpese ‘sanbnijod (3192 10 sdwyunid)
‘sanbrurouodg xnar[rur sop smojnoopsul sop sardne Iommod req  sarepdwaxs (gQ ¢ L661US T 22g9nQ) np a1 sa[[oxn1g
NOILAILSIA HOVALL IONINOTIA SNOILVOI'TINd SAd TILIL NOILVOITIA

8661-L661 U2 39GInQ) np sa[es9uy3

SUONE3IIP SIP S2INNB9a suonenqnd sap ASIT ¢ AYLLL

SHTVNOLLVNYAILNI SNOLLVTXI SAd HATLSINIIN




.
B

4
B
[
t\.

5 & £ 4 4 £ 2 & 31 2 & . L a4

§T-£0-86 :ALVA ¢PT  ADVd {1 d¥ :NOILLSANO suoped[UNWUWo) : YHANOS

songue| op $O[099 SIp 19

SIISISATUN SP 9ST] B[ 0 02q9ny) ne

"10DJ ®© & SMAYISIA “1o3ueny,] g sopnig s9 nod sjusy sopm)9 s3] Ins 9[eIpuoS UOTBULIOJU]
"$9]099 ‘sInassajord ‘Io8ueng | v sapmg sof mnod saxro]  saxre[dwaxs (00 € a1 uonesijqnd 03g9nQ) Ne sapnIg sIp SpIno ofjo],

"1ODA ®l € SINAISIA "soyoeNe

so] 1ed sasteuode( saruSedurod xne soIsIA SIP SI10[ UOHNQLYSI]

"00gon)-uode WNIO, ‘SI[BIOIOUIIOD SUOES/SIII0,] SSIISTUIL

‘sopessequry ‘sanbayio1]qiq ‘21099 ‘s9)ISIOATU[) “sinassajoid
‘S[aIMINO ‘s1o10URUL ‘sonbIIoU00y ‘s[eIoIOUIIOS Salteuse  sale[dwoxs (S | ue,[ S10J 39gonQ) np S[[PANON oMo],

NOILNIIILSIA HOVHIL AONANOTIA SNOILLVOI'TdNd SHd TALIL NOILYOHTId

8661-L661 U3 29qnQ) np sa[E.1u3 suonesgpp SIp sa.N391 suonedqnd sop ASIT : MALLL

SHTYNOILVNYALNI SNOLLVTHY SAAd TAALSINII




13.

Liste des mandats de distribution de documents gouvernementaux regus par chaque
délégation générale, délégation ou bureau du Québec, depuis septembre 1996 avec le
tirage de chaque document et le nombre de copies distribuées.




MINISTERE DES RELATIONS INTERNATIONALES

TITRE : Liste des mandats de distribution de documents gouvernementaux recus par chaque

délégations générales en 1997-1998

BUREAU DU QUEBEC A ABIDJAN

Invest Québec
L'intégration (Off. Des personnes handicapées)

Fine pointe (magazine d'information de la haute technologie

Prévention au travail (CSST et RSST)
Le Sécuritaire (Régie de la sécurité dans les sports)
Bioclips (MAPAQ)

Municipalité

Le Québec vu de I'étranger

Rencontre (SAA)

Autrement

Echanges (ORBH)

Revue Forces

Québec Science

Foréts (MRN)

Jeune Afrique

Les rapports annuels des ministéres
Rapport annuel du MRI

Budget et documents aférents

Québec Objectif emploi

DELEGATION A BRUXELLES

Québec Invest
FORCES

DELEGATION DE LONDRES

Le fédéralisme canadien...

Des lois et des langues au Québec
Québec actuel

Québec, partenaire en Amérique
Etudier au Québec

Onze nations contemporaines
Charte des droits de la personne
Commission d'accés a I'information
Assemblée nationale

Vivre en frangais au Québec
Célébrons I'avenir du frangais et de la francophonie
Décisions Montréal

Québec dans la francophonie
Foréts du Québec

Invest Québec

Québec, an institutional profile

10 fr., 1 angl.
1
2 angl.

— e ek e

10 fr. 10 angl.
3
1

10a20

1 fr. 1 angl.

25

150

500
500
1000
100
500
1 000
100
100
100
100
200
100
100
100
500
50

SOURCE : Communications | QUESTION : RP13

PAGE 1de4 |DATE :98-03-25




MINISTERE DES RELATIONS INTERNATIONALES

délégations générales en 1997-1998

TITRE : Liste des mandats de distribution de documents gouvernementaux re¢us par chaque

DELEGATION DU Mexique

Industrie chimique fr.

Surface Transportation Equipment
Metallurgical Industry

Biotechnology

Information technologies

Environment Industry

Pharmaceutical Industry

Québec

Electrical Power

Equipment Industry

Construction Industry

Taxation 1996-1997

L'Industrie des produits forestiers

Plastics

Faschion and textiles

Acerospace

Fiscal measures (Caron Bélanger-Ermst & Young
Quebec Environmental Producs & Service Directory
(Aofit 1993)

Telecommunications (1995)

Energie (1994)

Environnement (1993)

Comment les ingénieurs ont fagonné Montréal (1992)
Le Québec, partenaire d'avenir en Amérique
Quebec, un socio con futuro en América
Gourmet Export 1997-1998

Québec, partenaire technologique (fr. angl. Esp.)
Habitat, Construction, Domatique, Produits de la forét
Produits des technologies de I'information
Equipements de transport

Produits pharmaceutiques

Equipements de production de transport et de
distribution d'énergie électrique

Aérospatiale

Transportation des métaux et minéraux

Quebec Hoy en dia

Québec actuel

Vamos a ver Quebec

De vacaciones a Quebec

Cifras en mano 1996

Revue Forces

25
35
15
10
50
75
60
50
30
15
100

40
20

70

N/D
N/D
N/D
N/D
N/D
150
250
60
200
60
40
25
N/D

45
35
N/D
300
100
275
50
40
40

SOURCE : Communications | QUESTION : RP13

PAGE 2de4 |DATE :98-03-25




MINISTERE DES RELATIONS INTERNATIONALES

TITRE : Liste des mandats de distribution de documents gouvernementaux regus par chaque
délégations générales en 1997-1998

BUREAU DU QUEBEC A MUNICH

Québec actuel. 100
Contemporary Québec 100
FORCES 20
Industrie forestiére et les autochtones 100
Canadian Federation and Autonomy of Québec 10
Le fédéralisme canadien et l'autonomie du Québec 10
Laws and Languages in Québec 10
Des lois et des langues au Québec 10
Québec Infos 100
Key figures: Q. forest industry 50
Les foréts au Québec 10
Les Amérindiens et les Inuit 20
Statistiques Q. chiffres en main 20
Statistiques Qc by numbers 20
Research and Development in Québec 50
Recherche et développement au Québec 10
Taxation 150
Focus on Information technologie 50
Focus on the Pharmaceutical Industry 50
Biotechnology ' 50
Focus on Transportation, Equipment 50
Fiscal measures to foster R & D 50
Doing Business in Quebec 50
Synthése des opérations financiéres, min. Finances 20
Quarterly Presentation of Financial Transactions 20
Invest Québec 100
Québec Aerospace 1
L'aérospatiale au Québec 1

DELEGATION DE NEW YORK

Québec Update 2400
Forces 100
Le Québec actuel 100
Contemporary Quebec 100
Quebec Hoy en Dia 100
Le Québec, partenaire d'avenir 100
Québec, your Partner in North America 100

Invest Québec (distribué a la clientéle directement par le MICST)

SOURCE : Communications |QUESTION : RP13 PAGE 3de4 |DATE :98-03-25




MINISTERE DES RELATIONS INTERNATIONALES

délégations générales en 1997-1998

TITRE : Liste des mandats de distribution de documents gouvernementaux recus par chaque

DELEGATION DE PARIS

Québec actuel (frangais) MRI 150
Québec actuel (anglais) MRI 300
Québec, partenaire d'avenir (frangais) 150
Québec partenaire d'avenir  (anglais) 300
Le Québec et son territoire  (frangais) 100
Profil institutionnel 20
Brochure sur le 50° anniversaire du drapeau du Qc 99
DELEGATION DE TOKYO
Invest Québec 10
Special Report "Québec) Supplement to trade & commercial 20
Financial Times 12 nov. 1996 (Survey "Québec) 20
Périodique Vie 2
Sommet sur 1'économie et I'emploi "La santé et orientations
stratégiques d'un systéme en transformation” 2
Forces "Multi-médias" no 115 115
Sommet sur I'économie et I'emploi no 114 100
Invest-Québec, vol. 4, no 1, march '97 50
Québec actuel 20
Québec Contemporary 15
Québec, your Partner 100
Québec, partenaire d'avenir en Amérique 10
Québec's Forests 20
Les Foréts du Québec 5
Statistiques-Forest au Québec (japonais) 85
Rencontre, juin '97 5
Centre de renseignements 50 M.R.N))
Quebec Wood Export Bureau (japonais) 21
Forces, no 118, Hydro-Québec en premiére ligne
sur l'autoroute de I'énergie 120
Le théatre au Québec 3
Vivre en frangais au Québec, fr. et japonais 10 de chaque
Invest Québec
-International investment newslettre, janv.'908 100
-Bulletin de I'investissement international, janv. '98 5
Montréal/Québec City, angl. 250
fr. 300
Guide des études au Québec 600
Special 25¢ anniversaire - nouvelles de Québec 15
SOURCE : Communications | QUESTION : RP13 PAGE 4de4 |DATE :98-03-25




14.

Copie de la correspondance échangée entre le ministre québécois des Affaires
internationales et le ministre fédéral du Commerce international de méme qu'entre le
ministre des Affaires internationales et le ministre fédéral des Affaires étranggres
depuis le 17 avril 1997.




T3 CU Québec

NV

Lo myniatre dog
Retainng internationales

Québec, le 29 avril 1997

Monsieur Lloyd Axworthy
Ministre des Affaires étrangéres
Edifice Pearson B

125, promenade Sussex
Ottawa (Ontario)

K1A 0G2

Monsieur le Ministre,

Vous connaissez I'intérét du gouvernement du Québec a soutenir les
initiatives des entreprises et des industries intéressées a développer
des échanges avec des partenaires internationaux. La participation du
premier ministre, monsieur Lucien Bouchard, 3 Ia derniére tournée
d'Equipe Canada en Asie en témoigne.

La réunion des ‘ministres du Commerce extérieur des Economies
membres de 'APEC, que présidera 3 Montréal, les 9 et 10 mai, le
ministre du Commerce international, M. Arthur Eggleton, constitue une
occasion unique pour consolider Ou développer des relations entre les
divers partenaires gouvernementaux en appui aux projets du secteur
privé.  Monsieur Bouchard souhaite, 4 cette occasion, s'adresser

directement aux participants pour rappeler lintérét du Québec ay
developpement des échanges avec I'Asie.

A2

tdifice Hector-Fabre

525, boulevard René-Lévesque Est
Quetec {Québec)

G1R 5R9
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Tel que nos services ont eu l'occasion d'en discuter,
du Québec sera heureux d'offrir le déjeuner duy 9
présidera le premier ministre, M. Bouchard.

le gouvernement
mai prochain que

Je vous remercie donc
réunion des ministres du
de I'APEC.

d'inscrire cette activité ay programme de Ia
Commerce extérieur des Econcmies membres

Veuillez agréer, Monsieur le Ministre,

I'expression de mes sentiments
les meilleurs.

Le ministre des Relations intemationales,

RV YA
S

SyWain Simard
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Le ministre des
Relations internationales

Québec, 1e 20 adut 1997

L'Honorable Lloyd Axworthy
Ministre des Affaires étrangéres
Gouvemement du Canada
Edifice Lester B. Pearson

125, promenade Sussex
Ottawa (Ontario)

K1A 0G2

Monsieur le Ministre,

Puisque nous partageons la conviction que nos relations avec les Etats-
Unis et les autorités américaines sont de |la plus haute importance, il
m'apparait tout d'abord opportun de préciser la nature des activités du
gouvernement du Québec dans |a capitale ameéricaine. Depuis sa
création en 1978, le Bureau du tourisme du Québec 3 Washington a
pour fonction d'informer et de faire connaitre les multiples atouts du
Québec auprés du public américain. Malgré ses effectifs limités, le
Bureau a répondu au cours des derniers mois a plus de mille demandes
d'information provenant de divers milieux, suscitant a I'égard du Québec
un intérét grandissant et, ce faisant, un tourisme en pleine croissance.

Edifice Hector-Fabre

525, boulevard René-Lévesque Est
Québec (Québec)

G1R 5Rg

Téléphone (418) 649-2319
Telecopieur :(418) 643-4804



gouvernements, les responsables de I'Ambassade du Canada ont été
associés a tous les niveaux de l'organisation: la réception offerte par le
ministre lors de la présentation de la nouvelle représentante du Palais
des congrés de Montréal s'est d'ailleurs tenue a I'Ambassade.

Cette coopération entre le Bureau du tourisme du Québec 3 Washington
et 'Ambassade duy Canada, loin de miner lunicité de la présence
canadienne dans |a capitale américaine, illustre a quel point la
conjugaison de nos efforts dans les champs de compétence respectifs
de nos gouvernements peut étre bénéfique a la promotion de nos
meilleurs intéréts. En raison de sa juridiction dans le domaine de
I'éducation et de Ia Culture, le Québec est depuis longtemps trés actif
auprés des milieux académiques, au demeurant trés présents dans la
région de Washington. Je suis d'ailleurs trés heureux que vous
reconnaissiez I'importance des relations qu'entretient le Québec avec

Cette conjugaison d'efforts dans nos champs de compétence respectifs
ne signifie cependant Pas que nous devions renoncer a nos
responsabilités comme gouvernement. Ainsi, le gouvernement du
Quebec estime essentiel de devoir répondre aux demandes qui lui sont
soumises et aux questions qui lui sont formulées, sans pour cela
remettre en question le role du gouvernement du Canada auprés du
gouvernement des Etats-Unis. Vous reconnaitrez d'emblée qu'en aucun
moment, nos fonctionnaires aux Etats-Unis n'ont tenté d'exploiter 3
I'avantage du Québec des situations délicates - comme lors de l'affaire
Keener ou de I3 publication du texte de David Jones - ou encore de tirer
profit des divergences d'opinion entre le Canada et les Etats-Unis.

A cet égard, les activités dy conseiller aux affaires nationales dans la
Capitale américaine ont été réalisées conformément 3 cette ligne de
conduite que je viens d'évoquer. Depuis son entrée en fonction en juillet
1996, le conseiller aux affaires nationales a en outre offert sa plus
grande collaboration ay personnel de I'Ambassade, et notamment &
I'ambassadeur et 3 Ia conseillére aux relations fedérales-provinciales.
D'ailleurs, la présence de I'ambassadeur dy Canada 3 ia réception
tenue 3 notre bureau, lors de Ia célébration de la féte nationale du

Québec, constitue sans contredit un éloquent témoignage de I'esprit de

kP 4
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coopération qui existe entre nos représentants. C'est pourquoi vous me
permetirez d'étre perplexe devant l'inquiétude que vous manifestez au
sujet de I'unicité de la présence canadienne a Washington.

Je termine en indiquant que les objectifs que poursuit le gouvernement
du Québec tant & Washington que sur I'ensemble du territoire des Etats-
Unis consistent & défendre et promouvoir les intéréts du Québec dans
les secteurs économique, social, culturel de méme que dans le cadre
des affaires publiques et académiques. Comme je lai déja souligné, je
crois qu'il est & notre avantage que la coopération que nous avons
établie puisse se poursuivre dans Iesprit et les pratiques qui se sont
développées au cours des derniéres années.

En vous assurant de la collaboration de mon ministére et de celle du
gouvernement du Québec dans le cadre de nos relations avec notre
important voisin, je vous prie d'agreer, Monsieur le Ministre, I'expression
de mes sentiments les meilleurs.

Leministre des Relations internationales,

P
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Le ministre des ‘
Relations internationales

Québec, le 23 octobre 1997

Monsieur Lloyd Axworthy

Ministre des Affaires étrangeéres
Ministére des Affaires étrangéres
Edifice Lester B. Pearson

125, rue Sussex, Tour A, 10° étage
OTTAWA (Ontario) K1A 0G2

Monsieur le Ministre,

Dans le présent débat autour du projet d'entente d'entraide judiciaire
entre la France et le Québec, vous comprendrez que, finalement,
toutes les parties concernées ne devraient avoir qu'une préoccupation,
soit I'intérét des futurs bénéficiaires quebécois et francais.

Dans cette optique, le blocage actuel me semble difficilement
compréhensible puisque c'est sur la base du «nihil obstat» déja
contenu dans la Convention Canada - France relativement aux
responsabilités des provinces, que nous nous sommes entendus avec
la France. Par ailleurs, cette entente, contrairement a ce qui a été
répété par votre gouvernement, se situe trés exactement dans le
domaine général du droit civil et commercial. De plus, et cela est
heureux pour les populations visées, ses dispositions, sur plusieurs
points dont I'accés & I'aide juridique, constituent des avantages et des

instruments significatifs mis a la disposition de tous ceux et celles qui
voudront faire valoir leur droit.

Enfin, je me permets de vous rappeler que la forme et la terminologie
utilisées dans I'entente sont une répétition d'un modele déja accepté
par votre gouvernement et par le gouvernement de la République
francaise en sécurité sociale et en fiscalité. En conséquence, j'ai de la
difficulté a m'expliquer le refus dont elle fait I'objet.

.12

Edifice Hector-Fabre

525, boulevard René-Lévesque Est
Québec (Québec)

G1R 5R9

Téléphone : (418) 649-2319
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Dans I'espoir qu'a Ia lumiére de ce qui précéde, vous exprimerez, dans
l'intérét général, votre non objection & la conclusion de I'entente en
cause, je vous assure de mon entiere collaboration et de |a
disponibilité de mon personnel si d'autres informations ou
éclaircissements sont nécessaires. Veuillez agréer, Monsieur le
Ministre, I'assurance de ma haute considération.

Le ministre des Relations internationales,

rd
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Le ministre des
Relations internationales

Québec, le 28 novembre 1997

Monsieur Lloyd Axworthy

Ministre des Affaires étrangéres
Ministére des Affaires étrangéres
Edifice Lester B. Pearson

125, rue Sussex, Tour A, 10* étage
Ottawa (Ontario)

K1A 0G2

Monsieur le Ministre,

Nos collaborateurs viennent & nouveau de se rencontrer au sujet du projet
d'Entente Québec-France en matiére d'entraide judiciaire et c'est avec
déception que jai appris que le blocage persiste malgré I'ouverture
manifestée et les propositions que nous avons faites. Je crois donc utile de
venir vous rappeler la position globale du Québec dans le dossier et de la
rendre publique, afin que sa légitimité soit bien connue, spécialement par
ceux et celles qui pourront un jour bénéficier de I'Entente.

Le Canada a signé une Convention avec la France en matiére judiciaire civile
et commerciale et, d'aprés vous, il est nécessaire d’harmoniser le texte du
projet d'Entente Québec-France & celui de la Convention. Dans un premier
temps, je me permets de vous rappeler que le gouvemement fédéral a déja
explicitement exprimé dans cette Convention, 3 I'article 26, sa non-objection
a ce que les provinces concluent une entente en matiére d'entraide judiciaire
avec la France.

Or, dans le cas du Québec, vu son régime de droit unique au Canada, il fallait
s'attendre & ce que des différences significatives apparaissent dans le texte
negocié avec la France. D'ailleurs, I'article 26 refléte, & notre avis, la capacité
juridique des provinces d'agir dans le domaine de leur compétence. Cet
article sous-entend également que des différences peuvent exister quant au
régime juridique applicable, différences qui se refléteront éventuellement
dans les textes négociés. Sinon, la conclusion d'ententes serait inutile! A ce
sujet, je vous souligne qu'il est heureux que le contenu de I'Entente différe de

Edifice Hector-Fabre

525, boulevard René-Lévesque Est

Québec (Québec)
G1R 5R9

Téléphone : (418) 649-2319
Télécopieur : (418) 643-4804
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celui de la Convention puisqu'il est indéniablement plus avantageux pour les
justiciables visés.

Dans un deuxiéme temps, je vous rappelle aussi que le droit civil est
essentiellement de compétence provinciale. Votre gouvemement meénerait-il
ici une opération visant I'uniformisation du droit a travers Je Canada par le
biais d'accords avec des partenaires étrangers? Jusqu'a maintenant, aucun
gouvemement du Québec n'a vouly s'aventurer dans cette voie et, je puis
vous l'assurer, il n'est Pas question que le gouvemement actuel choisisse
d'agir de la sorts. Notre approche et notre comportement sont calqués sur
une pratique qui est loin d'dtre nouvelle puisqu'elle a été adoptée par

plusieurs gouvemements précédents, dont ceux de monsieur Robert
Bourassa.

En outre, vous prétendez que le Québec veut s'arroger un statut d'Etat
Souverain en faisant ré&férence a des conventions internationales. Tel n'est
Pas le cas. En effet, quand un gouvemement, responsable des Iégislations
visées par des conventions internationales, déclare s'engager avec un

cooperation, certaines propositions de formulation de certains articles ont été
faites & vos fonctionnaires. |is les ont rejetées.

Monsieur le Ministre, le gouvernement du Québec ne met pas en cause les
compeétences du gouvernement fédéral en matidre de politique étrangére.
En effet, si votre gouvemement estime devoir faire une notification & la
France, le Québec ne s'y oppose nullement. Cette notification pourra servir 3
preciser qu'en matiére d'entraide judiciaire civile et commerciale, ce sont les
dispositions contenues dans I'Entente qui s'appliqueront au Québec. Ce
faisant, vous aurez contribug 3 ce que les Québécoises et les Québécois

benéficient des nombreux avantages prévus a I'Entente, ce qui représente
pour nous le véritable enjeu.

Veuillez agréer, Monsieur Je Ministre, I'assurance de ma haute considération,

Le minié?g s Reldtions intemationales,
// ' /
2 m/
y Sylvj ‘

Sima
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Le ministre des
Relations internaticnales

Québec, le 4 décembre 1997

Monsieur Lloyd Axworthy
Ministre des Affaires étrangéres
Gouvernement du Canada
Edifice Lester B. Pearson

125, promenade Sussex
Ottawa (Ontario)

K1A 0G2

Monsieur le Ministre,

La Convention sur l'interdiction de I'emploi, du stockage, de Ia production et
du transfert des mines antipersonnel et sur leur destruction est en voie
d'étre signée par les plénipotentiaires de plus d’une centaine de pays, a
l'occasion d'une Conférence de signature qui se tient cette semaine, a
Ottawa.

Cette manifestation constitue un événement clé dans la lutte contre les
fleaux créés par laction de homme, qui handicapent gravement le
développement et taxent la solidarité internationale des peuples.

En prenant au niveau des Etats linitiative de proposer une voie originale
par rapport au cadre notoirement contraignant de la Conférence sur le
deésarmement, en langant le « Processus d’Oftawa » en 1996, en agissant
avec un leadership et une persévérance manifestes, le ministére que vous
dirigez a fortement contribué a cette réussite diplomatique.

Edifice Hector-Fabre

525, boulevard René-Lévesque Est
Queébec (Québec)

G1R 5R9

Teléphone : (418)649-2319
Teélecopieur : (418) 643-4804
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L'Assembiée nationale du Québec a tenu a souligner cette importante
étape dans la lutte contre les mines antipersonnel, contre ces armes qui

affectent tant de pays et dont les ravages, on le voit chez des réfugiés
entre autres, font sentir leurs effets jusque chez nous.

Je vous transmets copie de la motion adoptée par 'Assemblée nationale et
it me fait plaisir, Monsieur le Ministre, d'y joindre mes felicitations
personnelles pour votre contribution a cette entreprise humanitaire.

Le ministre des Relations internationales,

’ /
/ ,4 A
Sylvdin Simar
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Motion sur l'interdiction des mines antipersonnel

Que I’Assemblée nationale du Québec, au nom de toute la population québécoise,
s'associe a tous ceux et celles qui, & travers le monde, veulent que les mines
antipersonnel soient interdites et détruites et souscrive aux objectifs humanitaires qui
sous-tendent la Convention sur l'interdiction et la destruction des mines
antipersonnel et sur leur destruction, qui sera signée cette semaine, a Ottawa ;

Que I’Assemblée nationale demande au gouvernement du Québec d'examiner les
moyens & sa disposition, dans le cadre de sa juridiction, pour appuyer le
gouvernement fédéral et pour contribuer 4 relever le défi que représente la mise en
ceuvre de la Convention, notamment en ce qui a trait au soutien aux victimes et aux

réfugiés, et a l'aide a la reconstruction économique des zones affectées par cette
ternble tragédie.

Le 4 décembre 1997

RPe 4
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X4 Z3 du Québec

Le ministre des
Relations internationales

Québec, le 5 décembre 1997

Monsieur Lloyd Axworthy

Ministre des Affaires étrangéres et du
Commerce international

Piece 418-N

Edifice du Centre

Ottawa (Ontario)

K1A 0A6

Monsieur le Ministre,

Une organisation internationale non gouvernementale reconnue par le
Conseil économique et social des Nations Unies comme organisme
consultatif, 'Agence internationale pour l'industrialisation rurale (INARI),
a floué des hommes d'affaires québeécois. lis ont été victimes d'une
escroquerie qui leur a coGté leur fortune personnelle et leur vie
professionnelle.

Déja, en 1992, le député de Marguerite-D'Youville a I'Assemblée
nationale, M. Frangois Beaulne, alertait la Mission canadienne aupres
des Nations Unies, ainsi que votre Ministére de ces agissements. Cing
ans plus tard, malheureusement, le dossier n'a pas progressé. On
comprend le désarroi des victimes, auquel j'espére contribuer a mettre
fin. Une intervention de votre part aupres du Secrétariat général des
Nations Unies pour que I'organisation resserre ses pratiques d'affiliation
et de controle des organisations internationales non gouvernementales
qui demandent un statut consultatif, m'apparait utile. Je comprends trés
bien que ce statut ne garantit pas la légalité des activités de telles
organisations, mais pour le grand public, cette reconnaissance confere
a une organisation un sérieux que souvent elle ne mérite pas. 1l en va
de la crédibilité de I'Organisation des Nations Unies, que les régles

Edifice Hector-Fabre

525, boulevard René-Lévesque Est
Québec (Québec)

G1R 5R9
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d'accréditation soient desormais plus sévéres et permettent un contrdle |
Plus strict de ces organisations non gouvernementales. b
Je demeure & votre disposition pour complémenter I'information qui
pourrait vous &tre nécessaire afin d'agir dans ce dossier.
Veuillez agréer, Monsieur le Ministre, I'assurance de ma considération.
Le ministre des Relations internationales, '
¥
i
//
Sylvain Simard
L
&
%
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BE cau Québec

Le ministre des
Relations internationales

Québec, le 24 février 1998

Monsieur Lloyd Axworthy

Ministre des Affaires étrangéres

Ministére des Affaires étrangéres

et du Commerce international

Edifice Lester-B. Pearson

125, promenade Sussex, Tour A, 10° étage
Ottawa (Ontario) K1A 0G2

Monsieur le Ministre,

L'Organisation des Nations Unies a décrété 1999 I’Annde internationale
des personnes &gées. A cette occasion, la Fédération internationale du
vieillissement (FIV), organisation internationale non gouvernementale
ayant établi son siége social 8 Montréal en 1993, tiendra la Conférence
mondiale biennale sur le vieillissement en septembre 1999 & Montréal
avec la participation officielle des Nations Unies.

L'Organisation souhaite également organiser une rencontre de
ministres provenant des cing continents, responsables des questions du
vieillissement de la population de leur pays respectif.

Le secrétaire général de |a FIV, monsieur Nigel Martin, a d'ailleurs écrit
au premier ministre Chrétien en septembre dernier, pour Iui demander
appui du gouvernement du Canada a ce projet de Conférence
mondiale et de rencontre ministérielle sur le vieillissement.

A2
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Le ministére des Relations internationales appuie déja la FIv pour
l'aider & préparer ses assises dont il souhaite le plus grand succes. Je
Suis confiant que le gouvernement Canadien donnera une suite
favorable a cette double initiative de la Fédération, dans le cadre de
I'Année Internationale des bersonnes 4gées.

Je vous remercie 3 F'avance de J'intérat que vous voudrez bien accorder

a la présente et je vous prie d'agréer, Monsieur Je Ministre, I'expression
de mes sentiments distingués.

Le ministre des Relations internationales,

:/L /q«){

Sylvdin Simard

RP 14
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15.

Liste et objet de toutes les missions organisées & l'étranger depuis le 1% avril 1997,
incluant la liste des participants et le bilan des activités.




MINISTERE DES RELATIONS INTERNATIONALES

TITRE : Liste et objet de toutes les missions organisées a I'étranger depuis le 1" avril 1997

Cette réponse apparait a la question 3 des renseignements généraux.

SOURCE : DRFM

QUESTION : RP-15

PAGE 1DE 1

DATE : 26 mars 98




16.

Liste de tous les déplacements du ministre des Relations internationales a I'extérieur du
Québec depuis le 17 avril 1997, motif pour chaque déplacement, liste des participants
et bilan des activités.




MINISTERE DES RELATIONS INTERNATIONALES

TITRE : Liste de tous les déplacements du ministre des Relations internationales a I'extérieur du
Québec depuis le 17 avril 1997, motif pour chaque déplacement, liste des participants et
bilan des activités.

Cette réponse apparait a la question 3 des renseignements généraux.

SOURCE: DRFM QUESTION : RP16 PAGE 1DE1 |DATE: 25 mars 98




17.

Nombre, objet et motif d'annulation de missions
participants.

a l'étranger avec la liste prévue des
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18.

Ventilation du nombre de bourses d'exemption de frais de scolarité et de bourses
d'excellence octroyées par pays en 1997-1998 et prévisions pour chaque pays en 1998-
1999.




MINISTERE DES RELATIONS INTERNATIONALES

TITRE :  Ventilation du nombre de bourses d’exemption de frais de scolarité et de bourses
d’excellence octroyées par pays, en 1997-1998%, et prévisions pour chaque pays en
1998-1999.

Au cours des derniéres années, le gouvernement a consenti d’importants efforts pour accueillir, former et
perfectionner au Québec de nombreux étudiants étrangers provenant tant de pays industrialisés que de
pays en développement.

La politique québécoise d’accueil des étudiants étrangers témoigne de la volonté qu’a le gouvernement de
resserrer les liens entre le Québec et certains pays d’intérét prioritaire. En effet les étudiants étrangers, de
retour dans leur pays d’origine, peuvent contribuer 2 mieux faire connaitre le Québec dans leur pays et
partant a développer de nouvelles relations avec le Québec. Sans compter que, durant leur séjour, ils
peuvent également apporter leur concours tant au développement de la recherche québécoise qu’a
I’ouverture du Québec sur le monde.

Cette politique témoigne également de la solidarité du Québec a I’égard de ses partenaires de la Franco
phonie. En effet, les étudiants originant de pays membres de la Francophonie sont les principaux
bénéficiaires des mesures d’exemption de frais majorés de scolarité.

A Pautomne 1996, on comptait 11073 étudiants étrangers inscrits dans les différents établissements
d’enseignement supérieur du Québec. De ce nombre, au-dela de 40% bénéficiait d’une exemption. Parmi
les étudiants exemptés, les deux tiers 1’étaient en vertu d’ententes signées avec leurs pays d’origine,
lesquels sont, pour la plupart, membres de la Francophonie.

Pour les prochaines années, le ministére n’anticipe aucune modification significative de fréquentation de
ce type de clientéle. Le ministére des Relations internationales et le ministére de 1’Education procédent a
une révision de ce programme de bourses d’exemption ; les conclusions de cette étude devraient étre
connues au cours de ’automne 1998.

* Les données disponibles sur I’effectif étudiant étranger sont celles du trimestre d’automne 1996.

SOURCE : DGPP QUESTION : RP 18 PAGE: ldel |DATE: 1998-04-06




Effectif étudiant exempté, par pays, selon les catégories d'exemption, trimestre d'automne 1996
Source, RECU

Catégories d'exemption Total Total
PAYS 16| 18]19 22] 23| 25] 26|27| 28| exemptés]effectif
AFRIQUE DU SUD 1 1 2 5
ALBANIE 1 1 2
ALGERIE 49 3] 8 2 62 85
ANDORRE 1 1 1
ANGOLA (AVEC CABINDA) 1 1 5
ANGUILLA 1 1 1
APATRIDE 1 1 5
ARABIE SAOUDITE 1 1 16
ARGENTINE 3 9 1 3 5 21 37
ARMENIE 1 1 2 2
AUSTRALIE 1 1 26
AUTRICHE 1 1 24
BAHAMAS 2 2 9
BAHREIN 0 16
BANGLADESH 4 4 24
BARBADE 2 2 17
BELGIQUE 4 3 4 3 5 1| 10 30 95
BENIN (ANC. DAHOMEY) 3 25| 2 3 33 87
BOLIVIE 4 1 1 6 6
BOSNIE-HERZEGOVINE 1 1 2 3
BRESIL 4 44| 8] 12 3| 19 90 192
BULGARIE 1 4 1 6 13
BURKINA-FASO (ANC. HAUTE-VOLTA) 1 2 26 1 1 KX 78
BURUNDI 13 12 25 37
CAMEROUN 2] 2| 1 62 1 11 5 10 94 215
CHILI 5f 2| 2 5 14 44
CHINE 2] 1 62 5 5 1 2} 60 138 278
CHYPRE 1 1 5
COLOMBIE 1 3 27y 6 8 3 48 98
COMORES 1 7 8 11
CONGO (REPUBLIQUE POPULAIRE CONGO) 1 10 3] 2 1 17 34
COREE DU SUD (REPUBLIQUE DE COREE) 26 7 7 40 127
COREE NORD (REP. POPULAIRE DEMOCRATI 1 1 2
COSTARICA 1 11 12 17
COTE D"IVOIRE 1 2 114 2 3 1 1 124 300
CUBA 1 3 5 9 11
DANEMARK 1] 1 4 6 39

* Codes d'exemption :

16 : Etranger exempté a titre exceptionne!;
18 : Agent diplomatique;

19 : Organisation intemationale;

22 : Entente internationale;

Mars 1998

23 : Boursier MEQ, MRI, FRSQ;
25 : Langue et littérature frangaise
26 : Réfugié;

27 : Conjoint d'une personne ayant un permis de travail temporaire;
28 : Quota d'exemption MEQ.
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Effectif étudiant exempté, par pays, selon les catégories d'exemption, trimestre d’automne 1996

Source, RECU

Catégories d'exemption Total | Total
PAYS 16] 1819 22| 23| 25] 26|27| 28| exemptés|effectif
DJIBOUTI (ANC. TER. AFARS ET ISSAS) 2 1 3l ° 6
DOMINIQUE 2 2 4
EGYPTE (ANC. REPUBLIQUE ARABE UNIE) 1 1 2 4 37
EQUATEUR 8 1 9 11
ESPAGNE 1 2 1 3 1 7 15 53
ESTONIE 1 1 2
ETATS-UNIS 2 1 11 8| 118 12| 35 193] 1105
ETHIOPIE 1] 1 1 2 5 17
FINLANDE 3 3 17
FRANCE 8 1700] 131 4 1 1844| 2563
GABON 1 2 68 4 1 76 154
GAMBIE 1 1 3
GHANA 1 1 2} 1 3 34
GRECE 2] 1 5 3 1 58
GRENADE 1 1 1
GUADELOUPE 6 6 6
GUATEMALA 1 1 3
GUINEE 2 39 2 13 56 102
GUYANE 0 3
HAITI 4 19 3 2 2 30 107
HONDURAS 6 6 6
HONG-KONG 2 1 2 5 61
HONGRIE 2 3 5 20
INDE 2] 1 1 5 1 1] 21 32 179
INDONESIE 3 1 1 5 67
IRAN 24 5 51 1] 30 65 247
IRAQ 3 3 7
IRLANDE 2 2 12
ISRAEL 1 1 1 1l 2 6 19
ITALIE 2 1 5 6 14 48
JAPON 2 1 38 8 49 253
JORDANIE 4 4 50
KENYA 1 8 9 40
LIBAN 1 25 5 4 35 75
LITUANIE 1 1 2 4
LUXEMBOURG 1 1 2 6
MACAO 1 1 2
MADAGASCAR 3 11 2 1 17 32
* Codes d'exemption :
16 : Etranger exempté  titre exceptionnel; 23 : Boursier MEQ, MRI, FRSQ;
18 : Agent dipliomatique; 25 : Langue et littérature frangaise
19 : Organisation intemnationale; 26 : Réfugié;
22 : Entente internationale; 27 : Conjoint d'une personne ayant un permis de travail temporaire;
28 : Quota d'exemption MEQ.

Mars 1998
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Effectif étudiant exempté, par pays, selon les catégories d’exemption, trimestre d'automne 1996
Source, RECU

Catégories d'exemption Total | Total

PAYS 16] 18/19 221 23] 25| 26| 27| 28] exemptés|effectif
MALAISIE 1 1 2 86
MALAWI 11 1 2 6
MALI 1 28 1 4 34 93
MAROC 1 8 106 23 2| 68 208 605
MARTINIQUE 8 8 8
MAURICE 7 4 1 87
MAURITANIE 2 9 1 1 13 22
MEXIQUE 1 5 33] 15| 27 1 13 95 241
MOLDOVA 1 1 2
NICARAGUA 1 1 5
NIGER 1 22 1 1 25 49
NIGERIA 2 1 4 9 23
NORVEGE 1] 1 1 3 26
NOUVELLE-CALEDONIE 1 1 1
NOUVELLE-ZELANDE 1 1 2 4 8
OUGANDA 1 1 8
PAKISTAN 2] 2 1 5 99
PANAMA 3 3 3
PARAGUAY 1 1 3
PAYS INCONNU 6] 6 12 50
PAYS-BAS 1 2] 4 1 2 10 45
PEROU 9 1 2 1 15 27
PHILIPPINES 0 22
POLOGNE 4 4 2] 4 1 4 19 68
PORTUGAL 1 1 15
REPUBLIQUE CENTRAFRICAINE 2 5 1 8 22
REPUBLIQUE DOMINICAINE 1 1 8
REPUBLIQUE FEDERALE D"ALLEMAGNE 2 11 4] 13 12 42 139
REPUBLIQUE TCHEQUE 1 1 2 10
ROUMANIE 2 5 1 6] 3 12 29 49
ROYAUME-UNI 2 3| 14] 29 5 7 60 208
RUSSIE, FEDERATION DE 8] 2 1 1 2 4 18 45
RWANDA 1 6 6 2 15 24
SAINTE-LUCIE 1 1 2
SENEGAL 2] 6 105 10 1 16 134 236
SEYCHELLES 1 1 3
SIERRA LEONE 1 1 3
SOMALIE 10 10 11
* Codes d'exemption :
16 ; Etranger exempté 2 titre exceptionnel; 23 : Boursier MEQ, MRI, FRSQ;
18 ; Agent diplomatique; 25 : Langue et littérature frangaise
19 : Organisation internationale; 26 : Réfugié;
22 : Entente internationale; 27 : Conjoint d'une personne ayant un permis de travail temporaire;

28 : Quota d'exemption MEQ.

Mars 1998
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Effectif étudiant exempté, par pays, selon les catégories d'exemption, trimestre d’automne 1996

Source, RECU

Catégories d'exemption Total | Total
PAYS 16| 1819 22| 23| 25| 26|27] 28| exemptés|effectif
SOUDAN 0 5
SRI LANKA (ANC. CEYLAN) 3 3 10
SUEDE 4 5] 5 1 15 67
SUISSE 3 1 9 6 19 111
TADJIKISTAN 1 1 2 6
TAIWAN 1 1 3 5 77
TANZANIE 1 1 25
TCHAD 5 1 6 44
THAILANDE 2 2 29
TOGO 2 251 1] 11 S 34 53
TRINITE-ET-TOBAGO 1 1 23
TUNISIE 3 144] 1] 11] 2 11 172 379
TURQUIE 2 2 7 11 35
U.R.S.S. (VOIR 580 A 594) 1 1 2 4
UKRAINE 1 2 3 8
URUGUAY 4 1 5 6
VENEZUELA 2 33| 1] 16 5 57 97
VIET NAM (ANC. VIET NAM NORD ET VIET 2] 8] 2 5 17 45
YOUGOSLAVIE 1 3 4 9
ZAIRE (ANC. CONGO BELGE) 1 1 3| 3] 3| 17 5 66 114
ZAMBIE 1 1 6
ZONE DU CANAL DE PANAMA 2 2 2
AUTRES PAYS 171
TOTAL 22| 135] 15| 3 063] 237 481] 128] 42| 483 4606} 11 073

* Codes d'exemption :

16 ; Etranger exempté & titre exceptionnel;
18 : Agent diplomatique;

19 : Organisation intemationale;

22 : Entente internationale;

Mars 1998

: Boursier MEQ, MR, FRSQ;

23

25 : Langue et littérature frangaise
26 : Réfugié;

27 : Conjoint d'une personne ayant un permis de travail temporaire;
28 : Quota d'exemption MEQ.
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Bourses d'excellence 1997- 1998
Partage du budget entre continents et pays concernés

, . Nombre de | % du budget
Régions Pays : .
boursiers par région
Afrique et Moyen-Orient Burkina Faso 1 2,1
Cote d'Ivoire 1
Ile Maurice 1
Sous-total 3
Amérique Latine Argentine 5 31,7
Brésil 15
Chili 6
Colombie 17
Costa Rica 2
Cuba 1
Mexique 23
Sous-total 69
Amérique du Nord Etats-Unis 5 5
Asie Chine 6 12
Viet-Nam 10
Sous-total 16
Europe centrale et orientale (PECO) |Arménie 3 12,8
Bulgarie 1
Hongrie 2
Lituanie 1
Pologne 2
République Tchéque 2
Roumanie 6
Russie 6
Slovaquie 1
Sous-total 24
FEurope occidentale (sans la France) | Allemagne 3 15
Belgique 11
Espagne 4
Italie 4
Suisse 1
Sous-total 23
France France 18 20,7
Totaux 158 99,3

Source : MEQ, Enscignement supérieur
Mars 1998.




Ventilation du nombre de réceptions officielles offertes par délégation générale,
délégation ou bureau du Québec depuis le 1¥ avril 1996 en précisant :

a) ladate et le lieu;

b) loccasion;

c) laliste des invités:

d) le colit de chaque réception.




MINISTERE DES RELATIONS INTERNATIONALES

TITRE : Ventilation du nombre de réceptions officielles offertes par délégations générales,

délégations ou bureaux du Québec depuis le 1° avril 1997

1997-1998*
SCAN
NEW YORK
- Réceptions a la résidence 29 100
- au bureau 7 900
- Féte Nationale 8 600
- Autres 1 000
46 600
PARIS
- Réceptions a la résidence 56 000
- au bureau 70 800
- Féte Nationale 3 800
- Autres 600
131 200
TOKYO
- Réceptions a la résidence 3400
- au bureau 25 600
- Féte Nationale 10 200
- Autres 700
39900
MEXICO
- Réceptions a la résidence 3200
- au bureau 100
- Féte Nationale 6 800
- Autres 11 500
21 600
LONDRES
- Réceptions a la résidence 19 600
- au bureau 13 900
- Féte Nationale 0
- Autres 23200
56 700
BRUXELLES
- Réceptions a la résidence 25700
- au bureau 1000
- Féte Nationale 6 500
- Autres 4000
37200
* Selon 1'état de suivi budgétaire au 28 février 98 pour I'année 1997-1998 et le taux de change de référence
1997-1998.
SOURCE: DRFM QUESTION : RP 19 PAGE: ldel |DATE: 98-04-06




20.

Liste des frais d'amélioration fonciére par délégation générale, délégation et bureau de
méme que par résidence des délégués généraux, délégués ou chefs de bureau, depuis le
1% avril 1997 et prévisions pour 1997-1998.




MINISTERE DES RELATIONS INTERNATIONALES

TITRE: LISTES DES AMELIORATIONS FONCIERES

VILLE EXERCICE FINANCIER 97-98 PROGRAMMATION 98-99

Londres - Bureau Travaux de rénovation des bureaux
de la délégation générale du Québec a

Londres.
Coft total du projet : 965,0 k$
Contribution du propriétaire:532,5 k$
Colt MRI: 432,5 k$
Mexico - bureau Nil Rénovation du bureau; devis des
travaux a déterminer en fonction de la
décision d'acheter ou de louer
I'immeuble actuel.
Le cofit des travaux variera entre
100,0 k$ et 200,0 k$.
Paris
Bureau - Boétie Travaux d'aménagement, climati-
sation de la salle informatique,
électricité, peinture.
Cofit du projet: 100,0 k$
Résidence Foch Travaux de rénovations 73,2 k$
Barcelone Travaux d'aménagement dans le cadre

de 'ouverture du bureau
Cofit estimé du projet 65,0 k$

SOURCE: DRFM FoGIQE |QUESTION: RP-20 PAGE 1DE1 |DATE: 98-03-26




21.

Préciser le port d’attache aux Etats-Unis de M. Marc Boucher, indiquer son lieu de
résidence et les conditions de location de ’appartement qu’il occupe et préciser les
raisons justifiant son affectation.




MINISTERE DES RELATIONS INTERNATIONALES

Le port d'attache aux Etats-Unis de M. Marc T. Boucher est New-York. Monsieur Boucher agit a titre de
conseiller aux affaires nationales aux Etats-Unis et son mandat I'appelle a se déplacer fréquemment 2
Washington (3 a 4 jours/semaine). Le Ministére a donc convenu de louer un appartement 4 Washington
pour Monsieur Boucher au coGt annuel de 41 000 $ US. Rappelons que le mandat du conseiller aux

affaires nationales est de suivre et d'analyser I'évolution de la situation politique et législative des Ftats-
Unis en regard des intéréts du Québec.




22.

Copie du calendrier des activités du Ministére pour 1997-1998 et activités prévues
pour 1998-1999 et préciser les événements internationaux auxquels le Ministre et le
Ministere participeront directement.




MINISTERE DES RELATIONS INTERNATIONALES

TITRE :

Ministére participeront directement.

Copie du calendrier des activités du Ministére pour 1997-1998 et activités prévues pour
1998-1999 et préciser les événements internationaux auxquels le Ministre et le

Les activités du Ministére comprennent des missions & I'étranger et des activités protocolaires au

Québec déja présentées respectivement aux questions RG 3 et RP 24,

Elle comprennent aussi la participation gouvernementale :
« a des événements internationaux au Québec ;
« ades événements de la francophonie ;

¢ aux commissions mixtes.

Nom de I’événement Lieu de Nom des participants
(date) I’événement
1997-1998
Commission mixte Québec-Baviére Québec Co-présidée par monsieur Denis

(11 et 12 février 1998)

Gervais, sous-ministre adjoint, MRI et
monsieur Rudolph Hanish, secrétaire
général & la Chancellerie de I'Etat

libre de Baviére.

Réunion préparatoire a la Conférence des
ministres francophones chargés des
inforoutes : Réunion générale des experts
gouvernementaux

(2 au 4 avril 1997)

Genéve (Suisse)

Bernard Margotton
Pietro Sicuro

Réunion des hauts fonctionnaires - TV5 Paris Bernard Margotton
(6 mai 1997)

Conférence ministérielle sur les inforoutes | Montréal Bernard Margotton
(19-20-21 mai 1997)

MIM (Marché international du multimédia) | Montréal Bernard Margotton
(21 au 23 mai 1997)

Réunion des experts de la CONFEMEN Madagascar Lise Julien

(26-27 mai 1997)

CONFEMEN (Bureau) Madagascar Lise Julien

(28-29 mai 1997)

CIJF experts Madagascar Lise Julien

(29-30 mai 1997)

Bureau de suivi de I'lEPF Paris Michel Grégoire
(3-4 juin 1997)

Réunion des correspondants nationaux de | Gabon Diane Charland
'Agence

(9-10 juin 1997)

13 et 14 juin : Réflexion sur « Espace Val d'Aoste Michel Grégoire
économique francophone »

15 juin : BIFFA : Bureau international du

FFA

(13-15 juin 1997)

SOURCE : DRFM QUESTION : RP 22 PAGE : l1de6 |DATE: 98-04-22




MINISTERE DES RELATIONS INTERNATIONALES

TITRE :

Copie du calendrier des activités du Ministére pour 1997-1998 et activités prévues pour

1998-1999 et préciser les événements internationaux auxquels le Ministre et le
Ministére participeront directement.

Nom de I’événement Lieu de Nom des participants
(date) I'événement
Conseil permanent de la Francophonie Paris Paul-André Boisclair
(CPF)
(9-10-11 juillet 1997)
XIVe Conférence des peuples de langue | Jonquiére Sylvain Simard, ministre du MRI
frangaise
« Allocution du ministre
(19-20-21 aolt 1997)
Conference extraordinaire de la Madagascar Lise Julien
CONFEJES
Jeux de 2001
(25-26 aolt 1997)
3° Jeux de la Francophonie (sportif et Madagascar Lise Julien
culturel)
(27 aolt au 6 septembre 1997)
Réunion du Bureau du suivi de la 3° Egypte Serge Ménard/ministre de la Justice
Conférence des ministres de la Justice du Michel Bouchard/Justice
Caire (le Québec est membre) Clément Lamontagne/MRI
(mi-septembre 1997)
27¢° session du CPF Paris Diane Charland
Paul-André Boisclair
(30 sept au 2 octobre 1997)
6° Forum FFA Vietnam Michel Grégoire

(6 au 9 octobre 1997)

Foire économique et commerciale

(7 au 11 octobre 1997)

H6 Chi Minh-Ville

Michel Grégoire

CONFEMER et représenter le Québec Hué Benoit Leblanc

aux Assises du frangais

(16 au 26 octobre 1997)

CONFEMER Hanoi Benoit Leblanc

(20 au 25 octobre 1997)

La bise d’automne Planet « ERE » Shawinigan Michel Grégoire

(31 oct. au 3 nov. 1997)

Planet « ERE » Montréal Michel Grégoire

(6 au 10 novembre 1997)

CPF, CMF et Sommet de Hanoi Vietnam Michelle Bussiéres
Paul-André Boisclair

(7 au 17 novembre 1997) Diane Charland
Michelle Rivard
Bernard Margotton
Michel Lucier
Gaston Harvey
René Leduc
Claude Lessard

SOURCE : DRFM QUESTION : RP 22 PAGE : 2de6 |DATE: 98-04-22
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MINISTERE DES RELATIONS INTERNATIONALES

TITRE : Copie du calendrier des activités du Ministére pour 1997-1998 et activités prévues pour
1998-1999 et préciser les événements internationaux auxquels le Ministre et le
Ministére participeront directement.

Nom de I'événement Lieu de Nom des participanté
(date) I’événement

Conseil permanent de la Francophonie Paris Paul-André Boisclair

(Sommet) Diane Charland
Michel Grégoire

(5 février 1998) Gaston Harvey
Claude Lessard

Conseil permanent de la Francophonie Paris Paul-André Boisclair

(C.A. de I'Agence) Diane Charland
Michel Grégoire

(6 et 7 février 1998) Gaston Harvey
Claude Lessard

Conférence ministérielle de la Paris Sylvain Simard

Francophonie (Conférence générale de Paul-André Boisclair

I'agence de la Francophonie) Diane Charland
Michel Grégoire

(9 février 1998) Gaston Harvey

Claude Lessard
Conférence ministérielle de la

Francophonie (Organe de suivi du N.B. : Ces personnes ont

Sommet) participé aux deux
réunions

(10 février 1998)

Activités organisées autour de la Journée |Québec Clement Lamontagne

internationale de la Francophonie

(20 mars 1998)

Francoféte Quebec Clement Lamontagne

(15 au 22 mars 1998)

Floralies internationales de Québec Québec Jean-A. René

(4 au 13 avril 1997)

Les Etats généraux de 'administration Québec Paul-André Boisclair
publique

(8 au 16 juillet 1997)

Congrés forestier mondial de la Food Antalya, Turquie Henri-Paul Blanchard
Agriculture Organisation (FOA) /
Organisation pour I'Agriculture et
'Alimentation (OAA)

(8 au 24 octobre 1997)

Forum université et patrimoine de Québec Paul-Andreé Boisclair
'Unesco au Québec Pierre du Brdlé

(8 octobre 1997)

Premiére rencontre des parties sur la lutte | Rome, Italie Sylvain Simard
contre la désertification Jean A. René

(27 septembre au 11 octobre 1997)

9° Congrés mondial de I'eau Montréal Sylvain Simard
Jean A René

(2 au 4 septembre 1997) Danielle Tremblay
Josée Labbé

10° anniversaire du Protocole de Montréal | Montréal Sylvain Simard
Jean A. René

(15 au 17 septembre 1997)

SOURCE : DRFM QUESTION : RP 22 PAGE: 3de6 |DATE: 98-04-22




MINISTERE DES RELATIONS INTERNATIONALES

TITRE :

Copie du calendrier des activités du Ministére pour 1997-1998 et activités prévues pour

1998-1999 et préciser les événements internationaux auxquels le Ministre et le
Ministére participeront directement.

Nom de I'événement
(date)

Lieu de
I’événement

Nom des participants

56° Session de la Commission de
coopération franco-québécoise

(Janvier 1998)

Paris

Michelle Bussiéres
Robert Laliberté
Héléne Latouche
Michéle Drouin

1998-1999

Séance de la Commission pontificale de
la culture

(mars 1999)

Québec

Colloque sur les unions économiques et
monétaires organisé avec llInstitut des
hautes études internationales et deux
institutions européennes

(automne 1998)

Québec

Inauguration du nouvel immeuble de

FATA

Mai 98

Montréal

Colloque du centenaire de [lnstitut

canadien des mines

(3 mai au 7 mai 98)

Montréal

Conférence des Nations-Unies - Polluants
organiques persistants a Montréal

(29 juin au 3 juillet 98)

Montréal

10° Conférence internationale sur

I'énergie

(21 septembre au 24 septembre 98)

Montréal

Congrés mondial sur la Déclaration
universelle sur les droits de 'homme

(7 décembre au 9 décembre 98)

Montréal

Conférence ministérielle du Conseil
africain et malgache pour 'enseignement
supeérieur (CAMES)

(Avril 1998)

Togo

Benoit Leblanc

Assemblée générale de FAUPELF-UREF

(Avril 1998)

Liban

Benoit Leblanc

Réunion constitutive des Ombudsman
(Mai 1998)

Mauritanie

Collogue en évaluation d'impact

(Mai 1998)

Montréal

Michel Grégoire

Assises de la formation professionnelle et
technique

(Mai 1998)

Mali

Madeleine Bourgeois

SOURCE : DRFM

QUESTION :

RP 22 PAGE:

4de6 |DATE:

98-04-22




MINISTERE DES RELATIONS INTERNATIONALES

TITRE :  Copie du calendrier des activités du Ministére pour 1997-1998 et activités prévues pour
1998-1999 et préciser les événements internationaux auxquels le Ministre et le
Ministére participeront directement.

Nom de I’événement Lieu de Nom des participants
(date) I’événement

Conseil permanent de la Francophonie A déterminer Diane Charland

(Juin 1998)

Réunion TV5 : hauts fonctionnaires Québec Bernard Margotton

(Juin 1998)

Réunion TV5 : réunion des ministres Québec Sylvain Simard
Bernard Margotton

(Juin 1998)

Séminaire PAMEF Burkina Faso Michel Grégoire

(Juin 1998)

Réunion pré-FICU (AUPELF-UREF) Montréal Benoit Leblanc

(Septembre 1998)

Conférence ministérielle sur la condition | Québec Madeleine Bourgeois

féminine

(Octobre 1998)

TV5 : réunion des hauts fonctionnaires Montréal Bernard Margotton

(Octobre 1998)

TV5 : Conférence ministérielle Montréal Bernard Margotton

(Octobre 1998)

CONFEMEN : Bureau Céte d'lvoire Madeleine Bourgeois

(Novembre 1998)

CONFEMEN : Conférence ministérielle | Cote d’Ivoire Madeleine Bourgeois

(Novembre 1998)

Justice : Bureau ministériel et suivi France Clément Lamontagne

(Novembre 1998)

Conférence ministérielle de la Roumanie Diane Charland
Francophonie

(Décembre 1998)

Conseil permanent de la Francophonie Roumanie Diane Charland

(Décembre 1998)

FICU (AUPELF-UREF) France Benoit Leblanc

(Décembre 1998)

CONFEJES-CIJF A déterminer Benoit Leblanc

(Janvier 1999)

Francoféte Québec Clément Lamontagne

(Mars 1999)

Quebec Summer Seminar St-Malo (France) Michel Lucier
Rita Poulin

(16 au 21 juin 1998)

SOURCE : DRFM QUESTION : RP 22 PAGE : 5de6 |DATE: 98-04-22




MINISTERE DES RELATIONS INTERNATIONALES

TITRE :  Copie du calendrier des activités du Ministére pour 1997-1998 et activités prévues pour

1998-1999 et préciser les événements internationaux auxquels le Ministre et le
Ministére participeront directement.

Nom de I’événement Lieu de Nom des participants
(date) I'’événement
57¢ Session de la Commission Québec Rita Poulin

permanente de coopération franco-
québécoise

(Décembre 1998)

Printemps du Québec a Paris en 1999

(Mars - juin 1999)

Paris

Sylvain Simard
Michelle Bussiéres
Robert Laliberté

SOURCE : DRFM QUESTION :

RP 22 PAGE :

6de6 |DATE: 98-04-22




23.

Liste des ententes internationales conclues-en 1997-1998.




MINISTERE DES RELATIONS INTERNATIONALES

|LTITRE : . Liste des ententes internationales conclues en 1997-1998

Entente dans les domaines scientifique et technologique, de la culture et de I'éducation entre le
gouvernement du Québec et le gouvernement de I'Etat d'Israél, signée le 9 avril 1997

Entente dans les domaines économique, scientifique et technologique, de I'éducation et de la culture
entre le Québec et la République arabe d'Egypte, signée le 10 avril 1997

Entente de coopération économique entre le gouvernement du Québec et le gouvernement de la
Province du Liaoning, signée le 6 mai 1997

Entente de coopération entre le gouvernement du Québec et le gouvernement de I'Etat de Mérida,
signée le 13 juin 1997

Entente de coopération dans les domaines économique, scientifique, technologique et culturel entre le
gouvernement du Québec et le «Commonwealth of Pennsylvania, signée le 11 juillet 1997

Accord de coopération entre le gouvernement du Québec et le gouvernement de la province de
Buenos Aires, signé le 16 septembre 1997

Relevé de décisions signé a l'issue des entretiens entre le Premier ministre du Québec et le Premier
ministre de la République frangaise (relation franco-québécoise), signé le 30 septembre 1997

Protocole de mise en ceuvre de la déclaration d'orientation franco-québécoise relative aux autoroutes
de I'information et aux technologies connexes, signé le 30 septembre 1997

Entente entre le gouvernement du Québec et le gouvernement de 1'Etat du Montana en matiere
d'immatriculation des véhicules de commerce, signée le 11 décembre 1997

Entente de coopération entre le gouvernement du Québec et le gouvernement de la province de
Cordoba, signée le 19 janvier 1998

Entente de coopération entre le gouvernement du Québec et le gouvernement du Royaume du Maroc
en matiére de formation professionnelle et de promotion de I'emploi, signée le 10 février 1998

SOURCE : DNOI QUESTION : RP 23 PAGE : 1del |[DATE: 98-03-25




24.  -Liste et dates des missions ou visites officielles de dignitaires étrangers effectuées au
Québec en 1997-1998 et celles prévues pour 1998-1999, indiquer également par qui,
au gouvernement du Québec, ces personnes ont €té ou seront regues,




MINISTERE DES RELATIONS INTERNATIONALES

LISTE ET DATES DES MISSIONS OU VISITES OFFICIELLES

DE DIGNITAIRES ETRANGERS
EFFECTUEES

AU QUEBEC

du 1°" avril 1997
au

31 mars 1998

SOURCE : Le Protocole |




Liste et dates des missions ou visites officielles de dignitaires
étrangers effectuées et prévues au Québec
du 1er avril 1997 au 31 mars 1998

AVRIL Visite de la ministre déléguée aupres du Premier ministre chargée des (Québec et Montréal)
6 au 11 Affaires de la Femme et de la Familie de la REPUBLIQUE TUNISIENNE,
Mme Néziha ZARROUK
1997
Min. Emploi et Solidarité
Min. Rel. avec citoyens
e
AVRIL Visite du ministre de la Culture de la REPUBLIQUE FRANCAISE, M. (Québec et Montréal)
6aus Philippe DOUSTE-BLAZY
1997
Min. Culture et Comm.
]
AVRIL Visite d'adieux du consul général de la REPUBLIQUE DE COREE, M. (Québec)
7 Tae-Kyo YANG
1997
Ministre RI
AVRIL Visite au Québec du Premier ministre de la REPUBLIQUE LIBANAISE, M. (Montréal)
1997
Vice-Premier ministre
Ministre RI
L S
AVRIL Visite d'adieux de I'ambassadeur du ROYAUME DE BELGIQUE, S.E.M. (Québec)
15 Christian FELLENS
1997
Ministre RI
AVRIL Visite officielie de 'ambassadeur de ROUMANIE, S.E.M. Tudorel (Québec)
16-17 POSTOLACHE
1997
Ministre Rl
AVRIL Visite du président de la REPUBLIQUE FEDERATIVE DU BRESIL, M. (Québec)
23 et 24 Fernando Henrique CARDOSO
1997

Premier ministre
Vice-premier ministre
Ministre RI

Min. Métropole

Min. dél. Ind. et Comm.

S

AVRIL
24
1997

Visite officielle de I'ambassadeur de la REPUBLIQUE ISLAMIQUE DE
MAURITANIE, S.E.M. Abdel Majid KAMIL

(Québec)

Ministre RI

AVRIL
24
1997

Visite du ministre de I'Education nationale de la REPUBLIQUE Québec

ALGERIENNE DEMOCRATIQUE ET POPULAIRE, S.E.M. Slimane CHEIKH

Ministre RI
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AVRIL Visite du gouverneur de 'Etat d'ANZOATEGUI, M. Dennis BALZA (Montréal)
26 au 30

1997
Min. Ind. et Commerce

L N B

AVRIL Visite officielle de I'ambassadeur de la REPUBLIQUE FRANCAISE, S.E.M. (Québec)
29 Loic HENNEKINNE
1997
Premier ministre v
Ministre RI '
™
- I D
MAI Visite officielle du haut-commissaire de la REPUBLIQUE DU KENYA, S.E.M. (Québec) *
1 Hassan BAGHA
1997 .
Ministre Rl

MAI Visite du ministre de I'Economie de la REPUBLIQUE FEDERALE (Montréal)
1et2 D'ALLEMAGNE, M. Ginter REXRODT
1997 -
Ministre RI
-
[
MAI Association des nations du Sud-Est asiatiques (ANSEA) Montréal (Montréal) -
4ets
1997
Ministre RI
"
MAI Visite du gouverneur de Samara de la FEDERATION DE RUSSIE, M. NALKIN (Montréal)
5au9
1997
Vice-premier ministre
Ministre RI
“ ] e
MAI Visite officielle du Gouverneur du Liaoning (CHINE) M. Wen SHIZHEN et (Québec, Montréal)
6et7 signature d'entente en matiére de coopération économique
1997
Premier ministre
Ministre RI
e .
MAI Visite du ministre de I'Education nationale et de la recherche scientifique de  (Québec)
6et7 la REPUBLIQUE DU BENIN, M. Léonard Jijoho PADONOU
1997
Ministre R
MAI Visite de prise de poste du consul général de la REPUBLIQUE DE COREE,  (Québec)
7et8 M. Jong-Rok KIM
1997
Ministre Rl
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MAI Visite du ministre des Affaires étrangéres de la REPUBLIQUE DU CHILI, M. (Montréal)
8 INSULZO
1997
Ministre RI
MAI Visite du secrétaire d'état aux Affaires étrangéres du JAPON, M. KOUMURA (Montréal)
10
1997
Vice-premier ministre
Ministre RI
MAI Réunion des hauts-fonctionnaires des économies membres de I'APEC (Montréal)
13 (SOM-11)
1997
. -
MAI Visite du chargé d'affaires des ETATS-UNIS D'AMERIQUE, M. Thomas G.  (Québec)
14-15 WINSTON
1997
Premier ministre
Ministre RI
MAI Visite officielle de 'ambassadeur de la REPUBLIQUE FEDERATIVE DU (Québec)
15 BRESIL, S.E.M. Carfo Augusto Rego Santos NEVES
1997
Ministre RI
_
MAI Visite du ministre des Ressources hydrauliques de la REPUBLIQUE (Montréal)
16 POPULAIRE DE CHINE, M. Maosheng NIU
1997
Ministre dé!l. industrie et Commerce
IR s
MAI Conférence des ministres francophones responsables des inforoutes (Montréal)
18 au 21
1997
Ministre R
Ministre Culture et Comm.
MAI Visite du gouverneur de la Georgie des ETATS-UNIS D'AMERIQUE, M. Zen (Montréal)
19 MILLER
1997
Vice-premier ministre
]
MAI Visite de la princesse du ROYAUME DE THAILANDE, Mme Maha Chakri (Montréal)
26 SIRINDHORN
1997
MAI Visite du Président du Conseil permanent de la FRANCOPHONIE, M. Trinh  (Québec)
26-27 DUC DU
1997

Premier ministre
Ministre RI
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A L
MAI Visite d'adieux du consul général de la REPUBLIQUE DE HONGRIE, M. (Québec)
27 et 28 Ferenc PERSANYI Ll
1997 &
Ministre RI
Min. Rel. avec citoyens
N IR IR R
MAI Visite officielle de I'ambassadeur de la REPUBLIQUE DU BENIN, S.E.M. (Québec)
28 et 29 Léopold DAVID-GNAHOUI
1997
Ministre RI
MAI Visite de prise de poste du consul général de la REPUBLIQUE DE (Québec)
28 et 29 COLOMBIE, M. Fabio AVELLA
1997 "
Ministre Rl e
ra Q
JUIN Visite de prise de poste du consul de la REPUBLIQUE TUNISIENNE, M. (Québec)
3 Abdelaziz GHODBANE
1997
Ministre Rl
Min. Rel. avec citoyens
_ - _
JUIN Northeast Association of State transportation officials (NASTO)
8 au 11 i
1997 .
Min. Agr. Péche. et Alim. "
Min. Revenu @
JUIN Rencontre des OMBUDSMEN de la Francophonie (Québec)
8au12 e
1997
Ministre Justice
JUIN Visite du ministre des Eaux et des Foréts de la REPUBLIQUE GABONAISE,  (Québec) -
1997

JUIN Visite au Québec du Premier ministre de I'Etat du Kérala (INDE) M. EK. (Québec)
10 au 12 NAYANAR
1997
Min. Ress. naturelles
Min. dél. Revenu
-
JUIN Visite officielle du Gouverneur de I'Etat du Mérida (VENEZUELA), M. William (Québec)
11 au 14 Davila BARRIOS et signature d'entente
1997
Vice-premier ministre
JUIN Visite du ministre de I'Agence nationale pour la Protection de (Québec)
116t 12 I'environnement de la REPUBLIQUE POPULAIRE DE CHINE, M. Xie
1997 ZHENHUA

Min. Env. et Faune
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JUIN Visite officielle du haut-commissaire au développement des régions de (Québec)
16 au 20 Savane du centre et du nord pour la REPUBLIQUE DE COTE D'IVOIRE,
S.E.M. Timité AMADOU
1997
Min. Aff. municipales
Min. Ress. naturelles
Ministre RI
e e
JUIN Visite de prise de poste de la consule générale de la REPUBLIQUE DE (Québec)
18 et 19 L'EQUATEUR, Mme Maria de Lourdes Rodriguez DE ALVEAR
1997
Ministre RI
. e
JUIN Rencontre de travail avec I'ambassadeur de la REPUBLIQUE DU CHILI, M. (Hull)
23 Rodrigo DIAZ
1997
Ministre RI

h

JUIN Déjeuner d'adieux offert en I'nonneur de I'ambassadeur du Royaume du (Québec)
23 MAROC, S.E.M. Tajeddine BADOU
1997
Ministre RI
JUIN Visite officielle de I'ambassadeur de la REPUBLIQUE DE COREE, S.E.M. (Québec)
26 Kim Hang KYUNG
1997
Ministre RI
JUIN Organisation latino-américaine de I'Energie (OLADE) (Montréal)
26 au 29
1997

Vice-premier ministre
Min. Ress. naturelles

_ A
JUIN Visite du président de la REPUBLIQUE ITALIENNE, M. Oscar Luigi (Québec)
27 SCALFARO
1997
Premier ministre
Ministre RI
JUILLET Visite du ministre de I'Agricuiture de la REPUBLIQUE DE CUBA, M. Alfredo (Québec, Montréal)
10 et 13 JORDAN Morales
1997
Min. Agriculture
JUILLET Visite du Premier ministre de la REPUBLIQUE DE NAMIBIE, M. Hage (Québec)
11 au17 GEINGOB dans le cadre de Rendez-vous 97
1997

Vice-premier ministre
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JUILLET Visite au Québec du représentant personnel du Président de la (Québec)
23 REPUBLIQUE FRANGCAISE, M. Philippe SEGUIN, & l'occasion de la
cérémonie de dévoilement du monument dédié au président Charles DE
1997 GAULLE
Vice-premier ministre
IR L
AoUT Visite au Québec du ministre du Commerce des ETATS-UNIS (Québec, Montréal)
4et5 D'AMERIQUE, M. William DALEY
1997
Premier ministre
L S o
AOUT Visite d'une délégation de la COMMISSION EUROPEENNE (Québec)
23 au 28
1997
Min. Santé et Serv. sociaux
AOUT Visite officielle de I'ambassadeur de la REPUBLIQUE POPULAIRE DE (Montréal et Québec)
25 et 26 CHINE, S.E.M. Zha PEIXIN
1997
Premier ministre
Ministre RI
Ministre Ress. nat.
SEPTEMBRE Visite de I'ambassadeur du CANADA en Chine, M. Howard BALLOCH (Québec)
5
1997
Premier ministre
SEPTEMBRE Visite du directeur général de 'UNESCO, M. Federico MAYOR (Quebec)
5etb6
1997
Accueil
SEPTEMBRE Visite du ministre de 'Aménagement du territoire, de I'Habitation et de (Québec)
6 au 11 I'Environnement du PAYS BASQUE, M. Patxi ORMAZABAL ZAMAKONA
1997
Ministre RI
-
SEPTEMBRE Visite officielle de I'ambassadeur de la REPUBLIQUE PORTUGAISE, (Québec)
17 au 19 S.E.M. José Manuel DUARTE DE JESUS
1997

Visite du vice-gouverneur de la province du ZHEJIANG de la REPUBLIQUE

SEPTEMBRE
17 au 20
1997

Ministre RI

POPULAIRE DE CHINE, M. LU Songting

(Québec, Montréal)
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SEPTEMBRE Conférence parlementaire des Amériques (COPA) (Québec)
18 au 22
1997
Premier ministre
Ministre RI
SEPTEMBRE Comité paritaire issu des commissions des finances du Sénat de la (Québec)
22 au 25 REPUBLIQUE ITALIENNE
1997
Vice-premier ministre
Ministre RI
Ministre Aff. municipales
Ministre dél. Revenu
SEPTEMBRE Visite de prise de poste de la consule générale de la REPUBLIQUE DU (Québec)
23 HONDURAS, Mme Amparo Arita DE RAQUEL
1997
Ministre RI
SEPTEMBRE Visite du ministre des Péches et du Transport maritime de la REPUBLIQUE ~ (Gaspé)
23 au 26 DU SENEGAL, M. Alassane Dialy NDIAYE
1997
Accueil
SEPTEMBRE Visite de I'économiste américain, M. Doug HENTON (Montreal)
25 (invité du Premier ministre au suivi du Sommet économique)
1997
Ministre Etat Métropole
-
SEPTEMBRE Visite du vice-ministre de la Commission d'Etat a I'Education de la (Montréal)
26 REPUBLIQUE POPULAIRE DE CHINE, M. Zhou YUANQING
1997
Ministre Education
OCTOBRE Visite du gouverneur de I'Etat de Guanajuato des ETATS-UNIS (Québec, Montréal)
54au9 MEXICAINS, M. Vicente FOX Quesada
1997
Premier ministre
Ministre RI
Ministre Agr., Péch. et Alimentation
Ministre dél. Mines, Terres et Foréts
Ministre dél. Tourisme
_ R
OCTOBRE Visite du gouverneur de Samara de la FEDERATION DE RUSSIE, M. TITOV  (Montréal)
6 au 13
1997
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OCTOBRE Visite officielle de 'ambassadeur de la REPUBLIQUE ARGENTINE, (Québec)
7 S.E.Mme Susana Ruiz CERUTTI
1997
Ministre RI
OCTOBRE Visite du secrétaire d'Etat auprés du Ministre de I'Economie, des Finances (Québec)
8 au 10 et de I'Industrie chargé des PME de la REPUBLIQUE FRANCAISE, Mme
Marylise LEBRANCHU
1997
Vice-Premier ministre
Ministre ress. naturelles
Ministre Culture et Communications
Ministre dél. INdustrie et Commerce
Ministre Empiloi et Solidarité
OCTOBRE Visite du secrétaire d'Etat a la Sécurité sociale de la REPUBLIQUE (Montréal)
17 et 18 PORTUGAISE, Dr Fernando RIBEIRO Mendez
1997
OCTOBRE Visite du ministre de I'Environnement du ROYAUME DE BELGIQUE, M. (Québec, Montréal)
1997

OCTOBRE
20 et 21
1997

OCTOBRE
21 au 24
1997

Ministre Env. et Faune

Visite de prise de poste du consul général de la REPUBLIQUE
FRANCAISE, Mme Frangoise LE BIHAN

Ministre RI

Visite du ministre de I'Industrie, du Commerce et du Tourisme de la

Communauté autonome de CATALOGNE du ROYAUME D'ESPAGNE, M.

Antoni SUBIRA

(Québec)

(Québec)

ﬂg

rYT®r T

=

-

y 2 T 2 9

OCTOBRE
23
1997

Visite officielle de I'ambassadeur de la REPUBLIQUE DE COTE D'IVOIRE,

S.E.M. Jean Obéo COULIBALY

Ministre RI

(Québec)

OCTOBRE Visite du ministre des Transports de la région de Bruxelles-Capitale, M. (Montréal)
23 au 28 Hervé HASQUIN
1997
Ministre RI
OCTOBRE Visite privée du ministre des industries de base de la REPUBLIQUE DE (Montréal)
24 CUBA, M. Marcos PORTAL
1997

OCTOBRE

24 et 4 nov.

1997

Visite privée de I'ex-premier ministre de la REPUBLIQUE FRANCAISE, M.

Alain JUPPE

Accueil

(Montreéal)
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OCTOBRE Visite du secreétaire général du programme Bolivar, M. Hugo VARSKY (Québec)
26 au 29
1997
Vice-premier ministre
OCTOBRE Visite officielle du haut-commissaire de la NOUVELLE-ZELANDE, S.E.M. (Québec)
27 au 29 Richard Jim GERARD
1997
Ministre RI
OCTOBRE Visite officielle de I'ambassadeur des ETATS-UNIS D'AMERIQUE, M. (Québec)
28 au 29 Gordon D. GIFFIN
1997
Premier ministre
Vice-premier ministre
Ministre RI
OCTOBRE Visite de la ministre de I'Environnement de la REPUBLIQUE TURQUE, (Québec, Montréal)
nov.
1997
Vice-premier ministre
Min. Ress. naturelles
OCTOBRE Visite du président de la Commission mondiale indépendante sur les (Québec)
30 océances de la REPUBLIQUE PORTUGAISE, M. Mario SOARES
1997
Ministre RI
NOVEMBRE Visite officielle du haut-commissaire du COMMONWEALTH D'AUSTRALIE,  (Québec)
4 S.E.M. Gregory S. R. WOOD
1997
Ministre RI
NOVEMBRE Visite de Sa Sainteté Aram | (Québec)
5
1997
Ministre Rl
NOVEMBRE Visite officielle de 'ambassadeur du ROYAUME DE BELGIQUE, S.E.M. Luc (Québec)
6 CARBONNEY
1997
Ministre RI
- R
NOVEMBRE Visite du gouverneur du Massachussetts des ETATS-UNIS D'AMERIQUE, (Québec, Montréal)
7au10 M. Argeo Paul CELLUCCI
1997

Vice-premier ministre
Min. dél. Ind. et Commerce
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("3
NOVEMBRE Visite officielle du haut-commissaire du COMMONWEALTH DES BAHAMAS, (Québec)
24 au 26 S.E.Mme Missauri SHERMON-PETER #
1997 .
Ministre RI
NOVEMBRE Visite du président de la REPUBLIQUE DES PHILIPPINES, M. Fidel RAMOS (Québec)
28
1997
Ministre Rl
Ministre dél. Industrie et Commerce
NOVEMBRE Visite du vice-président du Congreés populaire municipal de Shanghai (Québec)
29 et 30 (CHINE), M. Sha LIN
1997 ‘
Premier ministre
Vice-premier ministre
Min. Etat Ress. naturelles
DECEMBRE Visite au Québec du ministre des Affaires extérieures de la PRINCIPAUTE (Québec, Montréal) :
4aub D'ANDORRE, M. Albert PINTAT Santolaria
1997
Ministre RI ‘
B
DECEMBRE Visite du ministre des Affaires étrangéres du ROYAUME DE BELGIQUE, M.  (Montréal) -
4aub Erik DERYCKE )
1997 *
Ministre RI e
DECEMBRE Visite du ministre délégué auprées du Premier ministre chargé du plan et (Québec-Montréal)
7 au 12 développement de la REPUBLIQUE DE COTE D'IVOIRE, M. Théophile
N'DOLI AHOUA
1997
Ministre RI
_ e ___________________________ " " ]
SEPTEMBRE Visite du ministre des Affaires étrangéres et des Nigériens de I'extérieur de (Québec)
18 la REPUBLIQUE DU NIGER, M. Ibrahim Assane MAYAKI
1998
Ministre RI
JANVIER Visite d'adieux du consul général des ETATS-UNIS MEXICAINS, M. Celso (Montréal)
26 Humberto DELGADO Ramirez
1998

Premier ministre
Ministre R!

JANVIER Visite d'adieux du consul général de la REPUBLIQUE ITALIENNE, M. Carlo  (Québec)
28 SELVAGGI
1998
Ministre RI
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JANVIER Visite du ministre des Mines, de I'Energie et du Pétrole de la REPUBLIQUE  (Québec)

31jan. au 4 GABONAISE, M. Paul TOUNGUI
fév.
1998
Ministre RI

Min. dél. aux Mines

FEVRIER Visite d'adieux de la consule générale de la REPUBLIQUE DOMINICAINE, (Québec)
2et3 Mme Grecia F. PICHARDO Polanco
1998
Ministre RI

D~

FEVRIER Visite de prise de poste du consul général de la REPUBLIQUE DU PEROU,  (Québec)
5 M. Guillermo RUSSO
1998

Vice-premier ministre

Ministre RI

Min. dél. Terres, Mines et aux Foréts
Min. Education

FEVRIER Visite officielle de I'ambassadeur de la REPUBLIQUE ARABE D'EGYPTE,  (Québec)
5 S.E.M. Hamdy NADA
1998
Ministre RI
FEVRIER Visite du déiégué de la Présidence pour les Relations extérieures du Pays (Montréal)
13 au 17 Basque, M. José Maria MUNOA
1998
Ministre Rl

e

FEVRIER Visite de prise de poste du consul général de la REPUBLIQUE ARABE (Québec)
17 D'EGYPTE, M. Teymour SIRRY
1998
Ministre RI
FEVRIER Visite de prise de poste du consul général de la REPUBLIQUE (Québec)
24 SUD-AFRICAINE, M. Eli BITZER
1998
Ministre RI
FEVRIER Visite de la ministre des Finances, du Budget et de la Politique de la Santé (Québec)
25 26 et 27 de la Flandre, Mme Wivina DEMEESTER-DEMEYER
1998

Vice-premier ministre

Ministre Santé
Ministre dél. au Revenu

FEVRIER Visite de la ministre des Communications de la REPUBLIQUE DE COTE (Montréal)
25 et 26 D'IVOIRE, Mme Boni CLAVERIE
1998

Min. Culture et Comm.
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MARS Visite du Secrétaire a la Sécurité publique de la Province de BUENOS (Québec)
4ets AIRES, M. Luis ENRIQUE LUGONES

1998
Min. Sécurité pub.

MARS Visite de prise de poste du consul général de ROUMANIE, M. Florian MURG (Québec)
10
1998
Ministre RI

Min. dél. Industrie Commerce
Min. Rel. avec citoyens

5 g

MARS Visite officielle de I'ambassadeur de la REPUBLIQUE DU CHILI, S.E.M. (Québec)
1998

Premier ministre
Vice-premier ministre
Ministre Rl

Min. dél. Ind. et Commerce

MARS Visite du ministre du Commerce, de I'Artisanat et du Tourisme de la (Québec)
19 REPUBLIQUE DU BENIN, M. Gatien HOUNGBEDJI
1998

Min. délégué au Tourisme
Min. dél. Industrie et Commerce

h

MARS Rencontre de travail avec le consul général de la REPUBLIQUE DU (Québec)
19 PEROU, M. Guillermo RUSSO
1998

Ministre Agr., Péch. et Alimentation

MARS Visite du ministre de I'Agriculture et de I'Elevage de la REPUBLIQUE DU (Québec)
3 HONDURAS, M. Pedro ARTURO SEVILLA
1998

Ministre Agr., Péch. et Alimentation

MARS Visite officielle de I'ambassadeur de 'UNION DE MYANMAR, S.E.M. Kyaw (Québec)
24 WIN
1998
Ministre RI

e
MARS Rencontre de travail avec le consul général du JAPON, M. Tadanori INOMATA (Québec)
24
1998
Premier ministre

m

MARS Visite privée du président élu de la REPUBLIQUE DU COSTA RICA, M. (Montréal)
28 et 29 Miguel Angel Rodriguez
1998
Accueil
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MARS Visite d'adieux de I'ambassadeur et chef de délégation de la COMMISSION  (Québec)
31 EUROPEENNE, M. John R. BECK
1998
Premier ministre
Ministre d'Etat Ress. nat., Ministre Santé Serv. sociaux
Ministre Culture et Comm., Ministre Rl
Ministre dél. Ind. Commerce
MARS Visite du ministre de la Santé publique des Affaires sociales et de la famille (Québec,
31 et 1-2 avril de la REPUBLIQUE DEMOCRATIQUE DU CONGO, M. Jean-Baptiste Laurier-Station,
SONDJI St-Hyacinthe,
1998 Montréal)
Ministre RI
Le Protocole RP-24 98/04/08 Page 13




MINISTERE DES RELATIONS INTERNATIONALES

galementpar

LISTE ET DATES DES MISSIONS OU VISITES OFFICIELLES
DE DIGNITAIRES ETRANGERS
PREVUES

AU QUEBEC

du 1% avril 1998
au

31 mars 1999




MINISTERE DES RELATIONS INTERNATIONALES

effectuées au
2galement par

Liste des visites des dignitaires étrangers prévues au Québec en 1998-1999:
activités

Liste des visites prévues des dignitaires étrangers du 1* avril 1998 au 31 mars 1999: cette
liste est constituée a partir d'information bien fragmentaires. Elle comporte des projets de
visites qui ne se réaliseront peut-étre pas et omet des projets de visites inconnues qui
elles se réaliseront.

Q

TE : 98-0408




Liste et dates des missions ou visites officielles
de dignitaires étrangers prévues au Québec
du 1er avril 1998 au 31 mars 1999

AVRIL Visite officielle du haut-commissaire pour TORGANISATION DES ETATS (Québec)
8 DES ANTILLES ORIENTALES, S.E.M. George R.E. BULLEN
1998

5

AVRIL Visite du secrétaire d'Etat a I''ndustrie et au Commerce de ROUMANIE, M. (Montréal)
9 Liviu HAGEA
1998

Min. dél. Industrie et Commerce

AVRIL Visite d'une délégation de parlementaires du Piemont de la REPUBLIQUE (Québec)
1998 ITALIENNE
Ministre RI

Ministre dél. industrie et Commerce
signature d'entente

_ -
AVRIL Visite officielle de 'ambassadeur de la REPUBLIQUE DE L'EQUATEUR, M. (Québec)
a préciser
AVRIL Visite officielle du haut-commissaire de la REPUBLIQUE DE (Québec)
1998 TRINITE-ET-TOBAGO, S.E.M. Robert M. SABGA
a préciser
AVRIL Visite de prise de poste de la consule générale de la REPUBLIQUE DE (Québec)
1998 PANAMA, Mme Gioconda Irisol AROSEMENA TORRIJOS
a préciser
AVRIL Visite officielle de I'ambassadeur du ROYAUME DES PAYS-BAS, S.E.M. (Québec)
a préciser

m
AVRIL Visite officielle de I'ambassadeur de la REPUBLIQUE ITALIENNE, SEM.  (Québec)
1998 Andrea NEGROTTO CAMBASIO

a préciser

MAI Visite du président de ROUMANIE, M. Emil CONSTANTINESCU (Montréal)
27 et 28
1998

a confirmer

“
JUIN Visite commerciale monégaste présidée par le PRINCE ALBERT (Québec)

1998

a confirmer

h
JUILLET Visite du premier ministre de la REPUBLIQUE FRANCAISE, M. Lionel (Québec)
1998 JOSPIN

a déterminer

Le Protocole RP-24 98/04/08 Page 1




Liste et dates des missions ou visites officielles
de dignitaires étrangers prévues au Québec
du 1er avril 1998 au 31 mars 1999

¢

OCTOBRE Conférence des ministres responsables de TV5 (Montréal)
8
1998
a confirmer
Ministre Culture et Comm.
OCTOBRE Visite du président de la REPUBLIQUE DU TATARSTAN, M. Mintimer (Québec, Montréal)
1998 CHAIMIEV
Premier ministre
I L
OCTOBRE Visite de l'intendant de la région métropolitaine de Santiago (REPUBLIQUE (Québec)
1998 DU CHILI), M. German QUINTANA Pena

Le Protocole
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25.

Copie du plan d'action international découlant du plan stratégique du ministére des
Relations internationales.




MINISTERE DES RELATIONS INTERNATIONALES

TITRE :

Copie du plan d’action international découlant du plan stratégique du ministére des

Relations internationales

Le plan d’action n’est pas un document public.

SOURCE :

DGPP QUESTION :

RP 25

PAGE :

ldel

DATE :

98-04-22




26.

Mandats donnés et réalisés par le Fonds spécial de la gestion des immeubles 2
I’étranger (FoGIQE) en 1997-1998 et 1998-1999;




MINISTERE DES RELATIONS INTERNATIONALES

TITRE : Mandats réalisés par le Fonds de la gestion des immeubles du Québec a I'étranger

Le Fonds de la gestion des immeubles du Québec & l'étranger (FOGIQE) a pour objet de gérer et de
financer les biens et services de nature mobiliére et immobiliére fournis aux représentations du Québec a
l'étranger.

Outre la gestion des dépenses courantes telles le loyer, les dépenses d'exploitation, l'acquisition de
mobilier, etc. le FOGIQE a réalisé les mandats suivants:

1997-1998
e Location de l'appartement du délégué général du Québec a New-York, achat de mobilier.

e Dans le cadre du renouvellement du contrat de location des locaux des services de 1'immigration du
Québec a Paris, procéder aux études de marché et négocier les conditions financiéres du
renouvellement du contrat sur la rue Boétie. Des travaux de réaménagement ont été exécutés suite au
renouvellement.

¢ Finalisation du projet de rénovation des bureaux de la délégation générale du Québec a Londres.
¢ Sous-location des espaces excédentaires de la délégation générale du Québec a Londres, environ 10%.
e Travaux mineurs de rénovation a la résidence officielle de la délégation générale du Québec a Paris.

e Dans le cadre du renouvellement du contrat de location des locaux de la délégation générale du Québec
a Bruxelles, procéder aux études de marché et a la négociation des conditions de renouvellement du
contrat de location. Suite & I'analyse des besoins, la superficie louée a été réduite de 18%.

e Renouvellement du contrat de location de la résidence officielle de la délégation générale du Québec a
Mexico.

¢ Renouvellement du contrat de location de la résidence officielle de la délégation générale du Québec a
Tokyo.

e Ouverture du bureau du Québec a Barcelone; études de marché, sélection du local, travaux de
construction, achat du mobilier et des équipements.

1998-1999

e Acquisition du bureau de la délégation générale du Québec a Mexico ou négociation du
renouvellement du contrat de location.

¢ Travaux de rénovation du bureau de la délégation générale du Québec & Mexico.

e Amélioration des mesures de sécurités dans les délégations générales du Québec a Paris et Bruxelles et
Mexico.

e OQuverture d'une antenne 4 Manille, avec possibilité d'entente de partenariat avec la Caisse de dépbt.

e Relocalisation de 'antenne d'Atlanta

o Conclusions éventuelles des ententes d'occupation dans certaines ambassades, notamment Beijing,
Kuala Lumpur et Shangai

e Sous-location de l'appartement du Museum Tower New-York.

DATE : 97-03-26

SOURCE : DRFM QUESTION : RP-26 PAGE 1DE 1




217.

Copies des ententes intervenues entre le ministére des Relations internationales et
Pentreprise privée, le gouvernement canadien ou d’autres gouvernements, ou avec des
organismes, relatives au partage des locaux et aux frais communs des attachés
commerciaux hors Québec.




MINISTERE DES RELATIONS INTERNATIONALES

TITRE: Copie des ententes intervenues entre le ministére des Relations internationales et
Pentreprise privée, le gouvernement canadien ou d’autres gouvernements, ou avec des
organismes, relatives au partage des locaux et aux frais communs des attachés
commerciaux hors Québec

L’entente avec la Banque nationale du Canada pour permettre aux agents commerciaux d’opérer aux
Etats-Unis (Atlanta, Boston, Chicago et Los Angeles) rendue publique en 1996-1997, est toujours en
vigueur et a été élargie a Séoul.

SOURCE : DRFM QUESTION : RP 27 PAGE : l1del |DATE: 98-04-07




28.

Copie du code d’éthique des attachés commerciaux du ministére des Relations
internationales et du ministére de I'Industrie, du Commerce et du Tourisme logés dans
des espaces loués par le gouvernement du Québec i I’étranger.




MINISTERE DES RELATIONS INTERNATIONALES

Les articles suivants sont inclus au contrat des attachés commerciaux qui sont logés dans des espaces
loués par le gouvernement du Québec 2 I'étranger.

Article 5.2

Exclusivité de services et conflit d'intéréts

Le CONTRACTANT accorde aux MINISTRES I'exclusivité de ses services professionnels.

Le CONTRACTANT ne peut avoir un intérét direct ou indirect dans une entreprise qui met en conflit son
intérét personnel et les devoirs de ses fonctions. 1l doit de plus porter & I'atiention de son supérieur, toute
situation susceptible de le placer en conflit d'intéréts.

Article 5.3

Discrétion professionnelle

Le CONTRACTANT s'engage & exécuter ses fonctions avec toute la discrétion professionnelle requise; il
s'engage notamment a ne divulguer aucune information & caractére confidentiel & une personne autre
que son supérieur immédiat.

Article 7.1

Propriété et droits d'auteur

Les travaux réalisés par le CONTRACTANT en vertu du présent contrat, y compris les accessoires, tels
les rapports de recherche et autres, deviendront la propriété entiére et exclusive des MINISTRES qui
pourront en disposer & son gré.

Le CONTRACTANT céde et transporte aux MINISTRES qui acceptent tous les droits d'auteur qui
peuvent lui échoir sur tous les travaux réalisés en vertu du présent contrat.

Cette session de droits d'auteur est consentie sans limite de teritoire, ni de temps et sans limite de
quelgue nature que ce soit.

Toute considération pour la session de droits d'auteur consentie en vertu du présent contrat est incluse
dans le rémunération.

Le CONTRACTANT garantie les MINISTRES qu'il détient tous les droits lui permettant de réaliser le
présent contrat et notamment de consentir la session de droits d'auteur prévue au présent article et
garantie les MINISTRES contre tous recours, réclamation, demandes, poursuites et autres procédures
pris par toute personne relativement a I'objet de ces garanties.

Le CONTRACTANT s'engage a indemniser et libérer les MINISTRES de tous recours, réclamations,
demandes, poursuites et autres procédures pris par toute personne relativement a l'objet de ces
garanties.




29.

Copie du plan informatique du Ministére (siége) et du réseau.




MINISTERE DES RELATIONS INTERNATIONALES

TITRE: LE PLAN INFORMATIQUE

ifs et résul n

*  Fournir des outils bureautiques plus performants et faciles d'utilisation.

. Permettre au personnel d'avoir accés a des informations stratégiques.

o Poursuivre la mise sur pied d'un réseau de télécommunication intégré et uniforme tant au Québec
qu'a l'étranger

e  Améliorer la sécurité du réseau.

e  Assurer le passage a I'an 2000.

e  Améliorer l'usage du frangais

Les moyens
> Pour les Délégations générales de Mexico et Tokyo

° Installation d'un réseau, d'un accés a internet et l'intranet.
. Installation de Windows 95, de la suite Microsoft et de la messagerie GroupWise.
¢  Formation du personnel 4 l'utilisation de ces outils.

> Elaboration d'un plan de reléve pour nos systémes informatiques et le réseau.

> Acquisition de matériel d'information tels des abonnements & des banques de données, achat de
CD ROM et volumes.

> Evaluation des logiciels, du matériel et des applications pour assurer le passage & I'an 2000 et

modifications des applications qui le nécessitent.

> Installation d'outils d’aide a I’écriture et de correction du francais.
Les coiits:

Au Québec: 795000 $

A l'étranger : 435000 %

Total: 1230000 $

SOURCE: DGII QUESTION : RP 29 PAGE : 1del |DATE: 98-03-25




30.

Rapport de I'étude réalisée par le ministére des Relations avec les autres ministéres
sectoriels.




MINISTERE DES RELATIONS INTERNATIONALES

autres ministéres sectoriels

TITRE :  Rapport de I’étude réalisée par le ministére des Relations internationales avec les

Aucune étude.

SOURCE : DRFM QUESTION :

RP 30

PAGE :

1del

DATE :

98-04-06




31.

Copie du ou des plan(s) de développement des ressources humaines adopté(s) depuis le
29 janvier 1996.




MINISTERE DES RELATIONS INTERNATIONALES

Le Ministére poursuit son effort concernant la formation des cadres et conseillers en affaires
internationales, et ce en regard des connaissances et habiletés reliées a leurs fonctions. Le programme de
formation en Relations internationales a l'intention des cadres et conseillers en affaires internationales que
nous avons €laboré et dont vous trouverez ci-joint une copie, présente la programmation des activités
automne, hiver et printemps 1997-1998.

Le Ministére complétera au printemps 1998 la mise en place du bureau informatisé pour l'interne et le
réseau par des activités de formation. Egalement le Ministére a répondu 4 I'ensemble des autres demandes
de développement qui ont été faites a la Direction des ressources humaines.

Au 31 mars 1998, on estime l'effort de développement 1997-1998 supérieur a celui de 1996-1997, soit
plus de Sjrs/personnes pour un coiit global de 525 000 $
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Programme de formation continue en relations Internationales

AVANT-PROPOS

La formation professionnelle est une priorité fondamentale du gouvernement du
Québec. Elle l'est encore davantage au sein du ministére des Relations
internationales, ol, pour remplir efficacement notre mission, les cadres et les
conseillers doivent constamment s'adapter aux réalités du monde contemporain. Elle
est également un facteur de réussite du virage amorcé par le Ministére en juin 1996 et
par l'entrée en vigueur d'une nouvelle politique ministérielle en matiere de
développement des ressources humaines approuvé en mars 1997.

La formation constitue un investissement et un levier pour maximiser la force de vos
actions. Elément essentiel d'une gestion dynamique des ressources humaines, elle
contribue & I'épanouissement individuel et élargit les perspectives de mobilité
‘fonctionnelle et géographique des employés. En facilitant les échanges et la
communication, elle améliore l'efficacité des services et permet le développement d'une
culture commune qui renforce la cohésion de I'ensemble du personnel et, ainsi, ia
performance de l'organisation.

Dans cet esprit, la direction du Ministére a autorisé, en septembre 1996, la diffusion du
"Programme de formation continue en relations internationales des cadres et des
conseillers en affaires internationales» (PFCRI). L'objectif était alors de jeter les bases
d'un développement durable des ressources humaines oeuvrant dans le domaine des
relations internationales. Aprés un an de vécu, la mise en ceuvre du programme a
permis la réalisation d'un effort de formation équivalant a 7,65 jours de formation par
personne (2,4 jours en 1995-1996). Le taux de satisfaction moyen a l'égard de
I'ensemble des activités réalisées a été de 8.4/10.

La programmation Automne 1997 comporte plusieurs nouveautés et améliorations dont:

e ajout de deux nouveaux cours de formation soit: “L'information internationale: réle et
traitement" et "La négociation en relations internationales” adaptés a vos besoins;

e concernant la formation en langue anglaise, les employés qui ne sont pas encore
fonctionnels dans cette langue bénéficieront d'un programme de formation
personnalisé et adapté a leur contexte. Les objectifs, les moyens d'apprentissage et
le nombre d'heures a consacrer y seront précisés;

e plusieurs nouveaux services ont été ajoutés a la formation linguistique, soit:
- cours de rédaction;
- cours d'appoint ponctuel;
- cours de rattrapage;
- service de révision de documents par le biais du courrier électronique;

e augmentation du nombre d'ateliers de formation en relations internationales a un par
mois;

Investir en formation, ¢a rapporte 3



Programme de formation continue en relations Internationales

e introduction de quatre ateliers d'une heure trente portant sur différents aspects du
protocole;

e augmentation du nombre de conférences midi a une par mois;

e gjout dun séminaire d'une semaine a Washington "Georgefown Leadership
Seminar” qui s'adresse particulierement aux hauts fonctionnaires et qui réunit des
conférenciers prestigieux;

Les résultats obtenus par la mise en ceuvre de ce programme ont dépassé les
frontiéres du Ministére, de telle sorte que nous inviterons les employés d'autres
‘ministéres impliqués dans les relations internationales & participer a un certain nombre
d'activités choisies et offertes a cette programmation.

Les responsables de I'élaboration du Programme de formation continue en relations
internationales, MM. Christopher Malone et André Prince, demeurent & votre disposition
pour tout commentaire ou suggestion. Pour toute information concernant la mise en
ceuvre de ce programme, veuillez communiquer avec Mme Johanne Barbeau au 649-
2400, poste 5189.

Je vous invite donc a prendre connaissance de cette programmation, & en discuter avec
vos gestionnaires et, bien sir, & vous inscrire en grand nombre.

Bonne formation!

(Tt

Gaston Gaudreau
Directeur des ressources humaines

Investir en formation, ¢a rapporte 4

¥FT T P PR YT YT YRR

L

%

R I

¥

L

-

¥Frr



D

Programme de formation continue en relations Internationales

EVELOPPEMENT DES HABILETES PROFESSIONNELLES

L'apprentissage des habiletés professionnelles constitue un élément indispensable du
parcours de tout agent du service extérieur. A cet égard, I'expérience de travail acquise
au Ministére n'est pas toujours suffisante pour garantir le développement et le maintien
des habiletés indispensables a I'exercice des fonctions.

A la session hiver/printemps 1997, en collaboration avec le Département des sciences
politiques de I'Université de Sherbrooke, trois sessions de formation visant le
perfectionnement d'habiletés professionnelles spécifiques chez nos cadres et nos
conseillers ont été diffusées. |l s'agit de trois habiletés fondamentales pour I'agent du

“service extérieur, soit la recherche, I'analyse et la rédaction de notes et de rapports en

relations internationales. Pour ceux qui n'ont pas encore bénéficié de cette formation,
ces trois sessions sont en rediffusion cet automne.

S'ajoutent & la programmation automne 1997 deux nouvelles activités qui visent a
mieux comprendre le traitement et la diffusion faite par les médias de linformation
internationale, soit “L'information internationale: rble et traitement” et la capacité de
traiter et de discuter pour en arriver @ un accord dans le domaine des relations
internationales, soit "La négociation en relations internationales”.

Investir en formation, ¢a rapporte



Programme de formation continue en relations internationales

“**+*+ NOUVEAUTE ******* NOUVEAUTE ******* NOUVEAUTE******

v  LINFORMATION INTERNATIONALE : ROLE ET TRAITEMENT

L'analyse de l'information internationale constitue une activité indispensable au travail
de l'agent du service extérieur. L'agent doit étre en mesure de connaitre I'importance et
l'influence des différents médias, de comprendre comment l'information internationale
est traitée et diffusée s'il veut bien jouer son role et répondre aux attentes de ses
supérieurs. Ce cours de deux jours comporte un juste mélange d'exposés sur le
fonctionnement du systéme d'information internationale (traditions de presse
européenne versus nord-américaine, circuits de l'information internationale) et de
travaux pratiques consacrés a I'analyse de divers dossiers d'actualité internationale.

Objectifs

e permettre au participant de mieux comprendre la place qu'occupe l'information
internationale dans les relations internationales en général et dans I'élaboration de
la politique étrangére des Etats en particulier;

e dresser un portrait général de l'information internationale et de son importance;

¢ identifier les médias les plus importants et d'en décoder le contenu.

Animateur

M. Florian Sauvageau, professeur a I'Université Laval et ex-journaliste, spécialiste des
médias internationaux.

®  Modalités d'inscription

Dates: 22-et 23 janvier 1998

Veuillez vous inscrire en utilisant le formulaire en annexe. Vous retrouverez également
ce formulaire d'inscription sur I'Intranet dans le site de la Direction des ressources
humaines.
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Programme de formation continue en relations Internationales

*+**+ NOUVEAUTE ******* NOUVEAUTE ******* NOUVEAUTE******

v LA NEGOCIATION EN RELATIONS INTERNATIONALES

De récentes études ont démontré que dans les organisations, plus de 20 % du temps
était consacré a la résolution de conflits. Le domaine des relations internationales ne
fait pas exception & cette régle, qu'il s'agisse de négociations formelles d'accords ou
d'ententes internationales, de I'adoption d'un ordre du jour ou de l'organisation d'une
mission & I'étranger ou il est indispensable d'en arriver a un accord qui satisfasse les
parties impliquées. Considérant le contexte international actuel ol la mondialisation
engendre la multiplication des échanges entre des acteurs de nature différente, la
compréhension du processus de négociation devient un outil de résolution de litiges qui
-facilite I'élaboration de solutions adaptées a la réalité.

Ce cours de trois jours se tiendra en résidence fermée. La premiére journée est
consacrée a la présentation théorique (avec exercices) des approches traditionnelles et
nouvelles de négociations en relations internationales. Les deuxiéme et troisiéme
journée porteront sur la mise en pratique, par le biais d'une étude de cas en relations
internationales avec simulation et jeu de role.

Objectifs

e connaitre et comprendre les aspects techniques et théoriques de la négociation;
e étre en mesure de préparer, mener et analyser une négociation;
¢ s'initier a la pratique de la négociation en relations internationales.

Animateurs

M. Pierre Beauchemin, consultant sous la direction de M. Pierre Binette, professeur en
sciences politiques a I'Université de Sherbrooke.

Commentaires du groupe-pilote

"Excellent a tous égards"
“Exercice trés enrichissant et intéressant”

®  Modalités d'inscription

Dates: 22, 23 et 24 octobre 1997 ou 10, 11 et 12 décembre 1997
Endroit: Campus du Fort St-Jean (St-Jean-sur-Richelieu)

Veuillez vous inscrire en utilisant le formulaire en annexe. Vous retrouverez également
ce formulaire d'inscription sur l'intranet dans le site de la Direction des ressources

humaines.

~1
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Programme de formation continue en relations internationales

*** ENREDIFFUSION ***** EN REDIFFUSION ***** EN REDIFFUSION***

e L'INFORMATIQUE : UN OUTIL ESSENTIEL A LA PRATIQUE DES
RELATIONS INTERNATIONALES

Grace aux nouvelles technologies de l'information, les cadres et les conseillers en

affaires internationales ont maintenant accés a une multitude de sites en relations

internationales. Comment s'y retrouver lorsque l'on a besoin d'effectuer une
recherche?

Objectif

e développer I'habileté de recherche liée a I'exploration des différentes ressources
(sites) qu'offre le réseau Internet pour I'analyse des relations internationales.

Animateur
M. Jean-Herman Guay, professeur de sciences politiques a I'Université de Sherbrooke.

Commentaires des participants lors de la diffusion hiver/printemps 1997

"Excellente session"

"L'acquisition de connaissances liees a l'utilisation d'internet comme outil de travail est
essentielle et cette session a été trés positive en ce sens.”

Moyenne d'appréciation des participants: 8.4/10

®  Modalités d'inscription

Date: 14 novembre 1997

Veuillez vous inscrire en utilisant le formulaire en annexe. Vous retrouverez également
ce formulaire d'inscription sur l'Intranet dans le site de la Direction des ressources
humaines.

Investir en formation, ¢a rapporte 8
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Programme de formation continue en relations internationales

*** ENREDIFFUSION ***** EN REDIFFUSION ***** EN REDIFFUSION * **

v  L'ANALYSE EN RELATIONS INTERNATIONALES A& PARTIR DE
TEXTES CHOISIS

L'analyse en relations internationales est une des habiletés professionnelles
fondamentales pour la personne qui ceuvre dans ce domaine. Ainsi, il est souvent utile
de bien maitriser les instruments nécessaires @ une meilleure compréhension des
réalités internationales et a I'analyse des faits internationaux et de dégager I'utilité des
grands paradigmes de la discipline dans la pratique des relations internationales. C'est
ce qu'offre cette session d'analyse en relations internationales.

'Objectifs

¢ connaitre I'application des techniques analytiques a divers aspects de I'analyse des
politiques, notamment I'évaluation, la formulation, la sélection et la mise en ceuvre;

o présenter des outils analytiques systématiques congus pour aider a choisir et a
mettre en ceuvre la ligne de conduite qui est la meilleure ou qui est préférable dans
une situation donnée.

Animateur

M. Pierre Binette, professeur en sciences politiques a I'Université de Sherbrooke.

Commentaires des participants lors de la diffusion hiver/printemps 1997

“Je suis particuliérement enchantée de cette session. M. Binette est dynamique,
motivant et trés connaissant ... Il me semble important de partir avec des outils, et Ia
grlle en est un fort intéressant.”

Moyenne d'appréciation des participants: 8.4/10

®  Modalités d'inscription

Dates: 6 et 7 novembre 1997

Veuillez vous inscrire en utilisant le formulaire en annexe. Vous retrouverez également
ce formulaire d'inscription sur !'intranet dans le site de la Direction des ressources
humaines.
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**+* EN REDIFFUSION ***** EN REDIFFUSION ***** EN REDIFFUSION ***

7 LA PREPARATION D'UN RAPPORT AU CONSEIL DES MINISTRES; UN
CAS PRATIQUE (LA GUERRE DU FLETAN)

A la lumiére de I'analyse et des recherches effectuées, les cadres et les conseillers en
affaires internationales sont appelés a élaborer des stratégies et a formuler des
recommandations & la direction de leur Ministére et, a l'occasion, au Conseil des
ministres. La capacité a synthétiser l'information pertinente et & proposer dans une
forme efficace des recommandations sur une problématique de base constitue une
habileté fondamentale requise d'un cadre et d'un conseiller en affaires internationales.

Objectif

e permettre aux participants de mettre en pratique les connaissances acquises lors de
la session d'analyse, soit d'utiliser des outils analytiques systématiques congus pour
aider a choisir et a mettre en ceuvre la ligne de conduite qui est la meilleure ou qui
est préférable dans une situation donnée par le biais d'une étude de cas (la guerre
du flétan).

Animateurs

M. Pierre Binette, professeur au Département de sciences politiques de I'Université de
Sherbrooke, et M. Pierre Beauchemin, consultant.

Commentaires des participants lors de la diffusion hiver/printemps 1997

"Trés bonne session”

Moyenne d'appréciation des participants: 9.5/10

®  Modalités d'inscription

Dates: 20 et 21 novembre 1997

Veuillez vous inscrire en utilisant le formulaire en annexe. Vous retrouverez également
ce formulaire d'inscription sur l'lntranet dans le site de la Direction des ressources
humaines.

Investir en formation, ¢a rapporte 10
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Programme de formation continue en relations intemationales

F ORMATION LINGUISTIQUE

La maitrise des larigues autres que le frangais est essentielle & la compréhension des
réalités étrangéres et a la communication avec des étrangers. Les cadres et les
conseillers en affaires internationales doivent donc étre en mesure de travailler de
maniére fonctionnelle dans au moins une autre langue que le frangais et ce, tant au
niveau de I'oral que de I'écrit.

Compte tenu du poids des états anglophones sur la scéne mondiale et de la
prépondérance de la langue anglaise dans les contacts entre diplomates, la priorité de
la formation sera accordée a I'anglais, sans négliger toutefois les autres langues.

RAPPEL DES OBJECTIFS MINISTERIELS

<2 Que d'ici septembre 1999, tous les cadres et les conseillers en affaires
internationales soient fonctionnels en langue anglaise (niveau V atteint).

=2 Que dici septembre 1999, 50 % des cadres et des conseillers en affaires
internationales soient fonctionnels dans une autre langue que l'anglais et le
frangais.

**+*** NOUVEAUTE ******* NOUVEAUTE ******* NOUVEAUTE******

PROGRAMME PERSONNALISE DE FORMATION EN LANGUE ANGLAISE

Selon I'évaluation du niveau de connaissances en langue anglaise, nous mettrons a
votre disposition un programme personnalisé de formation qui indiquera le nombre
d'heures de formation a consacrer et les moyens d'apprentissage a privilégier pour
atteindre I'objectif du Ministére. Dans cet esprit, tous les cadres et les conseillers en
affaires internationales qui ne sont pas inscrits a un cours d'anglais & la programmation
d'hiver 1997 et pour qui nous n'avons pas d'évaluation au dossier seront conviés a un
examen d'évaluation pour établir leur niveau de connaissances dans cette langue.

A titre indicatif, un tableau de la firme Télélangues International Ltée décrivant pour
chaque niveau les moyens d'apprentissage a privilégier et le nombre d'heures & investir
pour atteindre I'objectif du Ministére est présenté en annexe. La grille explicative
décrivant chaque niveau d'apprentissage d'une langue étrangére est également
disponible en annexe et sur Intranet.

Investir en formation, ¢a rapporte 11
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MOYENS D'APPRENTISSAGE DISPONIBLES

rvTr¥ ¢ ¥

= Cours intensifs de deux semaines - 6 heures par jour (60 heures)

- Cours semi-intensifs de quatre semaines - 3 heures par jour (60 heures)

Offerte en_période estivale, cette formation, axée sur la conversation,

permet d'améliorer le vocabulaire, la syntaxe et la prononciation par la

correction systématique (niveau verbal). Cette formation intensive ou

semi-intensive permet également un survol grammatical plus approfondi #
pour les trois premiers niveaux, afin de peaufiner la production orale.

> Cours hebdomadaires a plage variable (3 heures/semaine) & raison de deux &
séances de 90 minutes par semaine (8h30410hou11ha12h30ou12h30 3 5
14hou16ha 17 h 30)

Cette formation continue permet une étude grammaticale adaptée 2

chaque niveau, des discussions et des mises en situation générales reliées B
au champ professionnel, de méme que l'utilisation de matériel audio et ;
audiovisuel relié au travail. »

=> Cours d'appoint pour le maintien des acquis (1 heure/semaine)

<> Cours de rédaction (lettres, mémos, rapports)

.

Qualifications préalables: avoir atteint le niveau Intermédiaire moyen (IV) ou
Intermédiaire avancé (V).

T ¥ ¥

= Cours d'appoint ponctuel:

¥

Séances privées et personnalisées d'une heure:

e

- pratique d'une présentation, simulation d'une entrevue, conférence de presse,
etc.;

- correction simultanée du choix du vocabulaire, de la clarté du message et des
expressions de la structure de phrase et de la ponctuation.

= Cours de rattrapage (pour les employés inscrits aux cours hebdomadaires):

a) visionnement de vidéo (pour les employés qui ne peuvent se présenter a une ;
rencontre ou il y a une projection prévue) :

- une séance de revisionnement de 30 minutes chaque semaine;

- la méme section du vidéo sera présentée & deux reprises, soit la méme
semaine ou le visionnement en classe réguliére s'effectue, et la semaine
suivante;

Investir en formation, ¢a rapporte 12
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- lors de cette séance de rattrapage, en plus du visionnement, il y aura remise
de travaux et une période de questions;

b) cours (séances de récupération prévues pour les étudiants devant s'absenter
pour une période de deux semaines et plus):

2 semaines d'absence = 1 heure de récupération;
exigences : - suivre de fagon réguliére le programme;
- avoir complété les documents préparatoires & la reprise
(devairs);
le professeur doit étre avisé & l'avance pour la remise des devoirs
préparatoires;
la date de reprise doit également étre fixée avant le départ.

= Service de révision de documents (lettres, mémos, rapports, discours, etc.) par le
biais du courrier électronique (Internet)

= Formation a I'externe (université ou cégep) et ce, en dehors des heures de bureau

= Cassettothéque de formation (cassettes et CD Rom)

SERVICES OFFERTS A L'AUTOMNE 1997

* Hormis les cours intensifs et semi-intensifs qui, par souci d'efficacité, sont offerts en
période estivale, tous les autres services vous sont offerts a I'automne 1997.

HORAIRE DE LA SESSION 1997-1998

La session d'automne débutera dans la semaine du 20 octobre 1997. Les cours seront
dispensés deux fois par semaine selon, si possible, la plage horaire retenue. Au total,
99 heures de formation (cours hebdomadaires) seront offertes, soit 33 semaines de
formation réparties comme suit :

- du 20 octobre au 19 décembre 1997 (9 semaines)
- du 5 janvier au 19 juin 1998 (24 semaines)

Deux évaluations seront réalisées (mi-session et fin de session) et un rapport de votre
progrés d'apprentissage vous sera remis & la fin de l'année, de méme qu'a votre
supérieur immédiat.
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Exigences liées a l'inscription

Pour atteindre le résultat visé, chaque participant doit s'engager a:

respecter I'horaire établi;
consacrer entre ¥ heure et 1 heure de travail hors cours par heure d'enseignement.

NOTE Les professeurs signaleront tous les problémes qui se présenteront en
cours d'année et qui risquent d'affecter l'apprentissage (absences
répétées, travaux personnels pas faits, difficultés d'apprentissage, etc.).

@ MODALITES D'INSCRIPTION

Les personnes intéressées a bénéficier d'une formation en langues étrangéres doivent
s'inscrire en utilisant le formulaire en annexe. Vous retrouverez également ce
formulaire d'inscription sur l'lntranet dans le site de la Direction des ressources
humaines.

Investir en formation, ¢a rapporte 14
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Programme de formation continue en relations internationales

ATELIERS DE FORMATION EN RELATIONS INTERNATIONALES

Dans le but de maintenir l'intérét et de mettre a jour les connaissances des cadres et
des conseillers pour lI'environnement international et différents sujets d'actualité, quatre
ateliers d'une demi-journée chacun sont offerts a la programmation d'automne 1997.
METHODE

Chaque atelier est diffusé & un groupe d'au plus vingt personnes.

‘Une formule de participation interactive est privilégiée avec, selon le cas, la
participation du cadre gestionnaire responsable du secteur.

ATELIERS DE FORMATION POUR L'AUTOMNE 1997

= Perception de la fonction internationale du gouvernement du Québec
Animateur : M. Gilles Lesage, chroniqueur - Le Devoir

Date: Octobre 1997

= Les ententes internationales

Animateur : M. André Samson, directeur des Négociations internationales

Date: Novembre 1997

= Le dossier autochtone

Animateur: M. Jean Rochon, directeur des Affaires juridiques, de la Recherche
et du Développement des politiques - Secrétariat aux affaires
autochtones

Date: Décembre 1997

15
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Programme de formation continue en relations internationales

= Le dossier constitutionnel

T T ® F 9

Animateur : M. Guy Laforest, directeur du Département des sciences politiques
Université Laval

Date: Janvier 1998

% MODALITES D'INSCRIPTION

Aucune inscription n'est requise pour le moment. La description détaillée de l'atelier et
I'avis d'inscription seront diffusés environ deux semaines avant la tenue de I'activité.

#
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Q TELIERS EN PROTOCOLE

Afin de répondre aux besoins des cadres et des conseillers en affaires internationales
qui sont impliqués lors de visites officielles de personnalités étrangéres, quatre ateliers
d'une heure et demie portant sur différents aspects du Protocole sont offerts a la
programmation d'automne 1997.

METHODE
Afin de faciliter les échanges entre les animateurs et les participants, la majorité de ces

ateliers seront offerts & des groupes de sept a huit personnes.

ATELIERS DE FORMATION POUR L'AUTOMNE 1997

= Les Conventions de Vienne
Animateur : André Samson, directeur des Négociations internationales

Dates: 23 septembre 1997 et 15 janvier 1998

9 Le protocole, instrument de relations internationales
Animatrice :  Lucie Latulippe, sous-ministre adjointe et chef du Protocole

Dates: 2 décembre 1997 et 14 janvier 1998

2 Introduction au protocole

Animatrice : Geneviéve Pelletier, coordonnatrice, visites officielles, missions,
cérémonial - Protocole

Animateur : René Vézina, adjoint au chef du Protocole

Dates: 9 décembre 1997 et 20 janvier 1998
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= Le protocole lors d'activités multilatérales

Animatrice : Denise Marcotte, conseillere, visites officielles, missions,
cérémonial - Protocole

Animateur : René Vézina, adjoint au chef du Protocole

Dates: 10 décembre 1997 et 16 janvier 1998

« MODALITES D'INSCRIPTION

Aucune inscription n'est requise pour le moment. La description détaillée de l'atelier et
l'avis d'inscription seront diffusés environ deux semaines avant la tenue de l'activité.

Investir en formation, ¢a rapporte 18
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C ONFERENCES MIDI

Cinqg conférences midi au cours desquelles des intervenants ministériels,
gouvernementaux ou extérieurs feront le point sur un événement significatif et son
impact pour le Ministére sont offertes & la programmation d'automne 1997. Rappelons
que ces conférences midi sont avant tout destinées aux cadres et aux conseillers en
affaires internationales, mais sont également ouvertes a I'ensemble du personnel.
METHODE

‘Une conférence midi par mois est offerte.
CONFERENCES MIDI POUR L'AUTOMNE 1997

= Le référendum écossais: legon a tirer
Conférencier: M. Christopher Malone, directeur général adjoint Europe
Date: 18 septembre 1997

= L'importance des relations internationales pour la Métropole

Conférenciére : Mme Diane Wilhelmy, secrétaire générale associée au suivi du
Sommet

Date: Octobre 1997
= Le Secrétariat a I'aide humanitaire - Son mandat

Conférencier : M. Paul-André Boisclair, directeur général des Institutions
francophones et multilatérales

Date: Novembre 1997
= La conjoncture économique actuelle au Québec
Conférenciére : Mme Dominique Vachon, économiste senior, Banque Nationale

Date: Décembre 1997
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= La conjoncture politique actuelle
Conférencier : M. André Noél, politicologue a I'Université de Montréal

Date: Janvier 1998

@ MODALITES D'INSCRIPTION

Aucune inscription n'est requise pour le moment. Une description plus détaillée de la
conférence midi et I'avis d'inscription seront diffusés environ deux semaines avant la
“tenue de l'activité.
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SE;TAGESDECOURTEDUREE

Dans le cadre des efforts de perfectionnement des cadres et des conseillers en affaires
internationales, en termes de connaissances de l'environnement international, la
Direction des ressources humaines continuera d'offrir la possibilité de participer & des
stages de courte durée (5 jours) @ Wilton Park en Angleterre (programmation 1998).
Egalement, nous offrons un séminaire intensif d'une semaine, le «Georgetown
Leadership Seminar» & Washington (printemps 1998), qui s'adresse particulierement
aux hauts fonctionnaires et qui réunit des conférenciers prestigieux.

Les stages offerts sont ventilés de la fagon suivante, soit un par direction générale ou

1'équivalent:
1) Asie-Pacifique
2) France
3) Europe
4) Etats-Unis
5) Institutions francophones et multilatérales
6) Politiques et relations fédérales-provinciales
7) Amérique latine et Antilles / Afrique et Moyen-Orient
8) Négociations internationales / Secrétariat
9) Communications / Gestion de I'information et des inforoutes

10) Protocole / Bureau de liaison - Montréal

ECHEANCIER

Programmation 1998 Wilton Park (& venir)
Programmation 1998 du Séminaire @ Washington (a venir)

INSCRIPTION

Il appartiendra au directeur général concerné ou I'équivalent d'identifier le stagiaire et le
stage retenu. Il est bien entendu que le choix des stagiaires devra étre appuyé sur
quelques paramétres, tels que :

la pertinence du stage en rapport avec les attributions;
I'évaluation du rendement;

I'impact du stage sur le cheminement de carriére;

la capacité de réinvestir les acquis;

I'nabileté en langue anglaise (niveau V),

le profil de développement de I'employé.
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Les demandes validées par le directeur généra! ou I'équivalent seront transmises a la
DRH qui s'occupera de la gestion de ce volet et ce, afin d'éviter que deux employés
participent a la méme conférence.

A titre indicatif
e Les conférences de Wilton Park coltent environ 3 500 $ (inscription, frais de séjour

et frais de transport inclus).
e Le séminaire de Washington coGte 3 000 $ U.S.

Investir en formation, ¢a rapporte 22
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FORMULAIRE D'INSCRIPTION

- DEVELOPPEMENT DES HABILET

- IDENTIFICATION )

NOM : PRENOM :

DIRECTION : TELEPHONE :

FONCTION :

_ SESSIONS DE FORMATION

1) L'information internationale : role et traitement

Cochez

Dates : 22 et-23 janvier 1998 O
2) La négociation en relations internationales
Dates : 22, 23 et 24 octobre 1997 O

10, 11 et 12 décembre 1997 O

3) L'informatique : un outil essentiel & la pratique des relations
internationales

Date : 14 novembre 1997 O
4) L’analyse en relations internationales a partir de textes choisis

Dates : 6 et 7 novembre 1997 : a

5) La préparation d'un rapport au Conseil des ministres ; un cas pratique
(La guerre du flétan)

Dates : 20 et 21 novembre 1997 O

~ AUTORISATION

Signature du supérieur immédiat Date

S.V.P. retourner ce formulaire diment complété a la Direction des ressources humaines (Johanne Barbeau).

DRH-1997-09-15



FORMULAIRE D'INSCRIPTION

 FORMATION LINGUI

IDENTIFICATION |

NOM : PRENOM :
DIRECTION : TELEPHONE :
FONCTION :

" DETAILS DE LA DEMANDE

Langue ciblée :

Moyens d’apprentissage :

O Cours hebdomadaire de groupe (maximum S personnes) & raison de 2 séances de 90 minutes pas semaine
- Du 20 octobre 1997 au 19 juin 1998

- S.V.P.indiquer la plage horaire souhaité

(8h30-10h00, 11h00-12h30, 12h30-14h00, 16h00-17h30)

] Cours d’appoint pour le maintien des acquis {1 heure / semaine)
- Du 20 octobre 1997 au 19 juin 1998

[J Cours de rédaction (langue anglaise)
- Du 20 octobre 1997 au 19 juin 1998 (1 fois - 3 heures / semaine)

"‘:’AUTORISATION

Signature du supérieur immeédiat Date

S.V.P. retourner ce formulaire dament compiété a la Direction des ressources humaines (Johanne Barbeau)
avant le 26 septembre 1997.

DRH - 1997-08-15




FORMATION INTENSIVE : 60 heures-<:::
4 semaines;

- Axé sur la conversation

2 semaines; 30 heures/semaine

15 heures/semaine

- Amélioration du vocabulaire, de la syntaxe et de la prononciation par

la correction systématique (niveau verbal)

— Survol grammatical, plus approfondi pour les trois premiers niveaux,

afin de peaufiner la production orale.

FORMATION CONTINUE : 90 heures

- Etude grammaticale adaptée a chaque niveau

— 30 semaines; 3 heures/semaine

— Discussions, mises en situation générales et reliées au champ professionnel

- Utilisation de matériel audio, audio-visuel et relié au travail

L'apprenant
fonctionnel.
est prévue,

de durée variable selon le niveau de départ de chacun

devra réussir le niveau Intermédiaire—Avancé pour étre considéré
Pour atteindre cet objectif, de la formation intensive et continue

Niveau Nombre de Nombre de formation Nombre de
niveau a semaines/
suivre Années

DEBUTANT 5 niveaux 4 intensives : 240 heures 106 semaines

3 continues : 270 heures 3 ans

Total d'heures : 510
PRE-INTERMEDIAIRE 4 niveaux 3 intensives : 180 heures 102 semaines
3 continues : 270 heures 3 ans

(Faux-Débutant) Total d'heures : 450
INTERMEDIAIRE 3 niveaux 2 intensives : 120 heures 68 semaines
o 2 continues : 180 heures 2 ans

(Int.-Faible) Total d'heures : 300

INTERMEDIAIRE 2 niveaux 2 intensives : 120 heures 38 semaines

MOYEN 1 continue : 90 heures 1 an

Total d'heures : 210
INTERMEDIAIRE 1 niveau 1 intensive : 60 heures 34 semaines
AVANCE 1 continue : 90 heures 1 an
Total d'heures 150

7977, rue St-Denis. Montréal (Québec) H2R 2G2 - Téléphone : (514) 388-6998 Télécopieur :

(514) 858-1684




GRILLE DES NIVEAUX D'APPRENTISSAGE D'UNE LANGUE ETRANGERE

i NIVEAU

i

: vesy Compréhension orale

|

! Cénutant A une compréhension limitée: a beaucoup de difficulté & comprendre une conversation simple au présent, & une vitesse plus

lente que fa normaie
Expression orale

Peut s'exprimer avec difficulté au présent. en utilisant des phrases courtes et trés simples; peut se débrouiller au restaurant, a
la Eanque ou pour demander son chemin; connalt les jours/mois/nombres et i'alphabet

Compréhension écrite
Peut lire des textes extrémement simples, au présent
Expression écrite

Est trés limitée: peut écrire des messages simples

tovesu ll

Préantermédiare

Compréhension orale

Démontre une capacité de comprendre une conversation simple,  vitesse lente, sur un sujet d'ordre général ou traitant g'un
domaine connu; est capable de comprendre les temps simples des verbes (présent, passé (en partie), futur)

Expression orale

Démontre une capacité de s'exprimer avec des structures simples et un vocabulaire général limité; peut utiliser les temps
simples des verbes; peut tenir de petites conversations d'ordre général ou dans un domaine connu

Compréhension écrite
Peut lire des articles de journaux, comptes rendus ou lettres de difficulté simple et en ressortir lidée générale
Expression écrite

Démontre une capacité d'écrire de petits résumés simples et de prendre des notes au té!éphone ou dans une réunion

Niveau Il

Intermédiaire

Miveau seuil

Compréhension orale

Est capable de comprendre une conversation sur un sujet connu ou d'ordre général, & vitesse plus ou moins lente;
compréhension plus précise Guau niveau II; a un net accroissement du vocabulaire passif; peut comprendre des émissions de
télévision portant sur des sujets connus

Expression orale

Peut reutiiiser les temps étudiés avec plus de spontanéité qu'au niveau Il; poursuit son apprentissage du passé; a un
accroissement du vocabulaire, notamment des verbes usuels irréguliers; commence a utiliser les temps étudiés en
concordance; commence a intervenir dans une réunion et a participer a des discussions simples

Compréhension écrite

Peut lire des articles de journaux simples, des revues traitant de sa spécialité, des lettres et comptes rendus, avec une bonne
compréhension générale

Expression écrite

Démontre une capacité d'écrire des lettres trés simples et de donner des directives




NIVEAU

Niveau IV

Intermédiaire moyen

tiveau foncticnnel

Compréhension orale

Démontre une capacité de comprendre une conversation avec précision, a vitesse normale; peut comprendre des émissions de
radio ou de télévision, suivre des réunions, assister a des colloques, a des conférences et en retirer l'essentiel; peut également
s'exprimer en utilisant l'imparfait

Expression orale

Peut commencer & participer activement & des réunions professionnelles, quoique le débit soit encore un peu lent; est capable
de converser dans les assemblées, soirées a caractére social, réunions diverses; peut utiliser beaucoup plus de temps du
verbe, ainsi que le discours indirect, la voix passive et le gérondif; est capable d'utiliser les temps étudiés en concordance

Compréhension écrite
Peut lire le journal, des livres, revues, magazines spécialisés (de sa spécialité ou non)
Expression écrite

Peut rédiger ses propres lettres, si elles sont simples (devront étre révisées)

MNivezu V

Intermeédiaire avanceé

Compréhension orale

Peut comprendre tout ce que comprend une personne pour qui c'est la langue maternelle, a lexception de certaines
expressions idiomatiques, de certains proverbes et dictons; peut avoir quelques difficultés, s'il doit comprendre quelqu'un ayant
un accent trés prononcé ou un accent qui ne lui est pas familier; peut néanmoins suivre n'importe quelle conversation;
compréhension de la plupart des films, émissions, piéces de théatre

Expression orale

Est capzble de s'exprimer sur tous les sujets généraux ou en rapport avec son travail; est capable d'utiliser des tournures
usuelles; peut utiliser certains expressions idiomatiques

Compréhension écrite

Est comparable a sa propre habileté dans sa langue maternelle; cependant, peut avoir de la difficulté avec certaines
expressions idiomatiques et des mots moins usuels

Expression écrite

Doit pouvoir commencer a s'exprimer clairement par écrit sur des sujets connus

Niveay VI

Avancé

Bilinque
fonetionnel

Compréhension orale

Est comparable & sa propre habiieté dans sa fangue matemnelle

Expression orale

Est légerement moins riche que dans sa langue maternelle: peut parler avec un accent
Compréhension écrite

Est comparable a sa propre habileté dans sa langue maternelie

Expression écrite

Est bonne, mais si 'objectif est d'écrire toute la correspondance en anglais sans révision, a besoin d'un cours spécialisé en
écrit

NOTE: Pour atteindre un niveau, on doit compter 100 heures d'apprentissage en cours de groupe (a I'exception de l'arabe, du

mandarin ou du japonais ou il faut compter mille heures par niveau). Déduire 40 %, si cours privé. Cet objectif est réalisable,
4 condition de respecter I'horaire établi par la firme d'enseignement.

Direction des ressources humaines / 1997-03-11
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Le développement des

Ressources
" humaines

Ministére des Relations internationales

LPROGRAMME DE FORMATION CONTINUE EN RELATIONS INTERNATIONALEST

Avant-propos

En accord avec la Politique gouvernementale concernant le developpement des ressources
humaines dans la fonction publique, les autorités du Ministére ont approuvé, en mars 1997, une
politique ministérielle en cette matiére. Elle précise que le développement des ressources
humaines est I'ensemble des interventions de formation et de perfectionnement permettant au

“personnel du Ministére, d'acquerir, de maintenir ou d'améliorer les connaissances, les habiletés
ou les attitudes en relation avec l'exercice de leurs fonctions actuelles ou éventuelles.

La formation constitue un investissement, tant pour le personnel que pour l'organisation. C'est
un élément essentiel d'une gestion dynamique des ressources humaines qui contribue a
I'épanouissement individuel et élargit les perspectives de mobilité fonctionnelle et géographique
de son personnel. Elle permet le développement d'une culture commune qui renforce la
cohésion de I'ensemble du personnel, facilite les échanges et la communication et améliore
l'efficacité des services.

Au Ministere, les cadres, les conseilléres et les conseillers en affaires internationales doivent
constamment s'adapter aux réalités du monde contemporain. Dans cet esprit, la direction du
Ministére a autorisé, en septembre 1996, la mise en place du Programme de formation
continue en relations internationales (PFCRI). Depuis, trois programmations ont proposé
différentes activités aux cadres, aux conseilléres et aux conseillers en affaires internationales.

La réponse a été trés positive. On note un degré de satisfaction élevé de la part des personnes
ayant participe aux diverses activités. Par ailleurs, I'emphase a été mise sur la formation en
langues étrangéres pour rencontrer les objectifs spécifiques dans ce domaine.

Je vous invite a prendre connaissance de la nouvelle programmation hiver et printemps 1998, a

en discuter avec vos gestionnaires et, bien s(r, a participer en grand nombre.

Bonne formation!

b

Gaston Gaudreau
Directeur des ressources humaines
23 février 1998



Hiver et printemps 1998 Programme de formation continue en relations intemationales

Objectifs

Nous rappelons que le programme vise, comme clientéle prioritaire, les nouvelies conseilléres

et les nouveaux conseillers en affaires internationales et toutes les personnes ayant une
expérience limitée dans le domaine.

Les objectifs visés :

e dans le cadre de la présente programmation, que la clientéle prioritaire participe au moins a
une session visant le développement des habiletés professionnelles;

* que diici septembre 1999, tous les cadres, les conseilléres et les conseillers en affaires
internationales soient fonctionnels en langue anglaise (niveau V atteint);

* que d'ici septembre 1999, 50 % des cadres, des conseilléres et des conseillers en affaires
internationales soient fonctionnels dans une autre langue que I'anglais et le francais. '

Programmation
(Hiver et printemps 1998)

Nous vous proposons, aux pages suivantes, la programmation détaillée hiver et printemps
1998. En plus de la formation en langues étrangéres, nous avons privilégié trois thémes en
matiere de développement des habiletés, une série d'ateliers en protocole, deux ateliers en
relations internationales et trois conférences-midi. Nous travaillons a I'elaboration d'une session
a lintention des cadres portant sur lanalyse stratégique. D'autres activités relatives a des
dossiers de 'heure pourront étre offertes en cours de programmation.

Les responsables de ['élaboration du Programme de formation continue en relations
internationales, Mme Georgette Trépanier et M. Christopher Malone, demeurent a votre
disposition pour recevoir vos commentaires ou vos suggestions. Pour toute information

concernant la mise en ceuvre de ce programme, veuillez communiquer avec Mme Sylvie Blouin
au 649-2400, poste 5175.
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Hiver et printemps 1998 P-ogramme de formation continue en relations intemationales

DEVELOPPEMENT DES HABILETES PROFESSIONNELLES

L'apprentissage des habiletés professionnelles constitue un élément indispensable du parcours
de tous les cadres, les conseilléres et les conseillers en affaires internationales. A cet égard,
cing thémes ont déja été traités. Pour la présente programmation hiver et printemps 1998, les
trois themes suivants ont été privilégiés :

v' L'ANALYSE EN RELATIONS INTERNATIONALES A PARTIR DE TEXTES CHOISIS
(rediffusion)

L'analyse en relations internationales est I'une des habiletés professionnelles fondamentales
pour la personne qui ceuvre dans ce domaine. Ainsi, il est souvent utile de bien maitriser les
instruments nécessaires a une meilleure compréhension des réalités internationales et a
I'analyse des faits internationaux et de dégager I'utilit¢ des grands paradigmes de la
discipline dans la pratique des relations internationales. C'est ce qu'offre cette session
d'analyse en relations internationales.

Veuillez noter que cette session est préalable a la session «La préparation d'un rapport au
Conseil des ministres».
Objectifs :

» connaitre l'application des techniques analytiques & divers aspects de l'analyse des
politiques, notamment I'évaluation, la formulation, la sélection et la mise en ceuvre;

» présenter des outils analytiques systématiques congus pour aider a choisir et & mettre en
ceuvre la ligne de conduite qui est la meilleure ou qui est préférable dans une situation

donnée.
Animateur : M. Pierre Binette, professeur au Département de science
politique de I'Université de Sherbrooke
Durée : 2 jours
Dates : Les 23 et 24 avril 1998
Groupe : 12 personnes au maximum
Endroit : Edifice Marie-Guyart

Modalités d'inscription :

Nous vous invitons, par le biais de la messagerie GroupWise, a vous inscrire auprés de
Mme Sylvie Blouin de la Direction des ressources humaines.

£3 ANOTER A VOTRE AGENDA

‘e



Hiver et printemps 1998

Programme de formation continue en relations internationales

v' LA PREPARATION D'UN RAPI:-’ORT AU CONSEIL DES MINISTRES: UN CAS
PRATIQUE, LA GUERRE DU FLETAN
(rediffusion)

A la lumiére de I'analyse et des recherches effectuées, les cadres, les conseilleres et les
conseillers en affaires internationales sont appelés a élaborer des stratégies et & formuler
des recommandations 3 la direction de leur Ministére et, a I'occasion, au Conseil des
ministres. La capacité a synthétiser linformation pertinente et & proposer, dans une forme

efficace, des recommandations sur une problématique de base constitue une habileté
fondamentale.

Pour participer a cette session vous devez préalablement avoir suivi «I'Analyse en relations
internationales a partir de textes choisis».

Objectif :

* permettre aux participantes et aux participants de mettre en pratique les connaissances
acquises lors de la session d'analyse, soit d'utiliser des outils analytiques systématiques
congus pour aider a choisir, @ mettre en ceuvre et a recommander une ligne de conduite
qui est la meilleure ou qui est préférable dans une situation donnée, et ce, par le biais
d'une étude de cas (la guerre du flétan).

Animateurs : M. Pierre Binette, professeur au Département de science politique
de I'Université de Sherbrooke
M. Pierre Beauchemin, consultant, sous la direction de
M. Pierre Binette

Durée : 2 jours

Dates : Les 7 et 8 mai 1998
Groupe : 12 personnes au maximum
Endroit : Edifice Marie-Guyart

Modalités d'inscription :

Nous vous invitons, par le biais de la messagerie GroupWise, a vous inscrire auprés de
Mme Sylvie Blouin de la Direction des ressources humaines.

A NOTER A VOTRE AGENDA
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Hiver et printemnps 1998 Programme de formation continue en relations internationales

v’ LA NEGOCIATION EN RELATIONS INTERNA TIONALES
(rediffusion)

De récentes etudes ont démontré que dans les organisations, plus de 20 % du temps était
consacré a la résolution de conflits. Le domaine des relations internationales ne fait pas
exception a cette regle, qu'il s'agisse de négociations formelles, d'accords ou d'ententes
internationales, de l'adoption d'un ordre du jour ou de l'organisation d'une mission a
I'étranger, ou il est indispensable d'en arriver a un accord qui satisfasse les parties
impliquées. Considérant le contexte international actuel, ou la mondialisation engendre la
multiplication des échanges entre des acteurs de natures différentes, la compréhension du
processus de négociation devient un outil de résolution de litiges qui facilite I'élaboration de
solutions adaptées a la réalité.

La premiére journée est consacrée a la présentation théorique (avec exercices) des
approches traditionnelles et nouvelles de la négociation en relations internationales. Les
deuxiéme et troisiéme journée porteront sur la mise en pratique, par le biais d'une étude de
cas en relations internationales, avec simulation et jeu de réle.

Objectifs :

* connaitre et comprendre les aspects techniques et théoriques de la négociation;
étre en mesure de préparer, mener et analyser une négociation;
» s'initier a la pratique de la négociation en relations internationales.

Animateurs : M. Pierre Beauchemin, consultant, sous la direction de M. Pierre
Binette, professeur au Département de science politique de
I'Université de Sherbrooke

Durée : 3 jours
Dates : Les 3, 4 et 5 mars 1998
Endroit : Campus du Fort Saint-Jean (Saint-Jean-sur-Richelieu)

Formation et hébergement
Groupe : 12 personnes au maximum
Modalités d'inscription :

Nous vous invitons, par le biais de la messagerie GroupWise, a vous inscrire auprés de
Mme Sylvie Blouin de la Direction des ressources humaines.

Pour cette session, quelques places sont encore disponibles. Selon la demande, nous
tiendrons une autre session dont la date est a déterminer.



Hiver et printemps 1998 Programme de formation continue en relations intemationales

ATELIERS EN PROTOCOLE

Afin de répondre aux besoins des cadres, des conseilleres et des conseillers en affaires
internationales qui sont impliqués lors de visites officielles de personnalités étrangéres, trois
ateliers portant sur différents aspects du Protocole sont offerts dans la présente programmation.

Durée : 1h 30

Groupe : sept personnes au maximum, afin de faciliter les échanges entre les
personnes-ressources, les participantes et les participants.

v’ Les Conventions de Vienne
(rediffusion)

L'implication pour le gouvernement du Québec des Conventions de Vienne sur les relations

consulaires et diplomatiques, le rapport entre ces conventions et les représentations du
Québec a I'étranger.

Animateur : M. André Samson, directeur des ententes et des organisations
internationales

v Introduction au Protocole
(rediffusion)

La définition, les relations officielles entre les autorités de I'Etat québécois et les

représentants de gouvernements étrangers, les visites officielles (distinction entre divers
types de visite, organisation et réalisation d'une visite).

Animateurs : M. René Vézina, adjoint au chef du Protocole

Mme Geneviéve Pelletier, coordonnatrice aux visites officielles, aux
missions et aux cérémonial

v Le Protocole, lors d'activités multilatérales

Le volet «Protocole» de la conseilléere et du conseiller en affaires internationales, lors
d'événements internationaux, de rencontres multilatérales, d'activités réalisées par des
organisations internationales gouvernementales (OIG), que ce soit au Québec ou a
I'étranger, ou d'organisations internationales non gouvernementales (OING).

Animateurs : M. René Vézina, adjoint au chef du Protocole

Mme Denise Marcotte, conseillére aux visites officielles, aux missions
et aux cérémonial

Modalités d'inscription :

L'information concernant la tenue de chaque atelier sera diffusée par le biais de la
messagerie GroupWise, environ deux semaines avant l'activité. A ce moment, vous

pourréz vous inscrire auprées de Mme Sylvie Blouin de la Direction des ressources
humaines.

I
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Hiver et pninternps 1998 Programme de formation continue en relations interationales

ATELIERS EN RELATIONS INTERNATIONALES

Dans le but de maintenir l'intérét et de mettre a jour les connaissances des cadres, des
conseilleres et des conseillers en affaires internationales pour I'environnement international et
différents sujets d'actualité, deux ateliers sont offerts a la programmation hiver et printemps
1998.

Durée : Une demi-journée

Groupe : Environ 20 personnes par atelier

v Le dossier autochtone

v Le dossier constitutionnel

Modalités d'inscription :

L'information concernant la tenue de chaque atelier sera diffusée par le biais de la messagerie
GroupWise, environ deux semaines avant 'activité. Vous aurez alors une description détaillée
du sujet de méme que le nom de la personne-ressource. A ce moment, vous pourrez vous
inscrire auprés de Mme Sylvie Blouin de la Direction des ressources humaines.

CONFERENCES-MIDI

Des conférences-midi vous sont offertes dans le cadre de la présente programmation, au cours
desquelles des intervenantes ou des intervenants ministériels, gouvernementaux ou de
I'exterieur feront le point sur un événement significatif et son impact pour le Ministére.

Rappelons que ces conférences-midi, tout en étant destinées aux cadres, aux conseilléres et

aux conseillers en affaires internationales sont également ouvertes a 'ensemble du personnel.
Jusqu'en juin 1998, différents thémes sont prévus, tels que:

v" la conjoncture économique actuelle au Québec
v la conjoncture politique actuelle

v la politique d'immigration
Modalités d'inscription :

L'information concernant la tenue de chaque conférence-midi sera diffusée par le biais de la
messagerie GroupWise, environ deux semaines avant l'activité. Vous aurez alors une
description deétaillée du sujet, de méme que le nom de la personne-ressource. A ce moment,
vous pourrez vous inscrire auprés de Mme Sylvie Blouin de la Direction des ressources
humaines.



Hiver et printemps 1998 Programme de formation continue en relations intemationales

FORMATION EN LANGUES ETRANGERES

La maitrise des langues, autres que le frangais, est essentielle a la compréhension des réalités
étrangeres et 4 la communication. Les cadres, les conseilléres et les conseillers en affaires
internationales doivent donc étre fonctionnels dans au moins une autre langue que le francais,
et ce, tant au niveau de I'oral que de I'écrit.

Compte tenu du poids des états anglophones sur la scéne mondiale et de la prépondérance de
la tangue anglaise dans les contacts entre diplomates, la priorité de la formation en langues
étrangéres sera accordée a l'anglais, sans négliger toutefois les autres langues.

Nous vous rappelons les objectifs ministériels en cette matiére :

-* que diici septembre 1999, tous les cadres, les conseilléres et les conseillers en affaires
internationales soient fonctionnels en langue anglaise (niveau V atteint);

* que d'ici septembre 1999, 50 % des cadres, des conseilléres et des conseillers en affaires
internationales soient fonctionnels dans une autre langue que I'anglais et le francais.

A l'automne 1996, nous avons complété I'évaluation du niveau de connaissances en langue

anglaise aupres des cadres, des conseilléres et des conseillers en affaires internationales, afin

d'établir un programme personnalisé de formation en langue anglaise visant & atteindre le

résultat anticipé pour septembre 1999.

Vous pouvez consulter sur lintranet, dans le site de la Direction des ressources humaines, le
cadre de gestion en langues étrangéres qui précise les services offerts pour chaque niveau, les
moyens d'apprentissage a privilégier et le nombre d'heures a investir.

Dans la présente programmation, les cadres, les conseilléres et les conseillers en affaires
internationales doivent compléter leurs cours prévus entre octobre 1997 et juin 1998, selon le
cas. Deux évaluations sont réalisées, soit a la mi-session et a Ia fin de la session. Un rapport
du progrés d'apprentissage est remis a chaque participante et participant a la fin de cette
période, de méme qu'a sa supérieure immédiate ou son supérieur immédiat.

Modalités d'inscription :

Les personnes non inscrites présentement et qui sont visées par le programme, doivent le faire
aupres de Mme Sylvie Blouin de la Direction des ressources humaines.
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Hiver et printemps 1998 Programme de formation continue en relations intemationales

STAGES DE COURTE DUREE
Pour I'année 1998, sous le volet «Perfectionnement des connaissances de 'environnement
international», nous vous offrons la possibilité de participer a des stages de courte durée
(5 jours) a Wilton Park en Angleterre. Vous avez déja regu la programmation de 1998.

Les stages sont ventilés de la fagon suivante : un par unité administrative pour un maximum de
dix personnes.

Modalités d'inscription :

Le directeur général ou I'équivalent identifie la ou le stagiaire ainsi que le stage retenu. |l est
entendu que le choix des stagiaires doit étre appuyeé sur les paramétres suivants :

la pertinence du stage en rapport avec les attributions
I'évaluation du rendement

limpact du stage sur le cheminement de carriere

la capacité de réinvestir les acquis

I'nabileté en langue anglaise (niveau V)

le profil de développement de I'employée ou I'employé

Les demandes validées par le directeur général ou l'équivalent sont transmises & la Direction
des ressources humaines qui s'assure d'éviter que deux membres du personnel visé participent
a la méme conférence.

A la suite du stage, la participante ou le participant s'engage a fournir un rapport détaillé et, s'il y
alieu, & participer a des rencontres d'information.

Nous offrons également un séminaire intensif d'une semaine, le «Georgetown Leadership
Seminar» a Washington (printemps  1998), qui s'adresse particuligrement aux hauts
fonctionnaires.

10



32.

Liste des nominations d'attachés culturels en poste & 1'étranger depuis le 29 janvier
1997.




MINISTERE DES RELATIONS INTERNATIONALES

DROUIN, Marc

Bruxelles

1997-09-01




33.

Prévisions et mandats relatifs aux délégués itinérants.




MINISTERE DES RELATIONS INTERNATIONALES

TITRE :  Prévisions et mandats relatifs aux délégués ceuvrant i partir du Québec

Le mandat des délégués ceuvrant a partir du Québec, approuvé par le gouvernement par décret, comporte
les volets suivants :

agir a titre de représentant et de porte-parole officiel du gouvernement du Québec ;

faire connaitre le Québec et les politiques du gouvernement du Québec ;

o défendre les intéréts du Québec et intervenir auprés des décideurs de différents milieux ;

» contribuer a renforcer la présence du Québec et & développer des conditions favorables 4 son endroit
comme partenaire politique, économique et culturel.

Les délégués ceuvrant a partir du Québec exercent leur mandat et leurs diverses fonctions sous 1’autorité
de la Sous-ministre et en étroite concertation avec les unités géographiques du MRI et les ministéres
sectoriels. Le délégué participe & la définition des objectifs, des stratégies et des priorités du
gouvernement sur les territoires dont il a la responsabilité.

SOURCE : DRFM QUESTION : RP 33 PAGE : 1del |DATE: 98-04-06
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34.  Dépenses engagées relatives a la fermeture des treize délégations du Québec 2
I'étranger (déplacement ou abolition de postes, rupture dp baux, remise en état des
lieux, etc...) pour les années 1996-1997 et 1997-1998. Economie réalisée en 1996-
1997.




MINISTERE DES RELATIONS INTERNATIONALES

TITRE :  Dépenses engagées relatives a la fermeture des treize délégations du Québec a
I'étranger (déplacement ou abolition de postes, rupture de baux, remise en état des
lieux, etc...) pour les années 1996-1997 et 1997-1998. Economie réalisée en 1996-1997.

La réponse a cette question a été fournie dans le cadre de I'étude des crédits 1997-1998.

SOURCE : DRFM QUESTION : RP34 PAGE : ldel |DATE: 1998-03-27




33.

Tableau descriptif des membres du personnel chargés de I'administration (sidge et
réseau) versus les trois autres directions du Ministere.
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36.

Coiits engendrés par le congédiement des employés et/ou contractuels des délégations
générales et bureaux du Québec & 1'étranger depuis janvier 1995.




MINISTERE DES RELATIONS INTERNATIONALES

97-04-01 AU 98-03-31 130 043%




37.

Copie des jugements rendus en France suite aux poursuites intentées contre la
délégation générale du Québec 2 Paris suite au congédiement d'employés en indiquant:

a) les cofits;
b) la firme engagée pour défendre les intéréts de la délégation;
c) les noms et titres des personnes concernées.




MINISTERE DES RELATIONS INTERNATIONALES

a) les coiits:
4600408

b) la firme engagée pour défendre les intéréts de la délégation:
.Veil Armfelt Jourde LaGaranderie
69, Avenue Victor Hugo
75783 Paris cedex 16

c) les noms et titres des personnes concernées:
Danielle Barbeau, agente de soutien administratif - secteur Tourisme
Carole Rehel, technicienne - secteur Tourisme
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onseil de Prud'Hommes NOTIFICAT[ON D'UN JUGEMENT U 6. JUIL. 1997
Paris : - e
; Rie Louis Blanc par lettre recommandée ave RIRUNISTRATION
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FFAIRE
elle Danielle BARBEAU DELEGATION GENERALE DU QUEBEC
ontre , .
ELEGATION GENERALE DU QUEBEC 66 rue Pergolése
75116 PARIS
DEFENDEUR

Melle Danielle BARBEAU

260, rue des Franciscains

G1 R1 J1 Province de Québec
CANADA

DEMANDEUR

ar la présente lettre recommandée avec demande d'avis de réception, le
reffier en chef, en application de l'article R.516~42 du Code de travail,
bus notifie le jugement ci-joint rendu le

2ndredi 13 Juin 1997.

1 voie de recours qui vous est ouverte contre cette décision, est

opposition

contredit

appel

pbourvoi en cassation
pas de recours immédiat

[ N e N e W W

AVIS IMPORTANT :

2S volies de recours (délais et modalités) sont mentionaées sur la feuille
I-jointe.

>uveau Code de procédure civile

cticle 668 :

t date de la notification par voie postale est, (...) 3 1'égard de celui &
11 elle est faite, la date de réception de la lettre.

cticle 680

-) L'auteur d'un recours abusif ou dilatoire peut étre condammné & une

lende civile et au paiement d'une indemnité a l'autre partie.
U -
. U
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NOTIFICATION par

LR/AR du: 20 JUIN 1997

Délivrée
au demandeur le :

au défendeur le : 13 \OQ \93\

COPIE EXECUTOIRE
délivrée a :

le :
RECOURS n°

fait par :
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wu S.G.
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ADMINISTRATION

S

Prononcé a ’audience du 13 Juin 1997
Rendu par le Bureau de Jugement composé de

Mme Bernadette LEMAISTRE,
Employeur

Président

M. Georges CAMBOUR, Conseiller Prud’homme Employeur
Mme Marie Josée DUPLAN, Conseiller Prud’homme Salarié

M. Michel BOURBOUZE, Conseiller Prud’homme Salarié

assistés de M. Bruno GENDROT, Greffier

ENTRE

Mademoiselle Danielle BARBEAU
Agent d’information

71 avenue Carnot
94230 CACHAN

Partie demanderesse, Représentée par Maitre RAYNAUD
(avocat au barreau de Paris)

ET

DELEGATION GENERALE DU QUEBEC
Représentation du Québec a Paris

66 rue Pergolese
75116 PARIS

Partie défenderesse, Représentée par Maitre JOURDE
(avocat au barreau de Paris)

d’audience

1
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Bb-: Damdic BARBEAU. C DELEGATION GENERALE DU QUEBEC, du 13 Join 1997 R.G. N° F 96/11788

PROCEDURE

- Saisine du Conseil le 28 Aoiit 1996,

- Convocation de la partie défenderesse, par lettres simple et recommandée recue le
2 septembre 1996, a 1'audience de conciliation du 16 Octobre 1996,

- Renvoi 4 I'audience de jugement du 19 février 1997 puis a celle du 21 Mai 1997.

Dernier état de la demande principale :

- Cotisations chémage (absence) un an de prestation .. .....,... . . 80.000,00 F
- Indemnité de congés payés 1992 et1994 .. .. ... .. . . .. 35.704,12 F
- Indemnité de licenciement 3 ans et 9mois .. ...... ... .. . 4.307,40 F
- Indemnité pour non respect de la procédure de licenciement . . . . . . 11.486,42 F
- Indemnité pour licenciement sans cause réelle et sérieuse . ... ... . 69.000,00 F
- Dommages et intéréts pour rupture abusive . .....,. .. .. . . . Mémoire

Demande reconventionnelle :

- Souléve 1'exception d’incompétence DU Conseil de Prud’hommes de Paris.

DIRES DES PARTIES

La DELEGATION GENERALE DU QUEBEC souléve in limine litis I’exception
d’immunité juridictionnelle dont d’aprés elle, elle bénéficie, ce qui rend irrecevable la
demande de Mademoiselle BARBEAU devant le Conseil de Prud’hommes de ce fait
incompétent pour juger le litige I’opposant 2 sa salariée.

Elle indique que depuis le 11 décembre 1964, elle bénéficie des priviléges et immunités
diplomatiques tant pour le siége de la délégation générale que pour 1'agent général, cette
immunité lui ayant été accordée par la France le 11 décembre 1964 et n’a jamais été
retirée depuis, bien au contraire ainsi qu'il résulte des piéces qu’elle fournit. Qu’en
conséquence, la demande devant le Conseil de Prud’hommes est irrecevable, celui-ci
n’étant pas compétent pour statuer sur une demande introduite contre elle.



\FF @ Daniclie BARBEAU., C/ DELEGATION GENERALE DU QUEBEC, du 13 Juin 1997 R.G. N° F 96/11788

Elle indique que Mademoiselle BARBEAU a été engagée comme salariée occasionnelle
locale aux termes de la loi canadienne et n’a pu travailler que parce qu’elle était
employée par la DELEGATION GENERALE DU QUEBEC car elle n’avait pas de
carte de travail. Qu'elle a éié licenciée en mars 1996 a la suite de restrictions
budgéraires entrainant des suppressions de postes et qu’elle a quitté la France n’ayant

ni carte de séjour ni carte de travail & l'issue de son contrat de travail avec la
DELEGATION GENERALE DU QUEBEC.

Que bien que n’ayant pas la qualité de fonctionnaire, elle participait a la mission de
service public de la maison diplomatique représentée et que !'importance du poste
occupé est sans influence sur I’application de I'immunité diplomatique.

Que contrairement & ce que soutient Mademoiselle BARBEAU, ce n'est pas parce que
la DELEGATION GENERALE DU QUEBEC n’est qu'une province et non un état
qu’elle ne peut bénéficier de cette immunité, car d'autres pays comme par exemple la
Palestine en bénéficient bien que n’étant pas un état et sous F'occupation la France libre
a eté reconnue en la personne du Général de Gaulle, I’immunité juridictionnelle n’étant

pas atrachée a la notion d’état ou de souveraineté mais reconnue par décision d’un autre
ctat.

Que contrairement a ce que soutient Mademoiselle BARBEAU qui indique que tous les
actes ne bénéficient pas de cette immunité mais seulement les actes d’autorité et non les
actes de gestion et qu’en conséquence le licenciement de Mademoiselle BARBEAU

relevant d’un acte de gestion ne serait pas bénéficiaire de cette immunité, 1’acte de
licenciement est un acte d’autorité et il n’y a pas lieu de procéder a une telle distinction.

Qu’ainsi donc la DELEGATION GENERALE DU QUEBEC doit étre déclarée bien
fondée en son exception d'immunité juridictionnelle, Mademoiselle BARBEAU devant
se pourvoir si elle le souhaite devant une juridiction québécoise.

Mademoiselle BARBEAU réplique :

Qu'elle a ét€ engagée par la DELEGATION GENERALE DU QUEBEC par plusieurs
contrats occasionnels jusqu'a ce qu’enfin et juste avant son licenciement son contrat
devienne un contrat a durée indéterminée. Qu'il est trop facile d’invoquer I'immunité
diplomatique pour ne pas appliquer la loi francaise, car I'immunité invoquée est limitée
aux locaux de la DELEGATION GENERALE DU QUEBEC et i I’agent général aux

termes de la lettre du 11 décembre 1964, et que les pi€ces subséquentes n’ont rien
ajouté a ces droits.
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\FF : Daniclle BARBEAU, C/ DELEGATION GENERALE DU QUEBEC, du 13 Juin 1997 R.G. N° F 96/11788

.

Que d’autre part, rien dans les documents postérieurs ne prouvent qu’a la date de la
rupture du contrat,la DELEGATION GENERALE DU QUEBEC bénéficiait du statut
d’Etat au sens de la convention de Vienne car seule aux termes de I’article 31 de la
convention de Vienne |'immunité diplomatique est accordée a un état par un autre état,
et la DELEGATION GENERALE DU QUEBEC n’est pas un état mais une province.

Que Mademoiselle BARBEAU n’a bénéficié ni de la sécurité sociale en France, ni du
chomage en France ou au Canada et se trouve de ce fait sans ressources, alors qu’elle
a eté recrutée en France, que son contrat de travail a été conclu en France et Que
I"article 41 de la ¢onvention de Vienne oblige a respecter la législation accréditaire.

Qu’enfin le licenciement n’est qu'un acte de gestion du personnel qui n’est pas couvert
par V'immunité de juridiction, cette immunité n’étant pas absolue.

Que les fonctions de Mademoiselle BARBEAU étaient subalternes et ne relevaient pas
d’une mission de service public ou de la manifestation d’une souveraineté de 1’état
canadien et encore moins de la province du Québec.

Que la législation francaise doit lui étre appliquée, ce que d’ailleurs a fait pour partie
la DELEGATION GENERALE DU QUEBEC comme elle le reconnait en indiquant
qu’elle ne 1'a fait que par "courtoisie".

Qu’ainsi donc 1'exception d'immunité juridictionnelle doit étre écartée et Mademoiselle
BARBEAU déclarée recevable en son action contre son employeur.

SUR QUOI LE CONSEIL

Apres en avoir délibéré conformément a 1a loi a prononcg, le 13 juin 1997, le jugement
suivant :

ATTENDU qu’il est constant que Mademoiselle BARBEAU a é1é embauchée par 1a
DELEGATION GENERALE DU QUEBEC comme secrétaire standardiste en France.
Qu'elle n’avait pas de carte de travail. Que les contrats dont elle bénéficie étaient des
contrats “occasionnels” selon la loi canadienne, et qu’elle n’avait pas le statut de
fonctionnaire, bien que participant du seul fait de son emploi & une mission
diplomatique dans des locaux diplomatiques ;

sy
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AFF : Danielle BARBEAU, C/ DELEGATION GENERALE DU QUEBEC, du 13 Juin 1997 R.G. N° F 96/11788

1

ATTENDU qu'il est constant que la DELEGATION GENERALE DU QUEBEC
bénéficie depuis 1964 des priviléges et immunités diplomatiques reconnus aux missions
diplomatiques accréditées en France entrainant ’inviolabilité de ses locaux et un régime
spécial fiscal permettant d’engager sur place du personnel canadien sans que celui-ci ait
a obtenir un permis de travail ce qui est le cas de Mademoiselle BARBEAU ;

Qu’il importe peu que la province du Québec ait ou non le caractére souverain ou non
d’un état, puisque c’est en connaissance de cause que lui ont été accordés ces droits et
privileges par !'état du Québec francais ;

Qu’il est également sans conséquence juridique que la DELEGATION GENERALE DU
QUEBEC ait accepté de donner & Mademoiselle BARBEAU certains droits de la

Iégislation francaise "par courtoisie" étant libre d’accorder ou non ce plus, 2 sa salariée,
sans y étre juridiquement contrainte ;

ATTENDU que si certaines décisions ont fait une discrimination entre les actes
d’autorité qui seraient couverts par I'immunité juridictionnelle, et d’autres dits de
gestion qui ne le seraient pas, il apparait difficile pour le Conseil de Prud’hommes de
suivre cette subtile distinction qui ne résulte d’aucun texte et s’avérerait subjective dans
I"appréciation a faire d’un acte d’une autorité étrangdre. Que d’ailleurs un licenciement
s'analyserait plutét comme un acte d’autorité que comme un acte de gestion ;

-

Que compte tenu de I'accréditation de la DELEGATION GENERALE DU QUEBEC,
Paction de Mademoiselle BARBEAU devant le Conseil de Prud’hommes est
irrecevable, celui-ci étant incompétent pour en juger du fait de I’immunité

juridictionnelle revendiquée a juste titre par la DELEGATION GENERALE DU
QUEBEC.

PAR CES MOTIFS

Le Conseil statuant publiquement, par jugement contradictoire et en premier ressort :
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FF ¢ Daniclle. BARBEAU, C/ DELEGATION GENERALE DU QUEBEC, du 13 Juin 1997 R.G. N° F 96/11788

1

- DECLARE RECEVABLE ’exception d’incompétence du Conseil de Prud’hommes

de PARIS basée sur Iexception d’immunité juridictionnelle dont se prévaut a juste titre
la DELEGATION GENERALE DU QUEBEC. '

: I’A/ LE PRESIDENT

——
EXPEDITION LERTIFIEE

: CONFURAME

p PCL)UR NOTIFICATION
© Crefleramehel

I o g

LE GREFFI
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e Paris : 1
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G N° F 96/13763

ection Activités diverses — Chambre 3

FFAIRE
me Carole REHEL DELEGATION GENERALE DU QUEBEC
ontre .
ELEGATION GENERALE DU QUEBEC 66 rue Pergoleése
75116 PARIS
DEFENDEUR

N

Mme Carole REHEL
66, rue de Bagnolet
75020 PARIS

DEMANDEUR

ar la présente lettre recommandée avec demande d'avis de réception, le
reffier en chef, en application de l'article R.516~42 du Code gde travail,
ous notifie le jugement ci-joint rendu le

endredi 4 Juillet 1997.

a voie de recours qui vous est ouverte contre cette décision, est

—
[w——r}

opposition

contredit

appel

pourvoi en cassation
pas de recours immédiat

AVIS IMPORTANT :

es voies de recours (délais et modalités) sont mentionnées sur la feuille
I-jointe.
duveau Code de procédure civile

cticle 668 :

3 date de la notification par voie postale est, (...) a 1'égard de celui a
1i elle est faite, la date de réception de la lettre.

cticle 680 :

-..) L'auteur d'un recours abusif ou dilatoire peut étre condammné 3 une
nende civile et au paiement d'une indemnité a 1l'autre partie.

FAIT LE 11/07/1997, LE GB)rS/}?

Ve
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SECTION Prononcé 4 I'audience du 4 Juillet 1997 ¥
Activités diverses - Chambre 3 L
CH Rendu par le Bureau de Jugement composé de B
-
Mme Edith BOILLOT, Président d’audience Salarié
. _ M. Michel BONO, Conseiller Prud’homme Salarié o
.G N® F 96/13763 M. Paul MEYKIECHEL, Conseiller Prud’homme Employeur e
M. Frangois RIOUAL, Conseiller Prud’homme Employeur
assistés de Melle Danielle RECARTE, Greffier .
+OTIFICATION par o o
R/AR du : 1 1 JU‘L( FDEJ? ENTRE N
elivrée Madame Carole REHEL .
u demandeur le : Technicien touristique .
66, rue de Bagnolet "
u défendeur le : 75020 PARIS &
g
Partie demanderesse, Représentée par Me RAYNAUD (avocat au
barreau de PARIS)
-
-
e
ET
- %
OPIE EXECUTOIRE DELEGATION GENERALE DU QUEBEC .
Slivrée a : Représentation du Québec 4 Paris -
66 rue Pergolése &
75116 PARIS -
° L
ECOURS n Fartie défenderesse, Représentée par Me JOURDE (avocat au ‘
. barreau de PARIS) &
it par : .
o
air L.R. E
1S.G.
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AFF : Carole REHEL, C/ DELEGATION GENERALE DU QUEBEC, du 4 Juillet 1997 R.G. N° F 96/13763

1

PROCEDURE

- Saisine du Conseil le 15 Octobre 1996

- Convocation de la partie défenderesse, par lettres simple et recommandée recue le
21 Octobre 1996, & I'audience de conciliation du 28 Novembre 1996

- Renvoi a I'audience de jugement du 7 Avril 1997 puis 4 Juillet 1997

~ Dernier état de la demande principale :

- RECOURS PORTANT SUR UN LICENCIEMENT POUR MOTIF ECONOMIQUE
- Absence de prise en compte des critéres de licenciement et non reclassement
- Indemnité pour licenciement sans cause

réelle et sérieuse a défaut de

réintégration .. ... ... oL L L 233.088,84 F

EXPOSE DU LITIGE

Madame Carole REHEL a été employée par la Délégation Générale du Québec a
compter du ler Février 1988 en qualité d’agent de soutien administratif pour tenir un
emploi de standardiste-réceptionniste-secrétaire 3 I’Office du Tourisme du Québec :
A compter du ler Mars 1992, sa qualification est devenue celle de technicienne pour
tenir I’emploi de responsable d’accueil et de renseignements touristique sous 1’autorité
du directeur de 1’Office du Tourisme du Québec ;

Elle a été convoquée par lettre recommandée avec accusé de réception du 30 Avril 1996
a un entretien préalable 4 un éventuel licenciement pour motif économique et licenciée
par lettre recommandée avec accusé de réception du 17 Mai 1996 disposant
notamment :

"A la suite de notre entretien du 10 Mai 1996, nous vous informons que nous sommes
contraints de vous licencier pour le motif économique suivant : restriction budgétaire
entrainant la fermeture de I’Office du Tourisme du Québec et I’abolition de votre poste.
Comme nous vous ’avons indiqué au cours du méme entretien, la possibilité vous est
offerte d’adhérer & une convention de conversion évitant ainsi un "licenciement sec"."

Madame Carole REHEL acceptait la convention de conversion proposée par son
employeur et son contrat était résilié le 31 Mai 1996

La Délégation Générale du Québec souléve in limine litis Pincompétence matérielle du
Conseil de Prud’hommes au motif qu’elle représente I’Etat et le Gouvernement du
Québec en France ;

s



\FF : Carole REHEL, C/ DELEGATION GENERALE DU QUEBEC, du 4 Juillet 1997 R.G. N° F 96/13763

1

Elle soutient que depuis le 11 Décembre 1964, elle bénéficie des privileges et
immunités diplomatiques tant pour le siége de la délégation générale que pour I’agent
général, cette immunité lui ayant été accordée par la France le 11 Décembre 1964 et
n’ayant jamais été retirée depuis, comme cela résulte des courriers qui lui ont été
adressés ultérieurement par le Ministére des Affaires Etrangéres ;
Que compte tenu de ce statut diplomatique, elle dispose bien évidemment d’une
inviolabilité de ses locaux mais également d’un régime fiscal particulier ou encore, ce
-qui intéresse directement Madame Carole REHEL, de la possibilité d’employer sur le
plan local du personnel qui n’avait pas par ailleurs de permis de travail, que cette
immunité s’applique & tous les actes pris au nom et pour le compte de la mission
diplomatique en sa qualité de représentante du Québec et que Madame Carole REHEL,
tout comme le concierge ou méme le chauffeur de la Délégation Générale du Québec,
participent a la mission de service public que doit accomplir la représentation
diplomatique sur le territoire frangais, la jurisprudence étant constante sur ce point ;

Que c’est en vain que, se fondant notamment sur la seule convention de Vienne,
Madame Carole REHEL fait valoir que la Délégation Générale du Québec ne peut
bénéficier de cette immunité diplomatique et ce, notamment parce qu’elle ne serait pas
un état souverain, qu’en effet il est incontestable que la Délégation Générale du Québec
a Paris représente sur le territoire national frangais la Province du Québec, qui en sa
qualité de province d’un état fédéral a des pouvoirs souverains dans les domaines qui
lui sont propres ;

Que de plus il importe seulement de constater que la France, état souverain, a reconnu
a la Province du Québec le statut de mission diplomatique lui conférant ainsi les mémes
droits que tout autre état, qu’il soit souverain ou pas, reconnu ou pas, que les mémes

immunités et priviléges ont d’ailleurs été reconnus a la Délégation Générale de la
Palestine ; ’

Qu’en conséquence, au sein de la mission diplomatique, la Délégation Générale du
Québec n’est pas tenue d’appliquer la loi frangaise, que par courrier du 19 Aoiit 1996,
elle a d’ailleurs indiqué & Madame Carole REHEL, que par courtoisie, elle respecte les
dispositions de la loi frangaise qui n’entrent pas en conflit soit avec sa propre loi ou qui
ne portent pas atteinte a sa capacité d’administrer son personnel et que les juridictions
francaises sont radicalement incompétentes pour statuer sur un litige opposant toute
personne physique ou morale 4 la mission diplomatique ;
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AFF : Carole REHEL, C/ DELEGATION GENERALE DU QUE?EC. du 4 Juillet 1997 R.G. N° F 96/13763

Madame Carole REHEL expose que pour pouvoir bénéficier des deux immunités de
juridiction et d’exécution, il faut étre un Etat souverain, que la jurisprudence a eu
I"occasion de préciser que I'immunité diplomatique ne bénéficiait pas aux Etats fédérés,
membres d'un Etat fédéral, qu’en I’espéce, la Province du Québec dispose certes de
certains pouvoirs qui lui sont propres, mais qui ne lui conférent aucune souveraineté
dans I'ordre international, que de plus, le Québec ne dispose d’aucun siége dans les
organisations internationales, notamment a ’'ONU 4 la différence de I’Etat Palestinien
qui y siége et & qui on a pu ainsi reconnaitre une immunité i ses différentes délégations,

- qu’enfin, les Québécois ont par deux référendums du 20 Mai 1980 et du 30 Octobre

1995 dit non a I'indépendance du Québec, 4 sa souveraineté (référendums au cours
desquels la participation fut supérieure & 85%), qu’ainsi le Québec dispose d’une
souveraineté limitée au plan national mais aucunement sur le plan international, mais
pas de cette souveraineté nécessaire a la reconnaissance d’une immunité diplomatique,
et ne peut donc en faire profiter les Délégations qui la représente ;

Elle fait valoir que ni la lettre du Ministére des Affaires Etrangéres (Frangais) du 11
Décembre 1964 ni les autres piéces produites par la Délégation, dont certaines sont
d’ailleurs postérieures au licenciement n’établissent que la Délégation est en droit de
bénéficier de I'immunité juridictionnelle ou diplomatique ;

Elle ajoute que I'article 31 de la Convention de Vienne, telle qu’elle résulte de la loi
du 29 Novembre 1969 et du Décret du 29 Mars 1971, prévoit que I’agent diplomatique
jouit de I'immunité de la juridiction civile, que cette immunité bénéficie 4 1’agent
diplomatique 2 titre personnel et n’est accordée que par un Etat, & I’agent diplomatique
d’un autre Etat ; :

Que la Province du Québec n’a pas le statut d’Etat indépendant et n’est pas signataire
de la Convention, qu’elle ne peut dont pas prétendre au statut d’Etat - pour invoquer
une immunité juridictionnelle et échapper de ce fait a I"application de la loi francaise
et a ses réglements ; qu’en toute hypothése, Iarticle 41 de la Convention de Vienne

impose 4 tout bénéficiaire de priviléges et immunité le devoir de respecter la législation
de I’Etat accréditaire ;

Que dans le cas peu vraisemblable ou le Conseil reconnaitrait que la Délégation
bénéficie du statut diplomatique, celui-ci n‘empéche pas d’écarter le privilege
d’immunité de juridiction pour les personnes qui ne participent pas de maniére directe
au fonctionnement du service public de I’Etat bénéficiaire du privilége de I'immunité ;

Que la Cour de Cassation dans un arrét du 7 Janvier 1992 a confirmé que :

%



FF : Carole REHEL, C/ DELEGATION GENERALE DU QUEBEC, du 4 Juillet 1997 R.G. N° F 96/13763

1

I'tmmunité de juridiction dont bénéficie un Etat étranger n’est pas absolue et ne
peut étre invoquée que par I'Etat qui se croit fondé a s’en prévaloir ;

I'immunité de juridiction dont jouit, en application de I’article 31 de la Convention
de Vienne, le chef de mission, ne s’attache qu’aux actions concernant les actes passés
au nom et pour le compte de 1'Etat étranger et non aux actes de gestion ;

Que la Cour de Cassation impose de rechercher si I’Etat étranger en procédant au
licenciement de salarié étranger a procédé a un acte de puissance publique ou a un
simple acte de gestion ;

Qu’en I'espéce, il n'est pas établi que Madame Carole REHEL, agent de soutient
administratif, participait a I’exercice d’une mission de service public ni aux prérogatives
de puissance publique au nom et pour le compte de I’Etat accréditant, le Canada, ni
méme pour la Province du Québec ;

Qu'au contraire, par l'exercice de ses fonctions de responsable d’accueil et de
renseignements touristiques, elle participait aux activités subalternes "promotionnelles”
et culturelles de développement commercial de la Province du Québec, ce qui ne reléve
pas d'une mission de service public ou de la manifestation d’une souveraineté de 1’Etat
Canadien et encore moins de la Province du Québec, que la décision de rupture du
contrat de travail d'un agent de soutien administratif sans responsabilité ni prérogative
de représentation de la puissance publique est un acte de gestion relevant du droit privé
et qu'en conséquence, la Délégation au nom et pour le compte de la Province du
Québec, n’a procédé qu’a un acte de gestion et ne peut pas invoquer le bénéfice de
I"immunité pour €carter sa responsabilité et justifier I'immunité de juridiction ;

MOTIFS DU CONSEIL ’

Le Conseil aprés en avoir délibéré conformément a la loi a prononcé, le jour
méme, le jugement suivant :

Considérant que par lettre du 11 Décembre 1964 le Ministére des Affaires Etrangéres
a fait savoir a I’Ambassadeur du Canada que les mesures suivantes seraient prises :

1°) en ce qui concerne le siége de la Délégation Générale :

- inviolabilité des locaux administratifs et des archives,

- exonération des droits de mutation et de publicité fonciére, lors de I’acquisition de
I'immeuble sis a PARIS, 22 rue Pergolése,

- exoneération des impdts fonciers et mobiliers.
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FF : Carole REHEL, C/ DELEGATION GENERALE DU QUEBEC, du 4 Juillet 1997 R.G. N° F 96/13763

1

2°) en ce qui concerne I'agent général :

- inviolabilité de la personne, du domicile et des biens,
- priviléges diplomatiques traditionnels de caractére fiscal et douanier.

Qu’il résulte de cette lettre qu’aucune immunité de juridiction n’est visée et que
I"immunité de I’exécution est limitée 4 I'inviolabilité des locaux administratifs et des
archives de la Délégation Générale et de I'inviolabilité de la personne, du domicile et
des biens de 1'agent général ;

Considérant que la possibilité d’employer en France sans permis de travail des salariés
etrangers ne relevant pas de la Communauté Economique Européenne ne justifie en

aucune fagon de I'immunité de juridiction dont se prévaut la Délégation Générale du
Québec ;

Considérant qu’il n'est pas démontré par la Délégation Générale du Québec que la
Province du Québec est un état souverain ou aurait été reconnu comme tel par la
France, que le fait qu’un statut diplomatique ait été reconnu 3 la Délégation Générale
de la Palestine, qui siége d’ailleurs 4 I’'ONU, ne justifiant pas qu’il en ait été de méme
pour la Délégation Générale du Québec ;

Considérant que la Délégation Générale du Québec n’établit pas non plus que Madame
Carole REHEL participait 4 I’exercice d'une mission de service public pour la Province
du Québec ou I'Etat canadien ;

Considérant que la Délégation Générale du Québec a entendu se soumettre a la
législation du travail frangaise, qu’elle a en effet établi des bulletins de salaire
comportant Ia totalité des cotisations sociales : Assurance maladie, vieillesse, chomage,
retraite complémentaire, etc .... ainsi que la C.S.G. et la C.R.D.S. at qu’elle a
également procédé au licenciement pour motif économique de Madame Carole REHEL
en respectant les articles L..122.14. et suivants du Code du Travail :

Considérant que dés lors c’est 4 tort que la Délégation Générale du Québec se prévaut
d'une immunité juridictionnelle et qu'il s’ensuit que le Conseil de Prud’hommes se
déclare compétent ;

Considérant qu’il ne résulte pas des pices versées aux débats que la Délégation
Générale du Québec soit dotée de la personnalité morale, si tel est le cas il conviendrait
que la demanderesse précise qui de la Province du Québec ou du Délégué Général pris
personnellement est le défendeur a 1’action engagée devant le Conseil de Prud’hommes :
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FF : Carole REHEL, C/ DELEGATION GENERALE DU QUEBEC, du 4 Juillet 1997 R.G. N° F 96/13763

1

PAR CES MOTIFS :

Le Conseil statuant publiquement, contradictoirement et en premier ressort :

SE DECLARE compétent.

DIT que I'instance est suspendue jusqu'a I'expiration du délai de recours.

RESERVE les dépens.

LE GREFFIER | £XPEDITION CERTIFIEE LE PRESIDENT
f CONFORME e
7 I POUR NOTIFICATION /
/“/67 { TiLe Greffier en Chet /-/)(/5 o
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COUR D'APPEL - ©  NOTIFICATION D'UN ARRET
DE i DE LA CHAMBRE SOCIALE
PARIS ;

LE GREFFIER EN CHEF DE LA COUR D'APPEL DE PARIS

conformément 4 I'article R 516-42 du code du ’
GREFFE SOCIAL B Travail, 'potifie a :
34, Quai des Orfévres oitgstin Sénirot @ BELEGATION GENERALE DU QUEBEC .
73055 PARIS LOUVRE SP I —-n-—....,..,,% ' . ;

7 ' 6 fue Pergolése
& [D-S JAN. 188821k 6 paRIs
REFERENCES : I N
AD{’I‘&HéTiﬁhH@:x;‘l; Cour d'appe! de Paris dans 1'affaire visée

ARRET N° 10 T emrmarggetluiadresse sous ce pli 1'expédition dudit arrét.
DU 17/12/1997 Procédute sans ministére d'avocat 2 la Cour de Cassation.

R.G. N~ 97/35429 :
LE DELAI DE POURVOI EN CASSATION EST DE
DEUX MOIS A DATER DE LA PRESENTE

' NOTJFICATION :
AFFAIRE E
Ce delairest augmenté d'un mois pour les personnes qui demeurent
Danielle BARBEAU dans un département ou territoire d'outre-mer et de deux mois :
pour celles qui demeurent & 1'étranger. X

contre i '
ARTICLE 984 du Nouveau Code de Procédure Civile.

DELEGATION GENERALE DU Le pouryoi en cassation est formé par déclaration orale ou écrite

QUEBEC que la partie ou tout mandataire muni d'un pouvoir spécial fait,

remet ou adresse par pli recommandé, au secrétariat de la
== juridiction qui a rendu la décision attaquée (en 1'occurence : le

= — - Greffe Social de la Cour d' Appel de Paris).
A f@ﬁ(@gler ARTICLE 985.
. a déclaration indique les noms, prénoms, profession et domicile
M ___ﬁlf\s_c—_& du deméndeur au p‘clzurvoi, ainsi qr:xe les nonl:s et adresse du ou des
Sorvize: défendeurs au pourvoi. Elle désigne la décision attaquée.
N° de :eiécopueirl [éfj Qlo s 2
\= de pages : —_— ARTICLE 989.
De : _A d?ﬂ'fﬁu__ — Lorsque;la déclaration du pourvoi ne contient pas 1'énoncé, méme
Date: . _ 5!& Lnaes . sommaife, des moyens de cassation invoqués contre la décision
Organisme : o attaqué€, le demandeur doit, a peine de déchéance constatée par
\* oL te dcopieur : o ordonnahce du Premier Président ou de son délégué, faire parvenir
Message : _ au Secrétariat-Greffe de la Cour de Cassation, au plus tard dans
—_ ) un délai;de TROIS MOIS i compter de la déclaration, un mémoire
'— contenait cet énoncé et, le cas échéant, les piéces invoquées 4
I'appui du pourvoi.Ce mémoire peut tre établi par le mandataire
de la paftie sans nouveau pouvoir spécial.
IMPORTANT :

Le pourvoi en cassation est une voie extraordinaire de recours qui exclut un nouvel examen des faits ; il a
seulement pour objet de faire vérifier par la Cour de Cassation si la décision rendue est conforme d la loi.

La Cour de Cassation peut condamner !'auteur d'us recours abusif ou dilatoire a une amende civile pouvant
atteindre 20.000 F et au paiement d'une indemnité § l'autre partic (article 628 du Nouveau Code de Procédure
Civile). C'est pourquoi il est de votre intérét, dés rdception de cette notification, de prendre tous conseils i
utiles en vue d’'apprécier si un pourvoi aurait des chances de succés. '
L ‘exercice d'un pourvoi en cassation n'empéche pas le bénéficiaire de la décision de justice faisant l'objet
du pourvol de lu faire exécuter.

Paris, le 17/12/1997 LE GREFFIER EN CHEF,

(42 3"1 | | n
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COUR D'APPEL DE PARIS

AIDE JURIDICTIONNELLE :

SMCLALL : (N° M, 3/pages)
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IRET DU 17 décembre 1937
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1
Admission du ]

iL

au profit de

[}

Contredit contre un jugement du Conse.ﬂ de
Prud'hommes de Paris

Section activités diverses du 13.6. 1997
(R.G.:11788/96)

contradictaire :

infirmaton

lére page

ARTIES EN CAUSE

1*) Melle Danielle BARBEAU

260 rue des Franciscains
Gl R1 J1 Province de Québec
81400 CANADA

DEMANDERESSE AU CONTREDIT
représentée par Me RAYNAUD
avocat au Barreau de Paris P372

erg
75116 PARIS

DEFENDEUR AU CONTREDIT
représentée par Me KADRI substituant Me
JOURDE

avocat au Barreau de Paris T06

COMPOSITION DE LA COUR : Statuant en tant
que Chambre Sociale lors des débats et du
délibéré

Monsieur ETIENNE
Monsieur BALLOUHEY
Madame IMERGLIK

Président
Conselllers

GREFFIER : Madame MATHON

MINISTEREPUBLIC : représentéaux débatspar
M. DOMINGO , avocat général

DEBATS :
A l'audience publigue du 30 octobre 1997,

ARRET : :
contradictoire - prononcé publiquement par ::
Monsieur ETIENNE,Président lequel a signé la
minute avec Madame MATHON Greffier.
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FAITS ET PROCEDURE ;

Melle BARBEAU a travaille pour le compte de la DELEGATION
GENERALE DU QUEBEC & Paris comme secrétaire standardiste et agent
de soutien administratif . Elle a été m:enciee le 29 mars 1996 pour
suppression de poste.

Elle a appelé la DELEGA?TION GENERALE DU QUEBEC
devant le Conseil de prud'hommes de Paris - section activités diverses ~
en vue d'obtenir paiement des indemmtes consécutives a la rupture de
son contrat de travail.

La DELEGATION GENERALE DU QUHEIBEC a soulevé l'incompétence
du Conseil de prud'hommes au motif de ! !mmunite diplomatique dont elle
bénéficie. i

Par jugement du 13 juin 1997, le Consell de prud'hommes a accueilli
'exception d'incompétence.

Melle BARBEAU a formé contredit 3 ce jugement par lettre du 11
juillet 1997 regue le 15 juillet 1997 qu Ccnseil de prud'hommes.

*
k%

OBJET DU CONTREDIT ET MOYENS D§§_ PARTIES

Melle BARBEAU conclut que la Cour infirmant le jugement,
déclare compétent le Conseil de prud'hommes de Paris, et condamney la
DELEGATION GENERALE DU QUEBEC ¢n France & lui payer la somme
de 6.030 Frs sur le fondement de l'article 700 du NCPC.

Elle indigue que le contredit formétle 11 juillet 1997 est recevable
parce que, résidqnt a l'étranger , elle-peut invoquer 1'article 643 du
NCPC. i

Elle fait valefr, sur la compétence, :que l'immunité diplomatique et
juridictionnelle n'dtant pas accordéc] par le Ministére des affaires
étrangeres en France, la délégation ne saurzut s'en prévaloir.

Elie reléve que la souveraineté du;;QUEBEC n'est pas reconnue a
ce jour et que l'accréditation de ld mission diplomatique de la
DELEGATION GENERALE DU QUEBEC en France excede les pouvoirs de
1'Etat francais.

Elle estime qu'il résulte des dmcuments produits qu'aucune
immunité de juridiction n'y est visée et que la DELEGATION GENERALE
DU QUEBEC ne démontre pas que la province du QUEBEC est un Etat
souverajn reconnu comme tel par ld France et gque la décision
Q'accréditation qu 11 décembre 1964 par 1'Etat francais ne saurait
supplanter l'autorité du gouvernement du Canada et la souveraineté du
peuple québécois.

Elle ajoute qu'a l'exception de:§ la protection des intéréts

Y

RG n* 35429/97
Ch. 18.C
date 17.12,1997
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patrimoniaux de la délégation et de son représentant, la décision de
licenciement la concernant est un acteide gestion dés lors qu'elle ne
participait pas A l'exercice d'une misgion de service public pour la
province du QUEBEC ou 1'Etat canadlen Elle en déduit que le Conseil
de prud'hommes de Paris est competent.. pour apprécier la nature et le
caractere justifié ou non de son licenciément.

La DELEGATION GENERALE DU QUEBEC conclut 3 la confirmation
du jugement.

Elle revendique l'immunité juridictipnneue et d'exécution en raison
des droits qui lui ont été conférés par 1'Etat frangais par la lettre du 11
décembre 1964 adressée par le Muustére des affaires étrangéres a
l'Ambassade du Canada, considérant que la DELEGATION GENERALE
DU QUEBEC bénéficiait des priviléges et immunités mplomathues elle
estime gque cette immunité s'applique & tcus les actes pris au nom et pour
le compte de la mission diplomatique en sa qualité de représentante du
QUEBEC, notamment au licenciement de Bon personnel ; elle ajoute que,
quelle que soit sa qualification, le pergonnel participe 4 la mission de
service public de la mission dlplomathus représentée. Elle soutient que
la Province du QUEBEC est un deme.mbrement d'un Etat avec des
pouvoirs souverains a laquelle la France a reconnu le statut de mission
diplomatique. ;

Elle souligne que la licenciement du: personnel constitue un acte de
puissance publique et que la Province du QUEBEC ayant le pouvoir de
légiférer en dreit du travail, la délégation n'est pas tenue d'appliquer
la loi francgaise et ne peut é&tre attra.xte devant les juridictions
francaises.

Le MINISTERE PUBLIC ,informé de cette instance, a émis un avis
tendant a la réformation du ]ugement,‘ les activités de la salariée ne
concernant en rien les attributs de souveramete d'un Etat.

Pour plus ample exposé des faits, de la procédure, des
moyens et prétentions des parties, lai Cour se référe a la décision
déférée et aux conclusions figurant au Hossier.

DISCUSSION

CONSIDERANT que la DELEGATION GENERALE DU QUEBEC, qui
n'a pas de personnalité juridique d.lstlncte agit en sa qualité de
représentante de la Province du QUEBEC a Paris ;

CONSIDERANT que MME BARBEAU employée par la DELEGATION
GENERALE DU QUEBEC a Paris en qualité de standardiste puis d'agent
de soutien administratif, a été hcencnes> pour motif économique le 29
mars 1996 ; :

Que le contredit au jugement du 13 :juin 1997 par lequel la Conseil
de prud’hommes a accueilli 'exception d incompétence soulevée par la

RG n* 35429/97
Ch. 18.C
date 17.12.1997
3éme page



DELEGATION GENERALE DU QUEBEC a été recu dans le delai légal le
15 juillet 1997, le délai de 15 jours prévu par l'article 82 du NCPC étant
augmenté de deux mois, en application de 1'article 643 du méme Code,
pour les personnes demeurant & l'étranger, comme Mme BARBEAU qui
résidait alors au Canada, 260 rue des Franciscains 61 Rl J1 Province du
QUEBEC suivant les mentions portées da.ns l'acte de notification fait le
30 aodt 1997 ; :

CONSIDERANT que, pour se déclr_arer incompétent pour statuer
sur les demandes de Mme BARBEAU: en paiement des indemnités
consécutives a la rupture de son conkrat de travail, le Conseil de
prud'hommes a retenu que la DELEGATION GENERALE DU QUEBEC &
Paris bénéficie depuis 1364 des priviléges et immunités diplomatiques
reconnus aux missions diplomatiques; accréditées en France, peu
important que la province du QUEBEC ait ou non le caractére d'un Etat
souverain ;

Que cependant il résulte des docum}nts produits et des débats que
Mme BARBEAU, standardiste puis agemt de soutien administratif, ne
participait en rien a l'exercice d'une mission de service public pour la
Province du QUEBEC ou I'Etat canadiert ; que, n'ayant pas la qualité
d'agent public, elle exergait ses fonctmns dan.s des locaux distincts de
ceux de la Délégation générale et travaillait sous 'autorité du directeur
de Y'office du tourisme du QUEBEC, exefcant des activités subalternes
et promotionnelles pour le développement commercial et culturel de cette
province ; que ses fonctions consistaient essentiellement & répondre aux
interrogations des visiteurs et & remettze 4 ceux-d des documentations
ou dépliants publicitaires , sans aucune possibilité d'engager la
délégation par sa signature ; i

Qu'il en résulte que Mme BARBEAU n'était chargée d'aucune
responsabilité dans l'exercice d'un service public de sorte gue son
licenciement consttuait un acte de gestion et que la DELEGATION
GENERALE DU QUEBEC en tant qu'ellé représentfmt la Province du
QUEEBEC ne peut a cette occasion: se prévaloir de l'immunité
juridictionnelle ; :

Que le Conseil de pmd‘hommes s’e"st A tort déclaré incompétent ;

CONSIDERANT que la Province du QUEBEC représentée par sa
DELEGATION GENERAIf qui succombe supportera les dépens ;

Que l'équité commande 1l'octroi de:gla somme de 4.000 Frs a Melle
BARBEAU en remboursement de ses frais non répétibles ;

DECISION

PAR CES MOTIFS LA COUR, ;
Regoit Melle BARBEAU en son coniéredit ,

RG n* 35429/97
Ch. 18.C

date 17.12.1997
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Infirme le jugement attaqué, :

ii
Rejette la demande d'immunité diplomatique présentée par la
DELEGATION GENERALE DU QUEBECi’ représentant la Province du
QUEBEC, ;

Renvoie l'affaire devant le Consgil de prud‘hommes de Paris
compétent,

Condamne la Province du QUEBECE a payer 3 Melle BARBEAU la
somme de 4.000 Frs en remboursement de ses frais non répétibles,

La condamne aux frais du contredii:.

LE GREFFIER LE PRESIDENT

Ll

POUR COPIE CERTIFIEE CONFORME
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NOTIFICATION D'UN ARRET

COUR D'APPEL
DI%IS DE LA CHAMBRE SOCIALE
PA i
LE GREFFIER EN CHEF DE LA COUR D'APPEL DE PARIS
conformmément & |'article R 516-42 du code du
_GREFFE SOCIAL IR § ') ﬁotiﬂe 3

34, Quai des Orfévres
75055 PARIS LOUVRE S

UelfqauunEﬁncrulcdwucbu-
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wlg 5 JAN, 1998J
| 2> i
REFERENCES : P oAD: 11NISTRAT|0H

DELEGATION GENERALE DU QUEBEC

66 rue Pergolése
75116 PARIS

rétrendu par la Cour d'appel de Paris dans 1'affaire visée

ARRET N° 11
DU 1711211997
R.G. N° 97/35430

AFFAIRE

DELEGATION GENERALE DU
QUEBEC

contre

Carole REHEL

IMPORTANT :

en marge et lui adresse sous ce pli I'expédition dudit arrét.
Procedure sans ministére d'avocat 3 la Cour de Cassation.

LE DELAI DE POURVOI EN CASSATION EST DE
DEUX MOIS A DATER DE LA PRESENTE
NOTIFICATION

Ce délai est augmenté d'un mois pour les personnes qui demeurent
dans un departemem ou territoire d'outre-mer et de deux mois
pour celles qui demeurent 3 |'étranger.

ARTICLE 984 du Nouveau Code de Procédure Civile.

Le pourypi en cassation est formé par déclaration orale ou écrite
que la partie ou tout mandataire muni d'un pouvoir spécial fait,
remet ou:adresse par pli recommand@, au secrétariat de la

juridiction qui a rendu la décision artaquée (en I'occurence : le
Greffe Soaxa] de la Cour d'Appe! de Paris).

ARTICLE 985.

La déclatation indique les noms, prénoms, profession et domicile
du demapdeur au pourvoi, ainsi que les noms et adresse du ou des
defendet.rs au pourvoi. Elle désigne la décision attaquée.

ARTICEE 989.

Lorsque: Ja déclaration du pourvoi ne contient pas ]'énoncé, méme
sommairk, des moyens de cassation invoqués contre la décision
attaquée; le demandeur doit, 3 peine de déchéance constatée par
ordonnasice du Premier Président ou de son délégué, faire parvenir
au Secrétariat-Greffe de la Cour de Cassation, au plus tard dans

un délai e TROIS MOIS i comprer de 1a déclaration, un mémoire
contenan cet énoncé et, le cas échéant, les pices invoquées 3
"appui du pourvoi.Ce mémoire peut &tre établi par le mandataire
de la par ie sans nouveau pouvoir spécial.

Le pourvol en cassation est une voie extraordinaire de recours qui exclut un nouvel examen des faits ; il a
seulement pour objet de faire vérifier par la Cour de Cassatton si la décision renduc est conforme d la loi.

La Cour de Cassation peut condamner !'auteur d'un ‘recours abusif ou dilatoire d une amende civile pouvant
atteindre 20.000 F et au paiement d'une indemnité d.l'autre partie (article 628 du Nouveau Code de Procédure
Civile). C'est pourquoi il est de votre intérét, dés rééeption de cette notification, de prendre tous conseils

utiles en vue d'apprécier si un pourvoi aurait des chances de succés. .

L'exervice d’un pourvoi en cassation n'empéche pa.s Je bénéficiaire de la décision de justzce Jaisant l'objet

du pourvoi de la faire exécuter.

Paris, le 17/12/1997

) LE GREFFIER EN CHEF,

i

°p 37
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N* Répertoire Général : COUR D'APPEL DE PARIS
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ﬂt:u[ﬁ JN' ]9] RRET DU 17 décembre 1997

AIDE JURIDICTIONNELLE : ADMNSTRAHON (NoAA - ¥ pages)

Admission du ™
au profit de

; PARTIES EN CAUSE

Contredit contre un jugement du Conseil de regrésentant la mence du QUEBEC o
Prud'hommes de Paris 66 rue Pergolése

Section activités diverses du 4.7. 1997 75116 PARIS

(R.G.:13763/96)

DEMANDERESSE AU CONTREDIT
représentée par Me KADRI substituant Me
; JOURDE

avocat au Barreau de Paris T06

2°) Madame Carcle REHEL
66 rue de Bagnolet
75020 PARIS

contradictoire H

DEFENDEUR AU CONTREDIT comparante

confirmation 2 assistée de Me RAYNAUD

avocat au Barreau de Paris C1757

COMPOSITION DE LA COUR : Statuant en tant
que Chambre Sociale lors des débats et du
délibéré

Président : Monsieur ETIENNE
=  Conseillers : Mensieur BALLOUHEY
“ : Madame IMERGLIK

GREFFIER : Madame MATHON

MINISTEREPUBLIC : représentéauxdébats par
il M. DOMINGO, avocat général.

; DEBATS :
i A l'audience publique du 30 octobre 1997,

ARRET :

contradictoire - prononcé publiquement par
lére page : Monsieur ETIENNE ,Président lequel a signé la
minute avec Madame MATHON Greffier.
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FAITS ET PROCEDURE

Mme REHEL a travaillé depuis le lef février 1988 au service de la
DELEGATION GENERALE DU QUEBEC ap elle occupait en dernier lieu
un emploi de responsable d'accueil et de'renseignements touristiques.
Elle a été licenciée pour motif économiqu;e le 17 mai 1996.

Elle a appelé la DELEGATION GENERALE DU QUEBEC devant le
Conseil de prud'hommes de Paris - sectipn activités diverses - en vue
d'obtenir paiement d'une indemnité pour licenciement sans cause réelle
et sérieuse. i

La DELEGATION GENERALE DU QU:EBEC a soulevé l'incompétence
matérielle du Conseil de prud'hommes auimotif que, représentant 1'€tat
et le gouvernement du QUEBEC en Franr:e elle bénéficie des priviléges
et immunités diplomatiques. :

Par jugement du 4 juillet 1997, le Conseil de prud'hommes a retenu
que la Délégation en cause ne pouvait: se prévaloir d'une immunité
juridictionnelle parce qu'il n'était pas démontré que la province du
QUEBEC est un Etat souverain ni queiMme REHEL participait & une
mission de service public, et s'est décla"ré compétent.

La DELEGATION GENERALE DU QUEBEC a formé contredit a ce
jugement dans le délai légal. i

OBJET DU CONTREDIT ET MOYENS DBS PARTIES
La DELEGATION GENE&ALE DU QUEBEC conclut a

'incompétence du Conseil de pmd'homnies de Paris .

Elle expose gqu'elle représente la,province du QUEBEC sur ie
territoire francais et qu'en sa qualité deiprovince d'un Etat fédéral elle
posséde des pouvoirs souverains dans des domaines qui lul sont
propres Elle a]oute que la France a recénnu 4 la province du QUEBEC
le statut de mission diplomatique, lui ccmfera.nt ainsi les mémes droits
gue tout autre Etat . Elle soutient gqu'au sein de la mission diplomatique
elle n"est pas tenue d'appliguer la loi :rangalse et gqu'est irrecevable
toute [demande portée contre elle devantiles juridictions francaises qui
sont rachcalement incompétentes pour §tatuer sur un litige opposant
toute personne a la mission diplomatique. xElle en déduit que, bénéficiant
de l'immunité de juridiction et d‘execuuon slle souléve justement
lmcompétence du Conseil de prud’ hommes.

Mme REHEL conclut ala conﬁrmation du jugement déféré parlequel
le Conseil de prud'hommes s'est déclaré compétent pour connaitre de ses
demandes et & la condamnation de la ;DELEGATION GENERALE DU
QUEBEC a lui payer la somme de 6.030 Pts sur le fondement de l'article
700 du NCPC. :

Elle fait valoir que, l'immunité d.iplomathue et juridictonnelle

i 1,L4
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n'étant pas accordée par le Ministére des Qaffaires étrangéres en France,
la délégation ne saurait s'en prévaloir .°

Elle reléve qu'il n'est pas démontré gue la Province du QUEBEC est
un Etat souverain ou aurait &té reconntie comme tel par la France, le
Canada conservant le monopale de la réprésentation diplomatique du
Canada, y compris le QUEBEC. Elle en;déduit que c'est & tort que la
DELEGATION GENERALE DU QUEBEC" se prévaut d'une immunité
juridictionnelle. Elle ajoute que Mme REHEL participait, non a une
mission de service public, mals a des activités subalternes et
promotionnelles pour le déve.loppement commercial et culturel de la
Province du QUEBEC qui n'a pas la qualification d'Etat ni la possibilité
de se prévaloir des prérogatives d'un Etiit souverain ; elle indique que
la gestion des actvités de tourisme de {a Délégation est l'objet d'une
gestion privée indépendante de lEtat canadien et dévolue a un
organisme privé. :

Le Ministére Public, informé de cette instance, a émis un avis
tendant a la confirmation du Jugement,.les activités de la salariée ne
concernant en rien les attributs de la sduveraineté d'un Etat.

Pour plus ample exposé cies faits, de la procédure, des
moyens et prétentions des parties, laCour se référe a la décision
déférée et aux conclusions figurant au dossier.

DISCUSSION

CONSIDERANT quela DELEGATIOfJ GENERALE DU QUEBEC, qui
n'a pas de personnalité juridique distincte, agit en sa qualité de
représentante de la Province du QUEBEC a Paris ;

CONSIDERANT que Mme REHEL, gmployee par la DELEGATION
GENERALE DU QUEBEC & Paris eni qualité d'agent de soutien
administratif puis de responsable d'accueil et de renseignements
touristiques, a é&té licenciée pour motif ¢conomique le 17 mai 1996 ;

Que, pour se déclarer compétent ppur statuer sur la demande de
Mme REHEL en paiement d'une mdemmté pour licenciement sans cause
réelle et sérieuse & défaut de remtegrahbn le Congeil de prud‘hommes
a retenu notamment qu'il n'était pas demontre que la Province du
QUEBEC est un Etat souverain ou qu e.llqg aurait été reconnue comme tel
par la France ;

Que cependant il résulte des documé;nts produits et des débats.que
Mme REHEL, qui exercait en dernier lieu les fonctions de responsable
d'accueil et de renseignements touristifjues, ne participait en rien a
l'exercice d'une mission de service publig pour la Province du QUEBEC
cu I'Etat canadien ; que, n'ayant pas la dualité d'agent public et tenant
un emploi de technicienne, Mme REHEL exergait ses fonctions dans des
locaux distincts de ceux de la délégation générale et travaillait sous
l'autorité du directeur del'office du tourisme du QUEBEC, exercant des
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activités subalternes et promotionnelles pour le développement
commercial et culturel de cette province ; gue ses fonctions consistaient
a assurer l'accueil et l'information touristique du public se présentant
A l'office ainsi que le suivi des demandes de renseignements des
consommateurs et de professionnels du tourismeg, & analyser les
demandes dans le but d'identifier les meilldgurs documents d'information,
et & assister la direction dans l'organisatich de manifestations publiques
et dans la réalisation des activités commericiales ;qu'elle n'avait aucune
possibilité d'engager la Délegation par sa signature ;

Qu'il en résulte que Mme REHEL n'était chargée d'aucune
responsabilité dans l'exercice d'un service public de sorte que son
licenciement constituait un acte de geston et que la DELEGATION
GENERALE DU QUEBEC en tant gu'ell¢ représente la Province du
QUEBEC ne peut a cette occasion Se prévaloir de l'immunite
juridictionnelle ; i

Que le Conseil de prud'hommes% s'est avec raison déclaré
compétent; :

CONSIDERANT que la Province du' QUEBEC représentée par sa
Délégation générale supportera les dépenis ;

Que 1'équité commande l'octrai de l,a somme de 4.000 Frs a Mme
REHEL en remboursement de ses frais nen répétibles ;

* -

* x 1

DECISION
PAR CES MOTIFS, LA COUR, !

Confirme le jugement attaqué,

Renvoie l'affaire devant le Conseiil de prud'hommes de Paris
compétent, i

Condamne la Province du QUEBEC 3.1 payer & Mme REHEL la somme
de 4.000 Frs en remboursement de ses ftaxs non répétibles ;

La condamne aux frais du contredifa.

LE GREFFIER LE PRESIDENT

POUR COPIE CE?TIF% '
‘ ATHEE C
Le Greffiar en CheofNFOHME }L’
Ty 1.~
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38.

Lois et réglements en processus. d'élaboration ou de modification au ministére des
Relations internationales, au 31 mars 1997, avec date du début du processus et état
d'avancement des travaux.




MINISTERE DES RELATIONS INTERNATIONALES

TITRE :  Lois et réglements en processus d’élaboration ou de modification au ministére des
Relations internationales, au 31 mars 1997, avec date du début du processus et état
d’avancement des travaux.

Le ministére des Relations internationales souhaiterait une révision de sa loi constitutive. Un processus
de consultation est en cours.

SOURCE : DRFM QUESTION : RP 38 PAGE: 1del |DATE: 98-04-22




39.

Ventilation détaillée des budgets alloués pour 1997-1998 et 1998-1999 i 1'Office
Franco-Québécois pour la jeunesse et a I'Agence Québec Wallonie Bruxelles pour la
jeunesse.




MINISTERE DES RELATIONS INTERNATIONALES

TITRE : Ventilation détaillée des budgets alloués pour 1997-1998 et 1998-1999 a I’Office franco-
québécois pour la jeunesse et a I’Agence Québec Wallonie Bruxelles pour la jeunesse

Office franco-québécois pour la jeunesse

En vertu de ’article 4 du protocole qui a créé 1’Office franco-québécois pour la jeunesse (OFQJ) et qui est
annexé a la Loi sur ’OFQJ (L.R.Q. ¢.0-5), les crédits nécessaires aux activités de 1’Office sont versés
chaque année par la partie frangaise et la partie québécoise.

L’exercice financier de I’Office étant établi selon I’année civile, le principe de versement de la subvention
gouvernementale annuelle en deux tranches, une en janvier et I’autre en avril a été retenu en 1991.

Le montant de la subvention du MRI & I’Office était de 2 000 000 $ pour chacun des exercices 96-97 et
97-98. 1l sera aussi de 2 000000 $ pour I’exercice 1998-1999. Pour 1998-1999, une somme de
1738300 $ sera donc versée & ’'OFQJ en avril 1998, et une somme de 261 700 $ en janvier 1999
(constituant une premiére tranche de la subvention de I’année budgétaire 1999 de 1I’Office).

En 1997, le budget total de la section québécoise de 1’Office a été de 3 090 000 $, ses autres sources de
revenus provenant surtout des contributions des participants, du ministére de I’Emploi et de la Solidarité
(MES) (autrefois SQDM) et du ministére de I’Education du Québec (MEQ).

Le financement de 1’Office sert a I’envoi d’un contingentement de Québécois en France et a ’accueil au
Québec de jeunes Frangais. En 1997, les effectifs globaux de la section québécoise ont atteint plus de
1627 participants soit une hausse d’environ 300 participants par rapport a ’année 1996.

Programme France Québec
Régulier 841 1250
Formatioh et emploi 135 86
Poursuite d’études supérieures 161 264
ilité jeun vailleur, 83 27
TOTAL 1220 1627

Selon le budget 1998, présenté au Conseil d’administration de I’OFQJ en janvier 1998, les recettes totales
de I’Office sont estimées a 3 228 750 $ pour un effectif prévisionnel de 1690 participants.

Les recettes et les déboursés se répartissent ainsi :

Recettes Déboursés

par programme
e MRI o 62% o régulier (1165 participants) o 48,5%
e MES o 10% e formation et emploi (125) o 13,7%
e MEQ e 3% e ¢études supérieures (350) e 129%
e Contributions des participants o 18% e mobilit¢ des jeunes travailleurs o  0,6%
e Recettes diverses (50)

o 2% autres dépenses de POFQJ
e frais d’administration e 83%
e conseil et information e 10,4%
_ e communication e 5,6%

Total 100% Total 100%

SOURCE : DGF /DGEurope |QUESTION : RP 39 PAGE: 1de2 |DATE: 98-03-26




MINISTERE DES RELATIONS INTERNATIONALES

TITRE : Ventilation détaillée des budgets alloués pour 1997-1998 et 1998-1999 a 1’Office franco-
québécois pour la jeunesse et 4 I’Agence Québec Wallonie Bruxelles pour la jeunesse

Agence Québec Wallonie Bruxelles pour la jeunesse

BUDGET ALLOUE A L'AQWBJ
ANNEE 1997-1998
En 1997-1998, le Ministére a versé a 'Agence les sommes suivantes :

- subvention de fonctionnement 565 600,00 $
- téléphonie (pris en charge par le MRI)

TOTAL
La subvention de base sert : & I'envoi d'un contingent d'environ 350 stagiaires québécois en Communauté
frangaise de Belgique (CFB) par année et a l'accueil au Québec d'un nombre similaire de jeunes de la

CFB; au salaire et aux charges sociales des employés de 1'Agence; au loyer, aux dépenses générales du
Secrétariat (photocopieur, frais de poste, frais de représentation, assurances, comptabilité, papeterie, etc.).

ANNEE 1998-1999
Pour I'année 1998-1999, le Ministére versera les sommes suivantes :

- subvention de fonctionnement 565 600,00 $
- téléphonie (pris en charge par le MRI)

TOTAL

La subvention sera utilisée pour assurer la réalisation d'un volume d'activités semblables & l'année
précédente et pour assumer les frais relatifs & la gestion de I'Agence.

SOURCE : DGF /DGEurope | QUESTION : RP 39 PAGE : 2de2 |DATE: 98-03-26




40.

Ventilation, pour les cinq derniéres années, des contributions financiéres du Québec
toutes les instances de la Francophonie.
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41.

Crédits engagés et services par le gouvernement du Québec a titre de rapporteur
officiel du prochain Sommet de la francophonie qui s'est tenu 2 Hanoi en novembre
1997 (déplacements, rencontres, préts de services, plans d’interprétes, mandats donnés
au personnel, etc...). Le ministre des Relations internationales entend-il laisser une
marque visible de son passage a Hano1, & I’instar du centre culturel de Cotonou ?




MINISTERE DES RELATIONS INTERNATIONALES

TITRE :  Crédits engagés et services par le gouvernement du Québec 2 titre de rapporteur officiel
du Sommet de la francophonie qui s'est tenu 2 Hanoi en novembre 1997 (déplacements,
rencontres, préts de sercices, plans d'interprétes, mandats donnés au personnel, etc...)
Le ministre des Relations internationales entend-il laisser une marque visible de son
passage a Hanoi, a I'instar du centre culturel de Cotonou?

Le gouvernement du Québec a assumé le rdle de rapporteur du Sommet de Hanoi. Cette responsabilité
n’engendre pas de coiits particuliers puisqu’elle est remplie par les membres de la délégation qui
accompagnent le premier ministre au Sommet.

La fonction de rapporteur est une fonction-clé dans le cadre d’une Conférence des chefs d’Etat et de
gouvernement de la Francophonie. Responsable de la préparation du rapport de la Conférence, le
rapporteur a également pour tache de résumer les délibérations & la séance de cloture du Sommet, tiche
assumée a Hanoi par le premier ministre du Québec.

ues visibl
Comme il P’avait fait & Maurice, en 1993, et a Cotonou, en 1995, le ministere des Relations
internationales a appuyé le gouvernement vietnamien dans la préparation du Sommet de Hanoi. A cette
fin, il a fourni les aides suivantes :

e appui au Protocole vietnamien (formation et encadrement) : 250008
e pavoisement (production de tous les drapeaux et fanions - 900) : 78 000 $
e production d’un livre de prestige sur Hanoi pour le Sommet (2000 exemplaires) : 55 000 $
e appui a la production d’un site web pour le Sommet (fourniture d’équipements) : 100 000 $

En outre, le Québec a voulu laisser une trace concréte de son passage a4 Hanoi. A la demande du
gouvernement vietnamien, il a fourni de I’équipement pour la production de vaccins contre 1’encéphalite
japonaise, maladie qui s’attaque particuliérement aux enfants.

e équipement pour la fabrication de vaccins : 243000 §
Contributions totales : 501 0008

Chacune des contributions québécoises a apporté une visibilité du Québec au Vietnam et aussi face a nos
partenaires de la Francophonie.

A titre d’exemple, le livre de prestige sur Hanoi a été distribué aux chefs d’Etat et de gouvernement ainsi
qu’a tous les membres des délégations. Par ailleurs, une cérémonie s’est tenue pour souligner I’édition
de ce livre, en présence du maire de Hanoi et du ministre des Relations internationales et ministre
responsable de la Francophonie du Québec.

Quant au site web, le crédit a ét¢ donné au Québec, a la premicre page du site vietnamien, crédit que
peuvent apercevoir les internautes francophones.

C’est probablement la fourniture d’appareils pour la production de vaccins qui a apporté le plus de
visibilité et le plus de pérennité au passage du Québec dans le cadre de ce Sommet & Hanoi. Cette
coopération consiste en un don, par le Québec au Comité de protection et de soins aux enfants, de
matériel pour la production de vaccins contre 1’encéphalite japonaise. L’entente devrait toutefois
conduire ultimement & 1’établissement d’une collaboration étroite entre 1’Institut national d’hygiéne et
d’épidémiologie de Hanoi et I'Institut Armand-Frappier, relié au réseau de 1'Université du Québec, qui a
acquis une réputation internationale dans la recherche virologique et la production de vaccins. Ce projet
de coopération permettra au Vietnam de poser des gestes concrets en vue de 1’amélioration de la santé de
ses enfants.

SOURCE : DG/FRANCOPHONIE |QUESTION: RP#41 [PAGE 1DE 1 DATE : 1998-03-26




42,

Dépenses encourues lors du Sommet de Hanoi en indiquant les cofits, le nombre de
personnes et la documentation distribuée.




MINISTERE DES RELATIONS INTERNATIONALES

TITRE : Dépenses encourues lors du Sommet de Hanoi en indiquant les coiits, le nombre de
personnes et la documentation distribuée

Colt du Sommet : 154 536,41 $
Nombre de personnes : 22 personnes
Documentation distribuée : aucune

SOURCE : DG/FRANCOPHONIE |QUESTION: RP#42 |PAGE 1DE 1 DATE : 1998-03-26




43.  Ventilation détaillée des dépenses de transfert effectuées dans le cadre du programme
spécial de développement de 'ACCT 1997-1998 (liste des projets, montant de la
subvention pour chaque projet).




MINISTERE DES RELATIONS INTERNATIONALES

TITRE :  Ventilation détaillée des dépenses de transfert effectuées dans le cadre du programme
spécial de développement de I'ACCT en 1997-1998 (liste des projets, montant de la
subvention pour chaque projet)

Le programme spécial de développement (PSD) a été créé en 1975 par les pays membres de I'ACCT qui
se sont ainsi donnés un instrument souple de programmation continuelle et d'exécution rapide, capable de
répondre a des besoins urgents par des actions ponctuelles: projets d'assistance technique, d'études
techniques et de perfectionnement des ressources humaines (en complément des autres programmes de
I'Agence et des coopérations bilatérales et multilatérales). Le PSD vise a appuyer et promouvoir le
développement scientifique et technique, économique et social, culturel et éducatif des pays membres,
prioritairement des plus démunis.

Le PSD a aussi pour vocation de promouvoir la coopération horizontale, les échanges Sud/Sud, dans des
domaines aussi variés que l'enseignement, la recherche, la santé, l'environnement, l'administration,
I'agriculture, la petite industrie, les technologies appropriées de l'information.

Le programme du PSD est financé par des contributions annuelles volontaires qui constituent un fonds
dont I'utilisation est déterminée par un comité de direction. Depuis la Conférence ministérielle qui a eu
lieu & Bordeaux en février 1996, le PSD fait désormais partie d’une nouvelle Direction générale I’ACCT
« Solidarité et développement ». En 1996, les ressources financiéres du PSD, incluant Ia contribution de
P’Agence de la Francophonie, s’établissaient 4 13,6 MFF. En 1997, les contributions volontaires des
membres de la Francophonie ont augmenté passant a 7,1 MFF auxquels s’ajoutent 6,3 MFF provenant de
I’ Agence de la Francophonie pour un total de 13,4 MFF.

A chacune de ces deux années, la contribution du Québec a été de 30 000 $ (environ 120 000 FF).
En 1997, de nouveaux pays contributeurs se sont ajoutés, ce sont : le Burkina-Faso, le Cameroun, la
France et la Suisse.

Au cours de Iexercice 1997, le comité de sélection des projets soumis au PSD a examiné 150 requétes.
De ce nombre, 65 projets s’appliquant dans 26 pays de la Francophonie ont été retenus. L’aide accordée
se répartie selon les grands volets d’intervention suivants.

o FEtudes techniques : 0,150 MFF
e Assistance technique et financiére : 2,819 MFF
o Perfectionnement : 1,175 MFF
e Programmation 96/97 : 0,191 MFF
e Mobilisation de 1’épargne : 0,802 MFF
¢ Création et développement de PME : 1,227 MFF
e Partenariat d’entreprises : 1,450 MFF
e Evaluation : 0,026 MFF

TOTAL : 7,839 MFF

A ce montant s’ajoutent 2,272 MFF de fonctionnement pour des engagements totaux en 1997 de I’ordre
de 10,111 MFF.

MFF = million de francs francais

SOURCE : DG/FRANCOPHONIE |QUESTION: RP43 |(PAGE:1DE1 |DATE: 98-04-06




44. Projets et sommes engagées par le ministére des Relations internationales visant a
améliorer le contenu en frangais sur les autoroutes de I’information pour 1997-1998.




MINISTERE DES RELATIONS INTERNATIONALES

TITRE: PROJETS ET SOMMES ENGAGEES PAR LE MINISTERE DES RELATIONS
INTERNATIONALES VISANT A AMELIORER LE CONTENU EN FRANCAIS
SUR LES INFOROUTES POUR 1997-1998

De nombreux pays, notamment francophones, ainsi qu'une partie importante de la population au sein méme
des sociétés industrialisées, ne peuvent avoir accés a des contenus dans leur langue d'origine sur les
auroroutes de I'information. En effet, les caractéristiques techniques du réseau Internet, qui s'étend
aujourdhui & 169 pays, limitent considérablement les usages qui peuvent en &tre faits, en particulier
lorsqu'ils nécessitent de pouvoir traiter les informations dans un environnement multilingue. L'origine
américaine de ses choix techniques fait en sorte qu’Internet ne permet de représenter, en toute circonstance
et dans toute son intégrité, que la langue anglaise et par le fait méme les savoir-faire, les pratiques et les
modes de pensée d'origine anglo-saxonne.

L'action menée par le MRI dans ce secteur majeur d'intervention vise non seulement 3 améliorer
I'offre de contenus en langue francaise sur les autoroutes de I'information mais a s'assurer que les
conditions techniques sont réunies pour le respect intégral de toutes les caractéristiques du frangcais.
Elle est conduite principalement avec la France, avec laquelle le Québec a initié une coopération
caractérisée par la poursuite de la diversité culturelle et du pluralisme linguistique, et, depuis Hanoi,
avec la Francophonie institutionnelle multilatérale. Le MRI souhaite étendre cette coopération aux
autres gouvernements soucieux de la préservation de leur spécificité culturelle et linguistique.

LA COOPERATION AVEC LA FRANCE

En septembre 1997, les ministres responsables des inforoutes signaient un protocole de mise en oeuvre de
la déclaration d'orientation franco-québécoise relative aux autoroutes de I’information et aux technologies
connexes, paraphée par les deux Premiers ministres en juin 1996, ol elles convenaient de mesures visant
a assurer la présence effective du frangais sur les inforoutes et dans les technologies de 1’information.

Lors de sa récente session de janvier 1998, la Commission permanente de coopération franco-québécoise
retenait comme premier enjeu la reconnaissance et la promotion des identités culturelles et des intégrités
linguistiques dans le développement des autoroutes de I’information. Ce faisant, elle fixait comme toile
de fond de la coopération la place du frangais dans la société de l'information, le respect des
caractéristiques de la langue frangaise dans tous les traitements informatiques et, enfin, la mise en place
de conditions propices au développement de produits et de services en frangais et dans toutes les langues.
Une somme de 30 000 § est affectée a cette dimension de la coopération en 1998-1999.

L’ACTION DANS LE CADRE DE LA FRANCOPHONIE INSTITUTIONNELLE
MULTILATERALE

L'action du MRI au sein de la Francophonie institutionnelle multilatérale se structure selon le plan
d’action adopté par la Conférence des ministres francophones chargés des inforoutes (Montréal,
19-21 mai 1997) et retenu par le Sommet francophone de Hanoi (novembre 1997). Le MRI joue un role
actif dans sa mise en oeuvre, ce qui ne doit toutefois pas occulter sa participation 4 d'autres organismes
responsables de l'action multilatérale francophone dans le domaine de la langue, tels le RIOFIL ou le
RINT, et son implication dans des actions multilatérales du type de I'Observatoire du traitement avancé
du francais (OTAF).

Les objectifs mis de l'avant au plan multilatéral sont le développement et la promotion de logiciels pour
faciliter l'accés en frangais aux inforoutes, la présence active des francophones dans les instances
decisionnelles internationales afin d'assurer la prise en compte des intéréts francophones, notamment en
mati¢re de normalisation, la production et la diffusion de produits et services en frangais sur les inforoutes
ou encore I'instauration d'une coopération avec les autres langues et cultures, mais concernent également
les domaines-clés d'intervention des Etats tels le développement culturel, social et économique, la
formation et la recherche.

INITIATIVES PROPRES AU MRI

Le Ministere, dans le but d’améliorer la qualité du frangais, intégrera a chacun des micro-ordinateurs de
ses employés en 1998 un correcteur d’orthographe, le Correcteur 101, de la firme québécoise Machina
Sapiens, et un dictionnaire multilingue, le Bibliorom Larousse, un investissement total de 50 000 $.
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45.

Dépenses engagées pour la tenue de la Conférence des ministres francophones chargés
des inforoutes s'étant tenue a Montréal en juin 1997.




MINISTERE DES RELATIONS INTERNATIONALES

TITRE : Dépenses engagées pour la tenue de la Conférence des ministres francophones chargés
des inforoutes s'étant tenue 2 Montréal en juin 1997

Du 19 au 21 mai 1997, le Québec était 'h6te de la Conférence des ministres francophones chargés des
inforoutes. Il organisait cette manifestation conjointement avec I'ACCT et le gouvernement fédéral.

Le Fonds de ’autoroute de I’information (FAI) a versé une somme de 200 000 $ 3 ' ACCT aux fins de cet
événement. Le MRI, pour sa part, a contribué a hauteur de 55 000 $.
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